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No. 05-2014

Cecilia Vaca Jones
MINISTRA COORDINADORA
DE DESARROLLO SOCIAL

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 154, nimero 1, establece que corresponde a las
Ministras y Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 117-A, de 15 de
febrero de 2007, publicado en el Registro Oficial No. 33 de
5 de marzo de 2007, se crea el Ministerio de Coordinacion
de Desarrollo Social MCDS, como organismo responsable
de concertar las politicas y las acciones que adopten las
diferentes instituciones del area social;

Que, el Sefior Presidente de la Republica del Ecuador, Econ.
Rafael Correa Delgado, con Decreto Ejecutivo No. 1468 de
02 de abril de 2013, publicado en el Registro Oficial No.
935 de 17 de abril de 2013, nombré a la Magister Cecilia
Vaca Jones como Ministra Coordinadora de Desarrollo
Social;

Que, con fecha 19 de abril de 2013, conforme se desprende
de la Accion de Personal No. 0371580, la Ministra
Coordinadora de Desarrollo Social, en uso de las facultades
que le confiere la Ley, nombra al Licenciado Etzon Enrique
Romo Torres al cargo de Secretario Técnico;

Que, mediante memorando No. MCDS-MCDS-2014-
0157-M de 17 de abril de 2014 la Coordinadora de
Despacho, Gabriela Villacres Espejo, informa a la
Directora de Asesoria Juridica Encargada, Maria Cristina
Valdez, la participacion de la Srta. Ministra Cecilia Vaca
como ponente magistral en el evento “Dia del Ecuador
en la Universidad de Harvard” a realizarse el 21 de abril
en la ciudad de Boston; en tal virtud, por disposicion de
la Maxima Autoridad, solicita “(...) se proceda a elaborar
el acuerdo de subrogacion de funciones para el Sr. Etzon
Romo, Secretario Técnico de este Ministerio Coordinador

()

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica; vy,
articulos 17 inciso segundo y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva;
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Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y responsabilidades
del Despacho del Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social a Etzon Romo Torres, Secretario Técnico de esta
Cartera de Estado, los dias 21 y 22 de abril de 2014.

Articulo 2.- La subrogacion sera ejercida conforme a
los principios que rigen el Servicio Publico, siendo el
Secretario Técnico personalmente responsable por los
actos realizados en ejercicio de tal delegacion, observando
para este efecto las disposiciones constitucionales, legales
y reglamentarias.

Disposicion Final.- El presente acuerdo entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 17 dias
del mes de abril de dos mil catorce.

f.) Cecilia Vaca Jones, Ministra Coordinadora de Desarrollo
Social.

Ministerio de Coordinacion de Desarrollo Social.-
Direccion de Asesoria Juridica.- Certifico que el documento
que antecede es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 06-2014

Cecilia Vaca Jones
MINISTRA COORDINADORA
DE DESARROLLO SOCIAL

Considerando:

Que, el numeral 1, del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador establece que corresponde a las
Ministras y Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 117-A de 15 de
febrero de 2007, publicado en el Registro Oficial No. 33
de 05 de marzo de 2007, se crean entre otros, el Ministerio
Coordinador de Desarrollo Social - MCDS - , como
organismo responsable de concertar las politicas y las
acciones en el area social;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1468 de 02 de abril
de 2013, publicado en el Registro Oficial No. 935 de 17
de abril de 2013, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica del Ecuador, Econ. Rafael Correa Delgado,
designa Ministra Coordinadora de Desarrollo Social a la
Magister Cecilia Vaca Jones;

Que, en el articulo 109 de la Ley Orgénica de la Economia
Popular y Solidaria y del Sector Financiero Popular y
Solidario, se crean el Fondo de Liquidez y el Seguro de
Depositos del Sector Financiero Popular y Solidario;

Que, el articulo 111 de la referida Ley dispone que el
Directorio Unico del Fondo de Liquidez y del Seguro de

Depositos estard conformado, entre otros, por el Ministro
encargado de la Coordinacion Social o su delegado, que lo
presidira y tendra voto dirimente;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, establece que los méaximos
personeros de las instituciones del Estado, dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que los
ministros de Estado con competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios;

Que, el inciso tercero del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
seflala que las delegaciones ministeriales seran otorgadas
por los Ministros de Estado mediante acuerdo ministerial;

Y

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral
1 del articulo 154 de la Constituciéon de la Republica; vy,
articulo 17 Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al sefior Econ. Christian Andrés Albuja
Teran, Coordinador General de Proyectos Emblematicos
de esta Cartera de Estado, para que en representacion del
Ministerio de Coordinacion de Desarrollo Social, integre y
presida el Directorio Unico del Fondo de Liquidez y Seguro
de Depdsitos, en la sesion que se realizara el viernes 25 de
abril de 2014, de 14h30 a 16h00, en las instalaciones de este
Ministerio Coordinador.

Articulo 2.- El sefior Econ. Christian Andrés Albuja Teran,
sera responsable por los actos realizados en ejercicio de la
delegacion, observando para este efecto las disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias.

Disposicién Final.- El presente acuerdo entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 24 dias
del mes de abril de dos mil catorce.

f.) Cecilia Vaca Jones, Ministra Coordinadora de Desarrollo
Social.

Ministerio de Coordinacion de Desarrollo Social.-
Direccion de Asesoria Juridica.- Certifico que el documento
que antecede es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 07-2014

Cecilia Vaca Jones
MINISTRA COORDINADORA
DE DESARROLLO SOCIAL

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 154, numero 1, establece que corresponde a las
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Ministras y Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 117-A, de 15 de
febrero de 2007, publicado en el Registro Oficial No. 33 de
5 de marzo de 2007, se crea el Ministerio de Coordinacion
de Desarrollo Social MCDS, como organismo responsable
de concertar las politicas y las acciones que adopten las
diferentes instituciones del area social;

Que, el Sefior Presidente de la Republica del Ecuador, Econ.
Rafael Correa Delgado, con Decreto Ejecutivo No. 1468 de
02 de abril de 2013, publicado en el Registro Oficial No.
935 de 17 de abril de 2013, nombrd a la Magister Cecilia
Vaca Jones como Ministra Coordinadora de Desarrollo
Social;

Que, con fecha 19 de abril de 2013, conforme se desprende
de la Accion de Personal No. 0371580, la Ministra
Coordinadora de Desarrollo Social, en uso de las facultades
que le confiere la Ley, nombra al Licenciado Etzon Enrique
Romo Torres al cargo de Secretario Técnico;

Que, mediante memorando No. MCDS-MCDS-2014-
0207-M de 26 de mayo de 2014 la Ministra Coordinadora
Desarrollo Social dispone a la Directora de Asesoria
Juridica Encargada se prodeda con la elaboracion del
instrumento correspondiente, en virtud de su participacion
en la delegacion oficial en el Lanzamiento del Programa
Nacional “Uruguay sin Barreras”, réplica exitosa del
modelo de atencion integral ecuatoriano para personas
con Discapacidad “Artigas sin barreras”, que se llevara a
cabo durante la semana del 26 al 30 de mayo de 2014 en la
ciudad de Montevideo — Uruguay;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica; vy,
articulos 17 inciso segundo y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y responsabilidades
del Despacho del Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social a Etzon Romo Torres, Secretario Técnico de esta
Cartera de Estado, durante el periodo comprendido entre el
27 al 31 de mayo de 2014.

Articulo 2.- La subrogacion sera ejercida conforme a
los principios que rigen el Servicio Publico, siendo el
Secretario Técnico personalmente responsable por los
actos realizados en ejercicio de tal delegacion, observando
para este efecto las disposiciones constitucionales, legales
y reglamentarias.

Disposicion Final.- El presente acuerdo entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 26 dias
del mes de mayo de dos mil catorce.

f.) Cecilia Vaca Jones, Ministra Coordinadora de Desarrollo
Social.

Ministerio de Coordinacion de Desarrollo Social.-
Direccion de Asesoria Juridica.- Certifico que el documento
que antecede es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 08-2014

Etzon Romo Torres
MINISTRO COORDINADOR DE
DESARROLLO SOCIAL SUBROGANTE

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 154, ntimero 1 establece que corresponde a las
Ministras y Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, la Carta Magna en su articulo 154, numeral 1, establece
que: “A las ministras y ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas publicas del drea a su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas
que requiera su gestion”;

Que, la Constitucion ibidem, en su articulo 363
numeral 7 establece que el Estado sera responsable de:
“Garantizar la disponibilidad y acceso a medicamentos
de calidad, seguros eficaces, regular su comercializacion
y promover la produccion nacional y la utilizacion
de medicamentos genéricos que respondan a las
necesidades epidemiologicas de la poblacion. En el
acceso a medicamentos, los intereses de la salud publica
prevalecerian sobre los economicos y comerciales”;

Que, el articulo 154 de la Ley Organica de Salud, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 423, de 22 de
diciembre de 20006, establece que: “el Estado Garantizard
el acceso y disponibilidad de medicamentos de calidad
y su uso racional, priorizando los intereses de la salud
publica sobre los economicos y comerciales”;

Que, el articulo 159 de la Ley ibidem dispone que:
“Corresponde a la autoridad sanitaria nacional la fijacion,
revision y control de precios de los medicamentos de uso
humano a través del Consejo Nacional de Fijacion y
Revision de Precios de Medicamentos de uso Humano, de
conformidad con la ley. Se prohibe la comercializacion de
los productos sefialados sin fijacion o revision de precios”;

Que, la Ley de Medicamentos Genéricos de uso Humano,
publicada en el Registro Oficial No. 1623 de 09 de diciembre
de 2005, en su articulo 3, crea el Consejo Nacional de
Fijacion y Revision de precios de Medicamentos de
Uso Humano, encargado de establecer los precios de los
medicamentos al consumidor;

Que, los articulos 3 y 4 de la Codificacion de la Ley de
Produccion, Importacion, Comercializacion y Expendio de
Medicamentos Genéricos de Uso Humano, publicado en
el Registro Oficial No. 162 de 09 de diciembre de 2005,
establecen que los precios de los medicamentos seran
establecidos por el Consejo Nacional de Fijacion y Revision
de Precios de Medicamentos de uso humano;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 777 publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 460 de 01 de junio de
2011, se expide el Reglamento General para la Fijacion de
Precios de Medicamentos, en cuyo articulo 4 determina que
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el Consejo Nacional de Fijacion y Revision de Precios de
Medicamentos de Uso Humano estara conformado por: a)
La Ministra o el Ministro de Salud Publica o su delegado
o delegada permanente, quien lo presidird y tendra voto
dirimente; b) La Ministra o el Ministro de Industrias y
Productividad o su delegado o delegada permanente; c)
Ministerio de Coordinaciéon de Desarrollo Social; y, d)
La Ministra o el Ministro Coordinador de la Produccion,
Empleo y Competitividad o su delegado o delegada
permanente;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1468 de 02 de abril
de 2013, publicado en el Registro Oficial no. 935 de 17
de abril de 2013, el Presidente de la Republica nombra a
Cecilia Vaca Jones en calidad de Ministra Coordinadora de
Desarrollo Social;

Que, Mediante Acuerdo Ministerial No. 07-2014 de
26 de mayo de 2014, la Ministra Coordinadora de
Desarrollo Social acuerda: “Delegar las atribuciones
vy responsabilidades del Despacho del Ministerio de
Coordinacion de Desarrollo Social a Etzon Romo Torres,
Secretario Técnico de esta Cartera de Estado, durante el
periodo comprendido entre el 27 al 30 de mayo de 2014,

EN EJERCICIO de las atribuciones que le confiere el
articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica;
y, los articulos 17 inciso segundo y 55 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva;

Acuerda:

Articulo 1.- Nombrar como Delegado del Ministro
Coordinador de Desarrollo Social subrogante ante el
Consejo Nacional de Fijacion y Revision de Precios de
Medicamentos de Uso Humano, al sefior Carlos Jaramillo,
en representacion del Ministerio de Coordinacion de
Desarrollo Social para la sesion del 29 de mayo de 2014.

Disposicion Final.- El presente acuerdo entrara en vigencia
a partir del la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 29 dias
del mes de mayo de dos mil catorce.

f.) Etzon Romo Torres, Ministro Coordinador de Desarrollo
Social subrogante.

Ministerio de Coordinacion de Desarrollo Social.-
Direccion de Asesoria Juridica.- Certifico que el documento
que antecede es fiel copia del original.- f.) Ilegible.

No. 09-2014

Cecilia Vaca Jones
MINISTRA COORDINADORA
DE DESARROLLO SOCIAL

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 154, numero 1, establece que corresponde a las

Ministras y Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 117-A, de 15 de
febrero de 2007, publicado en el Registro Oficial No. 33 de
5 de marzo de 2007, se crea el Ministerio de Coordinacion
de Desarrollo Social MCDS, como organismo responsable
de concertar las politicas y las acciones que adopten las
diferentes instituciones del area social;

Que, el Sefior Presidente de la Republica del Ecuador,
Econ. Rafael Correa Delgado, con Decreto Ejecutivo No.
1468 de 02 de abril de 2013, publicado en el Registro
Oficial No. 935 de 17 de abril de 2013, nombr6 a la
Magister Cecilia Vaca Jones como Ministra Coordinadora
de Desarrollo Social;

Que, con fecha 19 de abril de 2013, conforme se desprende
de la Accion de Personal No. 0371580, la Ministra
Coordinadora de Desarrollo Social, en uso de las facultades
que le confiere la Ley, nombra al Licenciado Etzon Enrique
Romo Torres al cargo de Secretario Técnico;

Que, mediante memorando Memorando Nro. MCDS-
MCDS-2014-0230-M de 13 de junio de 2014, emitido desde
el Despacho del Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social para solicitar a la Direccion de Asesoria Juridica
proceder con la elaboracion del acuerdo de subrogacion en
virtud de la solicitud dirigida a la Secretaria Nacional de
la Administracion Publica a través de Oficio No- MCDS-
MCDS- 2014-0355-OF de 12 de junio de 2014;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica; vy,
articulos 17 inciso segundo y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y responsabilidades
del Despacho del Ministerio de Coordinacion de Desarrollo
Social a Etzon Romo Torres, Secretario Técnico de esta
Cartera de Estado, durante el periodo comprendido entre el
15 al 19 de junio de 2014.

Articulo 2.- La subrogaciéon serd ejercida conforme a
los principios que rigen el Servicio Publico, siendo el
Secretario Técnico personalmente responsable por los
actos realizados en ejercicio de tal delegacion, observando
para este efecto las disposiciones constitucionales, legales
y reglamentarias.

Disposiciéon Final.- El presente acuerdo entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 13 dias
del mes de junio de dos mil catorce.

f.) Cecilia Vaca Jones, Ministra Coordinadora de Desarrollo
Social.

Ministerio de Coordinacion de Desarrollo Social.-
Direccion de Asesoria Juridica.- Certifico que el documento
que antecede es fiel copia del original.- f.) [legible.
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Nro. DM-2014-099A

Francisco Velasco Andrade
MINISTRO DE CULTURAY PATRIMONIO

Considerando:

Que el articulo 22 de la Constituciéon de la Republica,
establece que las personas tienen derecho a desarrollar su
capacidad creativa, al ejercicio digno y sostenido de las
actividades culturales y artisticas, y a beneficiarse de la
proteccion de los derechos morales y patrimoniales que les
correspondan por las producciones cientificas, literarias o
artisticas de su autoria.

Que el articulo 377 de la Constitucion de la Republica,
dispone que el sistema nacional de cultura tiene como
finalidad fortalecer la identidad nacional; proteger y
promover la diversidad de las expresiones culturales;
incentivar la libre creacion artistica y la produccion,
difusion, distribucion y disfrute de bienes y servicios
culturales; y salvaguardar la memoria social y el patrimonio
cultural. Se garantiza el ejercicio pleno de los derechos
culturales.

Que el articulo 380 de la Constitucion de la Republica,
establece las responsabilidades del Estado respecto a la
cultura, como parte del régimen del buen vivir.

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado, corresponsabilizandose
con la satisfaccion de las necesidades del desarrollo cultural
en la construccion de la sociedad del buen vivir; y, por
mandato de Ley, es la maxima autoridad del area cultural.

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio dentro del
POA institucional 2014, ha contemplado la ejecucion del
proyecto “Fondo Fonografico 2014”, con el proposito de
impulsar a la musica ecuatoriana a través de iniciativas de
produccioén, circulacion y comercializacion discografica;

Que mediante Acuerdo Ministerial Nro. DM-2014-083, de
18 de julio de 2014, se aprobaron las “BASES FONDO
FONOGRAFICO 2014”;

Que el numeral 1.9 del Acuerdo Ministerial nimero DM-
2014-083, de fecha 18 de julio de 2014, del articulo 1 dice:
“El Jurado Calificador que seleccionard las canciones
ganadoras, estara conformado por tres (3) profesionales
vinculados a las dreas de la musica y la produccion
discogrdfica, externos al Ministerio de Cultura y
Patrimonio, designados mediante Acuerdo Ministerial por
la maxima autoridad de esta Cartera de Estado con base
en a los nombres puestos a consideracion por el titular de
la Direccion de Emprendimientos e Industria Fonogrdfica,
con base en las sugerencias que presentardn por escrito:
asociaciones, gremios, universidades, colectivos y demds
actores del sector musical y discografico”;

Que el articulo 90 del Estatuto del régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece: “Art.
90.- Razones.- Los actos administrativos podran extinguirse
o reformarse en sede administrativa por razones de
legitimidad o de oportunidad”;

Que mediante Memorando Nro. MCYP-DM-14-0994-M,
de 28 de agosto de 2014, el sefior Ministro de Cultura y

Patrimonio autoriza y dispone a la Coordinacion General
Juridica proceder con la reforma al Acuerdo Ministerial
Nro. DM-2014-083, de fecha 18 de julio de 2014;

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Reformar el Acuerdo No. DM-2014-083, de fecha
18 de julio de 2014 en los siguientes términos:

1.1. Sustitiyase el numeral 1.9 del articulo 1, por el
siguiente texto “El Jurado Calificador que seleccionard
las canciones ganadoras, estara conformado por tres (3)
profesionales vinculados a las dreas de la musica y la
produccion discogrdfica, externos al Ministerio de Cultura
y Patrimonio, designados por la sociedad civil; entre
quienes deberan constar:

- Un (1) productor discogrdfico extranjero con al menos
cinco (5) anios de experiencia en el drea de discografia.

- Un musico interprete profesional titulado, nacional o
extranjero, con al menos cinco (5) afios de experiencia
como participante en producciones musicales.

- Un (1) profesional vinculado al ambito musical en el
drea de gerencia, promocion o radio difusion.

Los TUTORES que trabajaran en la FASE RADIAL DEL
CONCURSO seran dos, personas naturales, hombre y/o
mujeres que cuenten con una amplia experiencia en el
ambito de la capitacion musical. Estos serdn escogidos
dentro de una terna propuesta por instituciones tales
como: Universidades, institutos, productoras, medios de
comunicacion ¢ personas que tengan un vinculo directo
con la industria musical ecuatoriana.”

Art. 2.- En lo demas se ratifica el contenido del Acuerdo
Ministerial Nro. DVM-2014-083, de fecha 18 de julio de
2014.

Art. 3.- Encargar a los(as) titulares de la Subsecretaria
Técnica de Emprendimientos Culturales y Direcciones
Provinciales, la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial.

Art. 4.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia
a partir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 28 de
agosto de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.

N°DM-2014-117A
EL MINISTRO DE CULTURA Y PATRIMONIO
Considerando:

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
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culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado, corresponsabilizandose
con la satisfaccion de las necesidades del desarrollo cultural
en la construccion de la sociedad del buen vivir; y, por
mandato de Ley, es la maxima autoridad del area cultural.

Que el articulo 66 numeral 13 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, consagra el derecho a asociarse,
reunirse y manifestarse en forma libre y voluntaria.

Que el articulo 96 de la norma sefialada y el articulo 30
de la Ley Orgéanica de Participacion Ciudadana, reconocen
todas las formas de organizacion de la sociedad, como
expresion de la soberania popular para desarrollar procesos
de autodeterminacion e incidir en las decisiones y politicas
publicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como de las entidades publicas y de las
privadas que presten servicios publicos; organizaciones
que podran articularse en diferentes niveles para fortalecer
el poder ciudadano y sus formas de expresion, y deberan
garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus
dirigentes y la rendicion de cuentas.

Que el Titulo XXX del Codigo Civil concede a las personas
naturales y juridicas el derecho de constituir corporaciones
y fundaciones, asi como reconoce la facultad de la autoridad
que le otorgd personalidad juridica para disolverlas a pesar
de la voluntad de sus miembros.

Que los articulos 31 y 32 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana prescriben que el Estado garantiza el derecho
a la libre asociacion, asi como a sus formas de expresion;
y genera mecanismos que promuevan la capacidad de
organizacion y el fortalecimiento de las organizaciones
existentes y que debe promover y desarrollar politicas,
programas y proyectos que se realicen con el apoyo de
las organizaciones sociales, incluidos aquellos dirigidos a
incentivar la produccion y a favorecer la redistribucion de
los medios de produccion.

Que el articulo 36 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala “las organizaciones sociales que
desearen tener personalidad juridica deberan tramitarla
en las diferentes instancias publicas que correspondan a
su ambito de accion y actualizaran sus datos conforme a
sus estatutos. El registro de las organizaciones sociales se
hara bajo el respeto a los principios de libre asociacion y
autodeterminacion”.

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, faculta a los
Ministros de Estado para el despacho de todos los asuntos
inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacion
alguna del Presidente de la Republica, salvo los casos
expresamente sefialados en leyes especiales.

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 16 de 04 de junio de
2013, publicado en el Registro Oficial Suplemento No.
19 de 20 de junio de 2013, el Presidente de la Republica
delegd la facultad a cada Ministro de Estado, para que de
acuerdo a la materia, apruebe los estatutos y las reformas
de las organizaciones que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX, Libro I, del Cédigo Civil.

Que de conformidad con el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, las personas
naturales y juridicas con capacidad civil para contratar
se encuentran facultadas para constituir corporaciones y
fundaciones con finalidad social y sin fines de lucro, en
ejercicio del derecho constitucional de libre asociacion.

Que el articulo 3 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas define a las organizaciones sociales
como “el conjunto de formas organizativas de la sociedad,
a través de las cuales las personas, comunas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos, tienen derecho a
convocarse para constituirse en una agrupaciéon humana
organizada, coordinada y estable, con el propésito de
interactuar entre si emprender metas y objetivos licitos para
satisfacer necesidades humanas, para el bien comun de sus
miembros y/o de la sociedad en general, con responsabilidad
social y en armonia con la naturaleza, cuya voluntad, se
expresa mediante acto constitutivo, colectivo y voluntario
de sus miembros y se regula por normas establecidas para
el cumplimiento de sus propositos”.

Que de acuerdo con el articulo 17 del citado Reglamento,
los Ministros de Estado son competentes para aprobar la
constitucion de fundaciones o corporaciones, solicitadas por
personas naturales y juridicas, contempladas en el articulo
12 de dicho cuerpo normativo, siempre que se cumplan los
requisitos previstos para el efecto.

Que mediante comunicaciones de mayo, julio y agosto de
2014, e ingresadas a esta Coordinacion General Juridica
los dias 26 de mayo, 16 de julio y 14 de agosto de 2014
respectivamente, la sefiora Maria del Consuelo Sanchez
Mazzin, en calidad de Presidenta provisional de la
organizacion en formacion denominada Asociacion SIPEA
Iberoamericana Sociedad Internacional Capitulo Ecuador,
domiciliada en la ciudad de Guayaquil, solicita a esta
Cartera de Estado, el otorgamiento de personalidad juridica
para dicha organizacion.

Que conforme consta en el proyecto de Estatuto
la organizacion en formacion Asociacion SIPEA
Iberoamericana Sociedad Internacional Capitulo Ecuador,
se regira por las disposiciones del Titulo XXX, del Libro I,
del Codigo Civil.

Que los miembros de la Asociacion SIPEA Iberoamericana
Sociedad Internacional Capitulo Ecuador, han discutido y
aprobado el proyecto de Estatuto en la Asamblea realizada
el 26 de abril del 2012, seglin consta del Actas certificada
por el Secretario de la Directiva provisional.

Que el presente proyecto de Estatuto no se opone al
ordenamiento juridico vigente, ni a la moral y buenas
costumbres.

Que de la revision del expediente se desprende que cumple
con los requisitos y formalidades establecidos en la ley
y en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas.

Que en uso de las atribuciones conferidas por el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica, en
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concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Otorgar personalidad juridica a la Asociacion
SIPEA Iberoamericana Sociedad Internacional Capitulo
Ecuador, domiciliada en la ciudad de Guayaquil, provincia
del Guayas, Republica del Ecuador.

Art. 2.- Aprobar el Estatuto de la Asociacion SIPEA
Iberoamericana Sociedad Internacional Capitulo Ecuador,
el mismo que se sometera a la evaluacion y control que
realice el Ministerio de Cultura y Patrimonio, a fin de velar
por el cumplimiento de los objetivos que constan en el
Estatuto que se aprueba.

Art. 3.- Las actividades de la Asociacion y/o de sus
personeros seran las que determinen si es o no sujeto de
obligaciones tributarias directas o indirectas, de acuerdo
con la ley.

La Asociacion SIPEA  Iberoamericana  Sociedad
Internacional Capitulo Ecuador, cumplirda lo dispuesto
en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas, los estatutos, reglamentos internos y otras
normas de la materia.

Art. 4.- De conformidad con el Acta Constitutiva de 18 de
abril de 2012, se registran como miembros fundadores a las
siguientes personas:

APELLIDOS Y NOMBRES Ne DE CEDULA
Alejandro Vélez Janet Beatriz 0906728142
Alvarado Jara Luis Octavio 0903262848
Alvarez Prieto Ana Maria del Pilar 0900495342
Arteta Vargas German de Jesus 0905778585
Castillo Celi José Franco 0902488089
Cazon Vera Fernando 0903466951
Faco Romo Leroux Paolo 0909623001
Garcés Vallejo Rafael Enrique 0900816919
Landin Arauz José Francisco 0907598809
Lucin Lindao Edwin Javier 0917749590
Manzano Vela Sonia Esperanza 0903875920
Padilla Guevara Luis Alberto 0904293776
Pérez Moreno Katty Karol 0915650964
Rivadeneira Rodriguez Maria Antonieta 1301395719
Romo Leroux Girén Maria Piedad 0904345584
Sanchez Mazzini Maria del Consuelo 0902820836

Art. 5.- De conformidad con lo dispuesto en el Art. 21
del Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas, la Asociacion SIPEA Iberoamericana Sociedad
Internacional Capitulo Ecuador, remitira a esta Cartera de
Estado, en el plazo maximo de treinta (30) dias posteriores
a la fecha de otorgamiento de la personalidad juridica, la
eleccion de la directiva con la documentacion establecida
en la Seccion IV del antes citado Reglamento, para su
registro. Cada periodo de eleccion de la directiva debera ser
registrada en el Ministerio de Cultura y Patrimonio, puesto
que no son oponibles a terceros las actuaciones de directivas
que no consten registradas en esta Cartera de Estado.

Art. 6.- Queda expresamente prohibido a la Asociacion
SIPEA Iberoamericana Sociedad Internacional Capitulo
Ecuador, realizar actividades contrarias a los fines y
objetivos constantes en su Estatuto, el Reglamento
Unificado de Informacion de Organizaciones Sociales; y al
presente Acuerdo Ministerial.

Art. 7.- Para la solucion de los conflictos y controversias
internas, los asociados en primer lugar buscaran como

medios de solucion el didlogo conforme a sus normas
estatutarias.

De persistir las discrepancias podran optar por métodos
alternativos de solucion de conflictos o a través del ejercicio
de las acciones que la Ley les faculta ante la justicia
ordinaria.

Art. 8.- Notifiquese del presente Acuerdo Ministerial de
aprobacion de estatutos y otorgamiento de personalidad
juridica a la Asociacion SIPEA Iberoamericana Sociedad
Internacional Capitulo Ecuador.

Art. 9.- Este Acuerdo entrara en vigencia en forma
inmediata, sin necesidad de publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 09 de
septiembre de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.
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Nro. DM-2014-0119

Francisco Velasco Andrade
MINISTRO DE CULTURA Y PATRIMONIO

Considerando:

Que, el Art. 154, numeral 1, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, manifiesta: “A las ministras
v ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 4 de la Ley Organica del Servicio Publico
establece que seran servidoras o servidores publicos todas
las personas que en cualquier forma o a cualquier titulo
trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funcion o
dignidad dentro del sector publico;

Que, de acuerdo al Art. 259 del Reglamento a la LOSEP
sobre el cumplimiento de servicio institucionales establece:
“Cuando una servidora o servidor publico se desplace a
cumplir tareas oficiales en reuniones, conferencias, visitas
de observacion o a desempeiiar actividades propias de
su puesto, dentro o fuera del pais se le reconocerd los
correspondientes vidticos, subsistencias, alimentacion,
gastos de movilizacion y/o transporte por el tiempo que
dure los servicios desde la fecha de salida hasta el retorno
en razon de las tareas oficiales cumplidas. Para estos
casos, no sera necesario haber cumplido un afio de servicio
en la Institucion”;

Que, de acuerdo al Art. 17 del Reglamento para el pago
de viaticos, movilizaciones y subsistencias en el exterior,
para las y los servidores y obreros publicos, establece:
“Las autorizaciones de viaje al exterior, para cumplir
tareas oficiales o servicios institucionales derivados de
las funciones de un puesto de las servidoras, servidores,
obreras u obreros que laboren en entidades de la Funcion
Ejecutiva y de las entidades adscritas a la misma, se
las realizara a través del correspondiente acuerdo o
resolucion, segun sea el caso, previa autorizacion de
la Secretaria Nacional de la Administracion Publica a
través del sistema informdtico para viajes al exterior de la
Presidencia. La autorizacion para las demas instituciones,
organismos, dependencias y entidades del Estado,
descritas en el articulo 3 de la Ley Organica del Servicio
Publico, con las excepciones previstas en el articulo 94 de
la misma ley la realizara la mdaxima autoridad a través de
la correspondiente resolucion”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. DM-2014-015, de
03 de febrero de 2014, el sefior Francisco Velasco Andrade,
Ministro de Cultura y Patrimonio delego a la Eco. Jennifer
Marcillo Chasy, la atribucion para autorizar las comisiones
de servicios en el exterior;

Que, mediante Nota Nro. 4-8-3/2014-EECH, de 24 de
marzo de 2014, el sefior Jos¢ Maria Borja, Embajador del
ecuador en la Republica Popular China, envia una Carta de
Invitacion al sefior Jorge Saade Scaff, la cual manifiesta lo
siguiente “[...] Al respecto y dada su destacada trayectoria
y maestria en el arte musical, ademas del interés expresado
por usted de efectuar una presentacion artistica en China,
me es grato extenderle una cordial invitacion a fin de

que ofrezca un recital, de violin y piano, en duo con el
Maestro Juan Carlos Escudero, en el “National Center for
the Performing Arts” — Teatro Nacional - , en la ciudad de
Beijing”;

Que, mediante Memorando Nro. MCYP-DCGUAY-14-
0138-M, de 08 de mayo de 2014, el Mgs. Jorge Saade
Scaff solicita al sefior Ministro de Cultura y Patrimonio lo
siguiente: “Agradeceré a usted la respectiva autorizacion
de comision de servicios al exterior, sin vidticos del lunes 19
de mayo al jueves 29 de mayo del presente”. “Cabe indicar
que costos de pasajes, hoteles, alimentacion y transporte
interno, seran cubiertos por nuestras embajadas.”

Que, mediante memorando No. MCYP-DM-14-0491-M, de
fecha 13 de mayo de 2014, el sefior Ministro de Cultura y
Patrimonio, autoriza proceder con los tramites pertinentes
considerando que los gastos de traslado, pasajes y viaticos
son cubiertos por la institucion organizadora;

Que, mediante memorando No. MCYP-DCGUAY-14-
0144-M, de 14 de mayo de 2014, el Mgs. Jorge Saade
Scaft, Director Cultural de Guayaquil, adjunta a la Mgs.
Cristina Mifio Garzon, Directora de Gestion de Talento
Humano, la siguiente documentacion:

* Agenda de actividades a realizarse.

* Solicitud de vidticos, movilizaciones y subsistencias
para el cumplimiento de tareas oficiales o servicios
institucionales en el exterior.

* Tickets aéreos electronicos.
e Cartas de invitacion.

Que, mediante memorando No. MCYP-DM-14-0499-M,
de fecha 14 de mayo de 2014, la sefiorita Econ. Jennifer
Nathaly Marcillo Chasy, Asesora Ministerial, dispone a la
Coordinacion General Administrativa Financiera, realizar
la comision de servicios en el exterior con remuneracion
del 16 al 29 de mayo de 2014, para el Sr. Jorge Miguel
Saade, Director Cultural de Guayaquil; ademas sefiala que
todos los gastos de pasajes aéreos, hospedaje, alimentacion
y transporte interno seran cubiertos por la Embajada;

Que, la Economista Jennifer Marcillo Chasy, Asesora
Ministerial, en uso de sus atribuciones legales y, de
conformidad a lo establecido en el Acuerdo Ministerial Nro.
DM-014-001 A, suscrito por el Sefior Ministro de Cultura
y Patrimonio, en concordancia con el articulo 127 de la
Ley Organita del Servicio Publico y el articulo 271 de su
Reglamento, procede a disponer el Encargo de Funciones
y Responsabilidades al servidor, BURBANO PIEDRA
ANDRES ALEJANDRO, como Director de Gestion de
Talento Humano, a partir del 16 de julio de 2014 hasta la
designacion de su titular;

Que, la Direccion de Gestion de Talento Humano,
emite Informe Técnico Favorable con Nro. MCYP-
DGTH-0310-2014; a favor del Sr. Jorge Saade Scaff,
Director Cultural de Guayaquil, para que realice los
conciertos en conmemoracion de la celebracion del 24 de
mayo, el primero se llevara a cabo en el marco del MEET
BEIJING ARTS FESTIVAL 2014, en el Teatro nacional de
las Artes de China, el 22 de mayo de 2014 y el segundo en
el Teatro Nacional de Qatar en Doha el 27 de mayo de 2014;
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Que, mediante Oficio No. MCYP-DM-14-1006-O, de
fecha 16 de mayo de 2014, el sefior Ministro de Cultura
y Patrimonio, solicita a la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica emitir la autorizacion del viaje al
exterior a favor del sefior Jorge Saade, a partir del 16 al 29
de mayo de 2014;

Que, mediante oficio Nro. SNAP-SCGP-2014-001959-0,
de fecha 23 de mayo de 2014, el Subsecretario de Calidad
en la Gestion Publica, autorizd la Solicitud de Viaje al
Exterior, a favor de, Jorge Saade, Director Cultural de
Guayaquil a partir del 16 al 29 de mayo de 2014, quien
realizara dos conciertos en conmemoracion del 24 de mayo,
a realizarse en las ciudades de Beijing y Doha del 22 al 27
de mayo de 2014,

Que, mediante Memorando No. MCYP-UATH-14-
1067-M, de fecha 29 de julio de 2014, la Unidad de Gestion
de Talento Humano, solicita a la Coordinacién General
Juridica, elaborar el correspondiente Acuerdo Ministerial,
de viaje al exterior del 16 al 29 de mayo de 2014, a favor
del Sr. Jorge Saade Scaff, Director Cultural de Guayaquil,
quien realiz6 dos conciertos en conmemoracion de la
celebracion del 24 de mayo, el primero se llevara a cabo en
el marco del MEET BEIJING ARTS FESTIVAL 2014, en
el Teatro nacional de las Artes de China, el 22 de mayo de
2014 y el segundo en el Teatro Nacional de Qatar en Doha
el 27 de mayo de 2014; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la prestacion de servicios en el exterior
a favor del Sr. Jorge Saade Scaff, Director Cultural de
Guayaquil, quien realiz6 dos conciertos en conmemoracion
de la celebracion del 24 de mayo, el primero se llevo a cabo
en el marco del MEET BEIJING ARTS FESTIVAL 2014,
en el Teatro nacional de las Artes de China, el 22 de mayo
de 2014 y el segundo en el Teatro Nacional de Qatar en
Doha el 27 de mayo de 2014.

Art. 2.- El Ministerio de Cultura y Patrimonio no financio
los gastos de pasajes aéreos, alojamiento, y alimentacion,
en virtud de que las Embajadas del Ecuador en China y
Qatar, financiaron los gastos de pasajes aéreos, alojamiento,
alimentacion y transporte interno.

Art. 3.- De la ejecucion de este Acuerdo, encarguese a la
Coordinacion General Administrativa Financiera.

Art. 4.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir
de su suscripcidn, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano a, 12 de
septiembre de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.

Nro. DM-2014-121
EL MINISTRO DE CULTURA Y PATRIMONIO
Considerando:

Que el articulo 22 de la Constitucion de la Republica,
establece que las personas tienen derecho a desarrollar su
capacidad creativa, al ejercicio digno y sostenido de las
actividades culturales y artisticas, y a beneficiarse de la
proteccion de los derechos morales y patrimoniales que les
correspondan por las producciones cientificas, literarias o
artisticas de su autoria.

Que el articulo 377 de la Constituciéon de la Republica,
dispone que el sistema nacional de cultura tiene como
finalidad fortalecer la identidad nacional; proteger y
promover la diversidad de las expresiones culturales;
incentivar la libre creacion artistica y la produccion,
difusion, distribucion y disfrute de bienes y servicios
culturales; y salvaguardar la memoria social y el patrimonio
cultural. Se garantiza el ejercicio pleno de los derechos
culturales.

Que el articulo 380 de la Constitucion de la Republica,
establece las responsabilidades del Estado respecto a la
cultura, como parte del régimen del buen vivir.

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado, corresponsabilizandose
con la satisfaccion de las necesidades del desarrollo
cultural en la construccién de la sociedad del buen vivir;
y, por mandato de Ley, es la maxima autoridad del area
cultural.

Que mediante memorando Nro. MCYP-DM-14-1076-M
de 11 de septiembre de 2014, el ex Ministro de Cultura
y Patrimonio autoriz6 y dispuso a la Coordinacion
General Juridica, elaborar el Acuerdo Ministerial para
la expedicion de las bases técnicas para la convocatoria
de “PROPUESTAS CULTURALES PARA LA FERIA
INTERNACIONAL DEL LIBRO 2014”.

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1
del articulo 154 de la Constituciéon de la Republica, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Expedir las bases técnicas para la convocatoria
de “PROPUESTAS CULTURALES PARA LA FERIA
INTERNACIONAL DEL LIBRO 2014”; al tenor de las
siguientes disposiciones:

1. ANTECEDENTES

La Feria Internacional del Libro de Quito es un evento
emblemadtico de la ciudad y del Ecuador que gestiona
numerosas actividades culturales entre las que se destacan
muestras literarias, mesas redondas, conversatorios,
presentacion de libros, charlas, exposiciones de fotografia
y pintura, cine, espectaculos de musica y artes escénicas.

En el 2013, la VI Feria Internacional del Libro de Quito
reunid a mas de cien mil personas; contd con la presencia
de mas de 40 escritores internacionales, 120 escritores
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ecuatorianos, 56 editoriales, 17 paises participantes, 5
universidades y 334 actividades culturales para todas las
edades.

Este afio, la Feria Internacional del Libro de Quito se llevara
a cabo del 21 de noviembre al 1 de diciembre de 2014.

La Coordinacién de la presente convocatoria esta a cargo
de la Direccion de Emprendimientos e Industria Editorial
y contara con el apoyo de la Subsecretaria Técnica de
Emprendimientos Culturales del Ministerio de Cultura
y Patrimonio del Ecuador. Esto, en conformidad con
lo establecido en sus politicas institucionales y en sus
competencias, como son la circulacion y la promocion de la
creacion cultural en todos sus campos, el perfeccionamiento
de los creadores y gestores culturales y el desarrollo de los
emprendimientos culturales y la economia creativa, a nivel
nacional.

2. SOBRE LA CONVOCATORIA

La convocatoria permitird seleccionar propuestas de
gestores, colectivos y editoriales independientes que
presenten proyectos innovadores, realizados en Ecuador y
que aporten al incentivo de la lectura y escritura en niflos,
jovenes y adultos de la cuidad y del pais.

Cualquier gestor, colectivo o editorial independiente que
desee participar en la Feria Internacional del Libro de
Quito 2014 debera presentar su propuesta por este medio
para ser validada por el Comité Ferial.

2.1.Conceptos:

*  Propuesta cultural es un proyecto presentado por un
gestor, colectivo o editorial independiente que contenga
ideas innovadoras y que aporten al incentivo de la
lectura y escritura en nifios, jovenes y adultos de la
cuidad y del pais.

* Conversatorio es una reunién que se realiza para
compartir visiones de un tema especifico con el objetivo
de explorar nuevas concepciones y que los participantes
interaccionen al respecto.

*  Panel es una reunion entre varias personas que debaten
sobre un tema especifico y dan sus opiniones al respecto.

*  Charlas es una conferencia o disertacion acerca de un
tema que se da en un ambiente familiar, distendido y
ameno, sin la solemnidad o formalidad habituales.

* Homenaje es un evento en el que se rinde tributo a un
personaje representativo, en este caso, literario.

* Agenda Infantil es un programa de eventos enfocado
a nifios y nifias que pretende incentivar el habito de la
lectura y realizar actividades ludicas e innovadoras para
lograrlo.

*  Conferencia es una disertacion o exposicion en publico
sobre una tematica particular.

* Evento cultural es una actividad que tenga que ver
con cualquier tipo de muestra artistica, sea pintura,
escultura, musica, danza, etc.

*  Mesa redonda es un debate entre varios expertos
para tratar sobre una tematica, ante un publico que
generalmente también puede dar su opinion.

* Foro o también conocido como forum es una reunion
de personas que tratan un tema especifico frente a un
publico que puede opinar al respecto.

* Taller es un curso, generalmente pequefio, sobre una
tematica particular.

*  Presentacion de un libro es un evento en el que se
realiza la exposicion de un libro y el autor y personas
que conocen sobre el mismo emiten un discurso al
respecto.

»  Exposicion fotogrdfica es una muestra de fotografias
que se difunden con un fin especifico sea estético,
politico o social.

* [lustracion es un documento que tiene como finalidad
representar un texto de manera creativa.

*  Afiche esun soporte comunicacional que se emplea para
realizar la difusion de un evento o con fine informativos.

Para efectos de esta convocatoria se entenderan
como sinénimos “mesa redonda” y “foro”, asi como
“conversatorio” y “panel”.

2.2. Para esta convocatoria, cada postulante podra proponer
una (1) propuesta cultural.

3. OBJETIVOS DE LA CONVOCATORIA

* Incentivar el desarrollo de propuestas -culturales
enfocadas al fortalecimiento de la cultura y de las artes,
mediante el fomento de la lectura, la promocién de la
produccidn editorial y literaria nacional e internacional
y lademocratizacion del acceso a actividades culturales,
de acuerdo con las estrategias institucionales para el
efecto.

* Incorporar a la Feria Internacional del Libro de Quito
propuestas culturales ciudadanas que aporten al
desarrollo de la cultura y del habito de la lectura.

4. SOBRE LOS POSTULANTES

La presente convocatoria esta dirigida a personas naturales
o juridicas de derecho privado, hombres y mujeres,
gestores culturales, colectivos independientes, artistas,
escritores y organizaciones e instituciones del campo
literario y cultural.

Dentro de la presente convocatoria solo se admitira la
presentacion de una (1) propuesta cultural por persona y/o
colectivo u organizacion.

5. SOBRE LOS REQUISITOS

Los postulantes deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

5.1. Ser personas naturales ecuatorianas mayores de
edad, o extranjeros mayores de edad con residencia
de minimo cinco (5) afios en el pais, o personas
juridicas ecuatorianas de derecho privado legalmente
constituidas.

5.2. Presentacion de las postulaciones:

Las postulaciones podran presentarse de manera impresa o
virtual, en idioma castellano.



12 --  Registro Oficial N° 368

Miércoles 5 de noviembre de 2014

5.2.1. Postulaciones presenciales (impresas):

Si se presenta la propuesta de manera impresa, el postulante
lo hara en papel bond tamafio INEN A4, en el edificio de
la planta central del Ministerio de Cultura y Patrimonio,
ubicado en el Distrito Metropolitano de Quito, Av. Colon
E5-34 y Juan Ledn Mera, en el 3er piso B, Direccion de
Emprendimientos e Industria Editorial, desde las 08h00
del dia lunes 8 de septiembre de 2014 hasta las 16h00 del
dia 8 de octubre del 2014, de acuerdo con los formatos
preestablecidos.

Las postulaciones deberan ser presentadas en un (1) sobre
de manila cerrado. Este sobre estara cubierto por una hoja
con el titulo “PROPUESTA CULTURAL FIL UIO 2014”.

PROPUESTA CULTURAL FIL UIO 2014.- Este sobre
contendra un (1) ejemplar con lo siguiente:

1. Hoja de presentacion
2. Propuesta cultural que incluya:
- Objetivos
- Publico objetivo al que apunta.
- Requerimientos técnicos.
- Presupuesto (con prevision de impuestos).
- Tiempo estimado de duracién de la propuesta.
- Personal que intervendra en el montaje.
- Capacidad de convocatoria.

- Fotografias (si la propuesta se ha realizado
anteriormente)

6. CRONOGRAMA

3. Anexo 1: Presentacion, compromiso y contacto

4. Anexo 2: Compromiso de disponibilidad y entrega del
servicio

5. Copia de Cédula de Ciudadania y Papeleta de votacion
a color.

Nota: Las propuestas no deberan tener contenido politico
y/o religioso.

El sobre de manila contendra tnicamente la documentacion
requerida.

5.2.2. Postulaciones virtuales:

Si se presenta la propuesta de manera virtual, el postulante
debera ingresar a la pagina web del Ministerio de Cultura
y Patrimonio www.culturaypatrimonio.gob.ec y adjuntar
los mismos documentos que se especifican en el numeral
anterior.

5.3. Se declararan postulaciones inadmisibles, aquellas
incompletas o extemporaneas. De considerarlo
necesario, el Ministerio de Cultura y Patrimonio se
reserva el derecho de solicitar a los(as) postulantes
informacion adicional.

5.4. Los(as) postulantes pueden solicitar informacion
aclaratoria en el edificio de planta central del
Ministerio de Cultura y Patrimonio ubicado en el
Distrito Metropolitano de Quito, en la Av. Colon ES-
34 y Juan Ledn Mera, en el 3er piso B, en la Direccién
de Emprendimientos e Industria Editorial.

5.5. La Direccion de Emprendimientos e Industria Editorial
se encargara de informar a la ciudadania la metodologia
de presentacion de las postulaciones.

El desarrollo de la presente convocatoria se efectuara sobre la base del siguiente cronograma:

ACTIVIDADES

Convocatoria publica y recepcion de propuestas

PERIODO
Del lunes 6 al domingo 19 de octubre de 2014.

Sistematizacion de propuestas (Pre Admisibilidad)

Lunes 20 de octubre de 2014

Entrega de propuestas a Comité Ferial

Martes 21 de octubre de 2014

Analisis de propuestas por parte del Comité Ferial

Miércoles 22 de octubre de 2014

Industria Editorial

Entrega de propuestas seleccionadas a la Direccion de Emprendimientos e

Jueves 23 de octubre de 2014

cierre de agenda de la FIL UIO 2014.

Difusion de las propuestas seleccionadas, aceptacion verbal de las partes y

Viernes 24 de octubre de 2014

y Patrimonio

Firma de Cartas Compromiso entre el postulante y el Ministerio de Cultura

Lunes 27 de octubre de 2014

Feria Internacional del Libro Quito 2014

Del 21 de noviembre al 1 de diciembre de 2014.

7. SOBRE LAS CATEGORIAS PARA POSTULAR

Los postulantes podran presentar sus propuestas enmarcadas
en las siguientes categorias:

7.1. Conversatorios, paneles, charlas, homenajes,
agenda infantil, conferencias, eventos culturales,
encuentros, mesas redondas, foros, talleres y
presentacion de libros.

- Contaremos con salas equipadas con infocus,
pantalla, microfoneria, sillas y mesa.

7.2. Exposiciones fotograficas, ilustraciones y afiches.

- Las obras seran ubicadas en diferentes espacios
del recinto donde se realice la Feria Internacional
del Libro de Quito 2014, sin contar con galerias
exclusivas para estos proyectos.
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8. SOBRE LA CONFORMACION DEL COMITE
FERIAL

El Comité Ferial que seleccionara las propuestas culturales
estara conformado por representantes de las siguientes
instituciones:

- Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales

- Pontificia Universidad Catolica del Ecuador Camara
- Universidad Andina Simo6n Bolivar

- Universidad Central del Ecuador

- Universidad de Cuenca

- Universidad San Francisco de Quito

- Universidad Técnica Particular de Loja

9. SOBRE LOS CRITERIOS DE SELECCION

Las propuestas presentadas seran analizadas en funcion de
los siguientes criterios:

- Destreza y conocimiento en el uso y manejo de los
lenguajes caracteristicos de la categoria escogida.

- Creatividad de la postulacion: niveles de innovacion,
tanto desde la perspectiva de creacion de la propuesta,
cuanto desde la tematica que aborda.

- Concepto de la propuesta: criterio técnico y artistico
bajo el que se realizé el proyecto.

- Pertinencia: si la propuesta tiene relacion con las
diferentes tematicas que se abordaran en la Feria
Internacional del Libro de Quito 2014.

- Inclusion: tendran puntuacion extra las propuestas que
se realicen desde otras provincias del Ecuador.

10. SOBRE LA PRE ADMISIBILIDAD,
ADMISIBILIDAD Y SELECCION DEL COMITE
FERIAL

10.3. Pre Admisibilidad

La Pre Admisibilidad de las postulaciones se realizara
en planta central del Ministerio de Cultura y Patrimonio
ubicado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la Av.
Colén E5-34 y Juan Ledon Mera, en el 3er piso B, en la
Direccion de Emprendimientos e Industria Editorial.

La Pre Admisibilidad consiste en la revision del
expediente completo, sea fisico o virtual, de cada
postulante con el objetivo de informar al mismo sobre la
falta de datos o documentos en la postulacion.

En caso de no cumplir con todos los requerimientos y
documentacion solicitada el Ministerio de Cultura y
Patrimonio, a través de la Direccion de Emprendimientos e
Industria Editorial, notificara al postulante, en un lapso de
48 horas, mediante un correo electronico, qué se encuentra
pendiente con el fin de que este Gltimo haga las gestiones
necesarias para completar la postulacion.

Posteriormente si las propuestas no cumplen con las
especificaciones solicitadas en el presente documento,
dentro de los plazos establecidos en el cronograma de estas
bases, serd considerada inadmisible.

10.4. Admisibilidad

La admisibilidad de las postulaciones presentadas
sera determinada por el Comité Ferial, luego de que la
Direccion de Emprendimientos e Industria Editorial le
entregue todas las propuestas pre-admitidas.

El Comité Ferial, luego de recibidas las postulaciones,
verificara el cumplimiento de la informacion documental
requerida en las presentes bases técnicas, en la totalidad de
los proyectos postulantes. Esta etapa permitira identificar
las postulaciones que, al cumplir con los requisitos, son
admitidos para el proceso de seleccion. Durante esta etapa
no existira la posibilidad de completar la documentacion
faltante por parte de los postulantes.

10.5. Seleccién

Los miembros del Comité Ferial revisaran las propuestas
entregadas y escogeran las mas relevantes segin los
criterios de seleccion propuestos en el numeral 9.

Luego de evaluar las postulaciones, los miembros
del Comité Ferial entregaran a la Direccion de
Emprendimientos e Industria Editorial las propuestas
seleccionadas, para lo cual dispondran de un término
maximo de doce (12) dias después de haber recibido las
postulaciones.

El Ministerio de Cultura y Patrimonio brindara el apoyo
institucional necesario para el Comité Ferial. Los
miembros de este Comité suscribiran un (1) acta con el
veredicto definitivo de las propuestas seleccionadas.

El resultado de los proyectos seleccionados serd
difundido a través de la fan page de Facebook de la Feria
Internacional del Libro de Quito 2014, asi como en la
pagina web del Ministerio de Cultura y Patrimonio del
Ecuador www.culturaypatrimonio.gob.ec

11. SOBRE LA SUSCRIPCION DE LA CARTA
COMPROMISO

Para la presente convocatoria se delega expresamente al
titular de la Subsecretaria Técnica de Emprendimientos
e Industrias Culturales, para que legalice las Cartas
Compromiso entre la persona o colectivo seleccionado y el
Ministerio de Cultura y Patrimonio del Ecuador.

La Carta Compromiso se suscribird en la Coordinacion
General Juridica del Ministerio de Cultura y Patrimonio,
con sede en el Distrito Metropolitano de Quito, seglin el
formato elaborado en dicha unidad administrativa, a partir
de los insumos contenidos en las presentes bases. Para este
efecto, la persona o colectivo seleccionado debera presentar
la siguiente documentacion:

* Copia de Cédula y Papeleta de Votacion.

» Copia del oficio de notificacion con el cual se inform6
de la seleccion de la propuesta cultural.

En el caso de las personas juridicas, ademds de los
documentos listados, deberan presentar:

* Copia a color del nombramiento del representante legal.

* Copia actualizada del estatuto de constitucion de la
persona juridica.
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Quienes suscriban las Cartas Compromiso serdn las personas
naturales, o el (la) representante legal de la persona juridica
que postuld y firmo la carta de presentacion y compromiso.

Dicha Carta Compromiso debera suscribirse en un término
maximo de cinco (5) dias contados a partir de la notificacion
de la propuesta seleccionada.

La no suscripcion de la Carta Compromiso constituye
renuncia tacita del postulante, lo que supone la inhabilitacion
para que éste participe dentro de la Feria Internacional del
Libro de Quito 2014, salvo que la no suscripcion de este
documento se produzca por casos de fuerza mayor, o casos
debidamente justificados ante el (la) Ministro(a) de Cultura
y Patrimonio del Ecuador.

12. SOBRE EL FINANCIAMIENTO

El Ministerio de Cultura y Patrimonio, en su Plan Operativo
Anual 2014 — “Fomento, Circulaciéon y Consumo de
las Industrias y Emprendimientos Culturales”, cuenta
con el presupuesto para el financiamiento de la “Feria
Internacional del Libro de Quito 2014”.

El Ministerio de Cultura y Patrimonio no financiara
las propuestas culturales seleccionadas. Esta entidad
unicamente apoyara dichos proyectos con infraestructura y
equipos contratados para la Feria Internacional del Libro
de Quito 2014.

13. SOBRE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Se entendera que cada postulante es el productor o derecho
habiente de su respectiva propuesta.

El Ministerio de Cultura y Patrimonio no se responsabili-
zara con terceros en caso de generarse controversias en el
ambito del derecho de autor.

14. SOBRE LA ACEPTACION

La participacion en la presente convocatoria implica la
aceptacion total de las bases y de la normativa establecida
por el Ministerio de Cultura y Patrimonio.

Art. 2.- Encargar al(a la) titular de la Subsecretaria Técnica
de Emprendimientos Culturales, la ejecucion del presente
Acuerdo Ministerial.

Art. 3.- Este instrumento legal entrard en vigencia a partir
de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 2 de octubre
de 2014.

f.) Francisco Borja Cevallos, Ministro de Cultura y
Patrimonio.

ANEXO L.

PRESENTACION, COMPROMISO, CONTACTOS

NOMBRE DEL POST UL AN T E: e

1. PRESENTACION Y COMPROMISO

El que suscribe, en atencion a la convocatoria efectuada por el MINISTERIO DE CULTURA Y PATRIMONIO para la
recepcion de “Propuestas culturales para la Feria Internacional del Libro de Quito 2014, luego de examinar el contenido
de las presentes bases, al presentar esta postulacion por (sus propios derechos, si es persona natural) / (representante legal o

apoderado de ....... si es persona juridica), declara que:

a)

b)

<)

d)
e)

g)

El postulante, y/o las personas que forman parte de la directiva en caso de persona juridica, no se encuentran ejecutando o en
proceso de rendicion de cuentas en el cual no hayan suscrito el acta de entrega recepcion total definitiva y unica a la fecha
con el Ministerio de Cultura y Patrimonio; y/o no ha sido notificado con la terminacion unilateral de cualquier contrato y/o
convenio suscrito con esta Cartera de Estado.

El postulante no se encuentra prestando sus servicios de consultoria al Ministerio de Cultura y Patrimonio, ni labora en dicha
Cartera de Estado y no es servidor ptblico bajo nombramiento o cualquier otra modalidad prevista en la LOSEP y/o en el
Codigo del Trabajo.

El postulante no tiene parentesco en linea directa hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad con alguna
de las personas o funcionarios directamente involucrados con el proceso.

El postulante no forma parte de la directiva de aquellas personas juridicas que postulan en la presente convocatoria.
El postulante no es miembro del Comité Ferial.
El postulante no presenta proyectos con contenido difamatorio o explicito.

Acepta que en el caso de que se comprobare una violacion a los compromisos establecidos en los numerales que anteceden,
el Ministerio de Cultura y Patrimonio le descalifique como postulante, para lo cual se allana a responder por los dafios y
perjuicios que tales violaciones hayan ocasionado.
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h) Ha procedido a estudiar las bases de la convocatoria, inclusive los alcances emitidos, por lo que se encuentra satisfecho del
conocimiento adquirido con relacion a las obligaciones. Por consiguiente renuncia a cualquier reclamo posterior, aduciendo
desconocimiento.

i) Conoce y acepta que el Ministerio de Cultura y Patrimonio se reserva el derecho para cancelar o declarar desierta la
convocatoria, si conviniere a los intereses nacionales o institucionales, sin que dicha decision cause ningun tipo de reparacion
o indemnizacién a su favor.

j) Garantiza la veracidad y exactitud de la informaciéon y documentacion, asi como de las declaraciones incluidas en los
documentos de la postulacion, formularios y otros anexos, asi como de toda la informacién que consta en su cédula de
identidad, al tiempo que autoriza al Ministerio de Cultura y Patrimonio a efectuar averiguaciones para comprobar u obtener
aclaraciones e informacion adicional sobre las condiciones técnicas, econémicas y legales del postulante. Acepta que, en
caso de que se comprobare administrativamente por parte del Ministerio de Cultura y Patrimonio que el postulante hubiere
alterado o faltado a la verdad sobre la documentacion o informacién que conforma su postulacion, dicha falsedad ideologica
sera causal para descalificarlo del procedimiento; sin perjuicio de las acciones judiciales a las que hubiera lugar.

k) Es el productor o derecho habiente de su propuesta.
1) Bajo juramento, que no esta incurso en las inhabilidades descritas a continuacion:

» Hallarse incurso en las incapacidades establecidas por el Codigo Civil, o en las inhabilidades generales establecidas en
la Ley;

e Ser deudor moroso del Estado o sus instituciones.

Si el postulante no cumple con lo estipulado anteriormente éste quedara eliminado del respectivo proceso, sin derecho a reclamo
alguno.

m) En caso de que sea seleccionado, conviene en:

*  Cumplir con los plazos y condiciones del calendario de la Feria Internacional del Libro de Quito 2014 que le seran
notificados.

* Proceder a la firma respectiva de la Carta de Compromiso con el Ministerio de Cultura y Patrimonio, en los periodos
seflalados para el efecto.

2. DATOS GENERALES DEL POSTULANTE

Provincia:

Ciudad:

Direccion:

Teléfono (s):

Teléfono (s) celular:

Correo Electronico:

Cédula de Ciudadania (pasaporte):

Blog o pagina web:

Para constancia de la postulacion, suscribo este formulario,

FIRMA DEL POSTULANTE O REPRESENTANTE LEGAL

(LUGAR Y FECHA)
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ANEXO II.

COMPROMISO DE DISPONIBILIDAD Y DE ENTREGA DEL SERVICIO

NOMBRE DEL POS T UL AN T E: e

El que suscribe, en atencion a la convocatoria efectuada por el MINISTERIO DE CULTURA Y PATRIMONIO para la
ejecucion de la convocatoria “Propuestas culturales para la Feria Internacional del Libro de Quito 2014”, luego de
examinar el contenido de las presentes bases, al presentar esta postulacion por (sus propios derechos, si es persona natural) /
(representante legal o apoderado de ....... si es persona juridica), se compromete a entregar el servicio en la fecha, hora y lugar
que el MINISTERIO DE CULTURA 'Y PATRIMONIO le notifique dentro del plazo estipulado para la realizacion de la Feria

Internacional del Libro Quito 2014.

El servicio contendra lo siguiente:

Nombre del Proyecto

Descripcion del Proyecto

Tiempo estimado de duracion

Para constancia de la postulacion, suscribo este formulario,

FIRMA DEL POSTULANTE O REPRESENTANTE LEGAL

(LUGAR Y FECHA)

No. 237

Esteban Albornoz Vintimilla
MINISTRO DE ELECTRICIDAD
Y ENERGIA RENOVABLE

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 475 de 9 de julio de
2007, publicado en el Registro Oficial No.132 de 23 de
julio de 2007, el sefior Presidente de la Republica escindio
el Ministerio de Energia y Minas, en los Ministerios de
Minas y Petréleos, y de Electricidad y Energia Renovable;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 638 de 31 de enero
de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 384 de 14 de
febrero de 2011, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica nombr6 como Ministro de Electricidad y Energia
Renovable al sefior Doctor Esteban Albornoz Vintimilla;

Que, el articulo 5 del precitado Decreto Ejecutivo No. 475
manifiesta: “Las facultades y deberes que correspondan al
Ministerio de Energia y Minas ante cualquier organismo
del Estado o entidad publica o privada, para asuntos
relacionados con electricidad y energia renovable, asi como
las delegaciones ante directorios, comités, comisiones,
cuerpos colegiados, corresponden a partir de la expedicion
del presente decreto ejecutivo al Ministerio de Electricidad
vy Energia Renovable”;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador preceptia: “A las ministras

y ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”;

Que, el inciso segundo del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece: “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de
su competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el funcionario
delegado”’;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2 de 24 de mayo de
2013, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
ratifico los nombramientos y designaciones conferidas
a todos los Ministros, Secretarios, Delegados ante los
diferentes cuerpos colegiados de las diversas entidades
publicas, autoridades militares y de policia, y demas
funcionarios cuya designacion se haya dispuesto mediante
Decreto Ejecutivo;

Que, mediante Oficio S/N de 19 de agosto de 2014, el
seflor Ministro de Energia de Chile, Maximo Pacheco,
el Representante Especial del Secretario-General de Las
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Naciones Unidas, SE4ALL, Kandeh Yumkella y el Jefe
Interino de la Division de Energia del Banco Interamericano
de Desarrollo, Alejandro Melandri, invitaron al Sefior
Ministro de Electricidad y Energia Renovable Dr. Esteban
Albornoz a participar en el lanzamiento de la Década de la
iniciativa Energia Sostenible para Todos en las Américas
de las Naciones Unidas evento a realizarse en Santiago de
Chile el 15,16 y 17 de octubre de 2014;

Que, con Solicitud de Viaje al Exterior No 37779 de 14
de octubre de 2014, autorizada por parte del Ministerio
Coordinador de Sectores Estratégicos y remitida de manera
electronica a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, con la finalidad de que se realice el tramite
correspondiente para la obtencion de la autorizacion del
viaje a las ciudades de Santiago de Chile y Montevideo
Uruguay, al Doctor Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro
de Electricidad y Energia Renovable, a fin de participar en el
lanzamiento de la Década de la iniciativa Energia Sostenible
para Todos en las Américas de las Naciones Unidas evento
a realizarse en Santiago de Chile y Montevideo Uruguay el
15,16 y 17 de octubre de 2014;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 893 de 14 de
octubre de 2014, la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, autoriz6 el viaje y declara en comision de servicios
al Doctor Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable, para su desplazamiento
a las ciudades de Santiago de Chile y Montevideo Uruguay
desde el martes 14 al viernes 17 de octubre de 2014, a fin de
participar en el evento descrito en el considerando anterior;

Que, el Doctor Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable, conforme a lo sefialado
anteriormente, se ausentara del pais, por lo que requiere
encargar la direccion de esta Cartera de Estado;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art.
154 numeral 1) de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el Art. 35 de la Ley de Modernizacion del Estado
Privatizaciones y Prestaciones de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el Art.
17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Art. 1.- Encargar el Ministerio de Electricidad y Energia
Renovable al ingeniero Medardo Cadena Mosquera,
Viceministro de Energia, durante el periodo comprendido
desde el 15 al 17 de octubre del 2014, con todas las
atribuciones y obligaciones que el cargo conlleva, tiempo
en el cual el sefior Ministro titular se encontrara cumpliendo
actividades oficiales fuera del pais.

Art. 2.- En cumplimiento de lo dispuesto en el inciso
3 del articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, el presente
Acuerdo Ministerial pongase en conocimiento del sefior
Secretario General de la Administracion Publica.

Art. 3.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial
encarguese a la Coordinacion General Administrativa
Financiera.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir
de su expedicion, sin perjuicio de su publicaciéon en el
Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano a, 14 de octubre de 2014.

f.) Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y
Energia Renovable.

No. 238

Esteban Albornoz Vintimilla
MINISTRO DE ELECTRICIDAD
Y ENERGIA RENOVABLE

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 475 de 9 de julio de
2007, publicado en el Registro Oficial No.132 de 23 de
julio de 2007, el sefior Presidente de la Republica escindio
el Ministerio de Energia y Minas, en los Ministerios de
Minas y Petroleos, y de Electricidad y Energia Renovable;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 638 de 31 de enero
de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 384 de 14
de febrero de 2011, el sefior Presidente Constitucional
de la Reptiblica nombré como Ministro de Electricidad
y Energia Renovable al sefior Doctor Esteban Albornoz
Vintimilla;

Que, el articulo 5 del precitado Decreto Ejecutivo No. 475
manifiesta: “Las facultades y deberes que correspondan al
Ministerio de Energia y Minas ante cualquier organismo
del Estado o entidad publica o privada, para asuntos
relacionados con electricidad y energia renovable,
asi como las delegaciones ante directorios, comités,
comisiones, cuerpos colegiados, corresponden a partir de
la expedicion del presente decreto ejecutivo al Ministerio
de Electricidad y Energia Renovable”;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador preceptia: “A las ministras
y ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”,

Que, el inciso segundo del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece: “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de
su competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el funcionario
delegado”’;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2 de 24 de mayo de
2013, el sefor Presidente Constitucional de la Republica,
ratificd los nombramientos y designaciones conferidas
a todos los Ministros, Secretarios, Delegados ante los
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diferentes cuerpos colegiados de las diversas entidades
publicas, autoridades militares y de policia, y demas
funcionarios cuya designacion se haya dispuesto mediante
Decreto Ejecutivo;

Que, mediante Oficio S/N de 15 de mayo de 2014, el sefior
Presidente de la Republica de Colombia, Juan Manuel
Santos, invit6 al Sefior Ministro de Electricidad y Energia
Renovable, Dr. Esteban Albornoz Vintimilla, a participar en
la Cumbre Mundial de Lideres Energéticos (WELS), el 23 y
24 de octubre de 2014, en la ciudad de Cartagena de Indias,
Colombia;

Que, con Solicitud de Viaje al Exterior No. 37927 de 21
de octubre de 2014, autorizada por parte del Ministerio
Coordinador de Sectores Estratégicos y remitida de manera
electronica a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, con la finalidad de que se realice el tramite
correspondiente para la obtencion de la autorizacion del
viaje la ciudad de Cartagena de Indias, Colombia, al Doctor
Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y
Energia Renovable, a fin de que participe en la Cumbre
Mundial de Lideres Energéticos (WELS), evento a
realizarse el 23 y 24 de octubre de 2014;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 899 de 21
de octubre de 2014, la Secretaria Nacional de la
Administraciéon Publica, autorizé6 el viaje y declara
en comision de servicios al Doctor Esteban Albornoz
Vintimilla, Ministro de Electricidad y Energia Renovable,
para su desplazamiento a la ciudad de Cartagena de Indias,
Colombia, desde el jueves 23 al sabado 25 de octubre de
2014, a fin de que participe en el evento descrito en el
considerando anterior;

Que, el Doctor Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable, conforme a lo sefialado
anteriormente, se ausentara del pais, por lo que requiere
encargar la direccion de esta Cartera de Estado;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art.
154 numeral 1) de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el Art. 35 de la Ley de Modernizacion del Estado
Privatizaciones y Prestaciones de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el Art.
17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Art. 1.- Encargar el Ministerio de Electricidad y Energia
Renovable al ingeniero Medardo Cadena Mosquera,
Viceministro de Energia, durante el periodo comprendido
desde el 23 al 24 de octubre del 2014, con todas las
atribuciones y obligaciones que el cargo conlleva, tiempo
en el cual el sefior Ministro titular se encontrara cumpliendo
actividades oficiales fuera del pais.

Art. 2.- En cumplimiento de lo dispuesto en el inciso
3 del articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el presente
Acuerdo Ministerial pongase en conocimiento del sefior
Secretario General de la Administracion Publica.

Art. 3.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial
encarguese a la Coordinacion General Administrativa
Financiera.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir
de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano a, 22 de octubre de 2014.

f.) Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y
Energia Renovable.

No. 0033

Econ. Diego Aulestia Valencia
MINISTRO DE DESARROLLO URBANO
Y VIVIENDA

Considerando:

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda, fue
creado mediante Decreto Ejecutivo No. 3 de 10 de agosto
1992, publicado en el Registro ‘Oficial No. 1 de 11 de
agosto de 1992;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 170 de 5 de diciembre
de 2013, publicado en el Registro Oficial Suplemento II,
No. 145 de 17 de diciembre de 2013, se designé al sefior
economista Diego Aulestia Valencia, como Ministro de
Desarrollo Urbano y Vivienda;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador determina que: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion’;

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica,
en su numeral 1, sefiala que: “Faculta a las Ministras y
Ministros de Estado, a ejercer la rectoria; de las politicas
publicas del area a su cargo, expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion”;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
establece que: “Cuando la importancia economica o
geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdximos personeros de las instituciones
del Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios
que sean necesarios para delegar sus atribuciones. En
estos documentos se establecera el ambito geogrdfico
o institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones. Podradn, asimismo, delegar sus
atribuciones a servidores publicos de otras instituciones
estatales, cumpliendo el deber constitucional de coordinar
actividades por la - consecucion del bien comun”;

Que, el articulo 5 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, dispone que:
“las atribuciones propias de las diversas entidades
vy autoridades de la Administracion Publica Central
e Institucional, seran delegables en las autoridades
y organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentren prohibidas por Ley o Decreto”,;
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Que, el articulo 17 del Estatuto ibidem, establece que:
“Los Ministros de Estado son competentes para conocer
v dar tramite legal a todos los asuntos inherentes a sus
ministerios sin necesidad de contar con la autorizacion
del Serior Presidente de la Republica, salvo los casos
expresamente sefialados en la Constitucion Politica del
Estado y las leyes.

Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones, cuando se
ausenten en comision de servicios al exterior o cuando lo
estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho
Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado.

Las delegaciones Ministeriales a las que se refiere este
articulo seran otorgadas por los Ministros de Estado
mediante acuerdo ministerial, el mismo que serd
puesto en conocimiento del Secretario Nacional de la
Administracion.”

Que, el articulo 54 del Estatuto ibidem, sefiala qué: “La
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas
a los organos administrativos podran ser atribuidas a
los organos administrativos podran ser desconcentradas
en otros jerdrquicamente dependientes de aquellos,
cuyo efecto sera el traslado de la competencia al érgano
desconcentrado. La desconcentracion se hara por Decreto
Ejecutivo o Acuerdo Ministerial”,

Que, el articulo 55 del Estatuto ibidem, sefiala que:
“Las atribuciones propias -de las diversas entidades
v autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u 6rganos
de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren
prohibidas por Ley o por Decreto. La delegacion sera
publicada en el Registro Oficial.

Los delegados de las autoridades y funcionarios de la
Administracion Publica Central, e Institucional en los
diferentes organos y dependencias administrativas, no
requieren tener calidad dé funcionarios publicos”;

Que, el articulo 56 del Estatuto ibidem, sefiala que:
“Salvo autorizacion expresa, no podran delegarse las
competencias que a su vez se ejerzan por delegacion”;
Que, el articulo 57 del Estatuto ibidem, sefiala que: “La
delegacion podra ser revocada en cualquier momento por
el organo que lo haya conferido y se extinguird en el caso
de asuntos unicos, cuando se haya cumplido el acto cuya
expedicion o ejecucion se delego”;

Qué, el Decreto Ejecutivo No. 437, publicado en el Registro
Oficial No. 120 de 5 de julio del 2007, faculta expresamente
a los Ministros de Estado para organizar sus Ministerios,
sin que sea necesaria la expedicion de Decreto ejecutivo
alguno;

Que, el numeral 6 del literal b) del articulo 8 de la Reforma
Integral al Estatuto Organico de Gestion Organizacional
por Procesos del MIDUVI, dispone que la Méxima
Autoridad, tendra la atribucion de: “Expedir conforme
a la ley, acuerdos, resoluciones, reglamentos y mds
disposiciones requeridas para la conduccion de la gestion
institucional ”;

Qué, mediante Acuerdo Ministerial No. 126 de 11 de octubre
de 2012 el arquitecto Pedro Antonio Jaramillo Castillo
delega a los Subsecretarios de Habitat y Asentamiento
Humanos, de Vivienda, Coordinadores Generales de:
Planificacion. Administrativo Financiero y Juridico.- El
Subsecretario ‘de Habitat y Asentamiento Humanos, de
Vivienda, de Agua Potable y Saneamiento, Coordinadores
Generales de: Planificacion, Administrativo Financiero y
Juridico dentro de sus competencias y previa autorizacion
de la Maxima Autoridad de esta Cartera de Estado, podran
someter a régimen especial toda contratacion que sea
inferior o igual al valor que resultare de multiplicar el
coeficiente 0,000002 por el monto Presupuestario inicial
del Estado del correspondiente ejercicio econdomico;

Que, el articulo 2 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica establece “Régimen Especial.- Se
someteran a la normativa especifica que para el efecto
dicte el Presidente de la Republica en el Reglamento
General a esta Ley”;

En ejercicio de sus atribuciones que le confieren los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, en calidad de
Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda.

Acuerda:

Articulo 1.- Reformar el articulo 18 del Acuerdo
Ministerial No. 126 de 11 de octubre de 2012, con el
siguiente texto:

“Competencias delegadas alos Subsecretarios de Habitat
y Asentamiento Humanos, de Vivienda, Coordinadores
Generales de: Planificacion, Administrativo Financiero
y Juridico.- Los Subsecretarios de Habitat y Asentamiento
Humanos, de Vivienda, Coordinadores Generales de:
Planificacion, Administrativo Financiero y Juridico dentro
de sus competencias y previa autorizacion del Viceministro
de Desarrollo Urbano y Vivienda, podran someter a
régimen especial toda contratacion que sea inferior o
igual al valor que resultare de multiplicar el coeficiente
0,000007 por el monto Presupuestario inicial del Estado
del correspondiente ejercicio econdmico, solo para los
siguientes casos:

a) Actividades de comunicacion Social; siempre y
cuando cuenten con la coordinacion y aprobacion de la
Direccion de Comunicacion Social,

b) Prestacion de servicios de asesoria juridica y patrocinio
en materia juridica;

¢) Adquisicion de repuestos y accesorios que se requiera
para el mantenimiento de equipos y maquinarias de la
Entidad Contratante, siempre que no estén incluidos en
el catalogo electronico;

d) Contratos que se celebren con entidades del sector
publico o con empresas con al menos el cincuenta por
ciento (50%) en menos entidades de derecho publico o
sus subsidiarias.

e) Proveedores unicos.

Del mismo modo adjudicara, cancelara o declarara desierto
el procedimiento y suscribira el contrato respectivo.
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Las contrataciones por Régimen Especial cuya cuantia
fueren superiores al coeficiente 0,000007, seran autorizadas
e iniciadas por el Viceministro de Desarrollo Urbano y
Vivienda quien a su vez adjudicard, cancelara o declarara
desierto el proceso y suscribira el contrato respectivo”.

Articulo 2.- Dejar sin efecto el Acuerdo Ministerial No.
206 de 19 de agosto de 2013 en todo su contenido, a partir
de la fecha de vigencia de este Acuerdo.

Articulo 3.- Se convalida la comparecencia de la
Coordinadora  General = Administrativa  Financiera
economista Karla Mariana Echeverria Yépez, en la
suscripcion del Contrato para el “Abastecimiento de
combustibles entre e el Ministerio de Desarrollo Urbano
y vivienda y la EP Petroecuador”, de fecha 02 de junio
de 2014, sin perjuicio de la responsabilidad a que
hubiere lugar por la intervencion en todas las etapas del
procedimiento precontractual de preparacion, seleccion y
adjudicacion.

Articulo 4.- Notifiquese del contenido del presente
Acuerdo Ministerial, al Secretario Nacional de la Admi-
nistraciéon Publica, Viceministro de Desarrollo Urbano y
Vivienda, a las Subsecretarias, Coordinaciones Generales;
Coordinaciones Zonales, Directores Provinciales, Direc-
tores Departamentales y Asesores del Despacho.

Articulo 5. De la ejecucion del presente Acuerdo
Ministerial encarguese a la Direcciéon de Administracion
del Talento Humano.

Articulo 6.- En virtud de la delegacion y en atencion a lo
dispuesto en el presente Acuerdo, el Delegado adoptara las
decisiones y resoluciones correspondientes con sujecion a
las politicas y directrices que dicte el Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda, y la normativa vigente.

Articulo 7.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir
de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Distrito Metropolitano de Quito, 19 de
septiembre de 2014.

f.) Econ. Diego Aulestia Valencia, Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda.

Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda.- Certifico que
este documento es fiel copia del original.- 23 de octubre de
2014.- f.) ilegible.- Documentacion y Archivo.

No. 0035

Econ. Diego Aulestia Valencia
MINISTRO DE DESARROLLO URBANO
Y VIVIENDA

Considerando:

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
MIDUVI, fue creado mediante decreto ejecutivo No. 3 de
10 de agosto de 1992; publicado en el Registro Oficial No.
1 de 11 de agosto de 1992;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 170 de 5 de diciembre
de 2013, el Presidente Constitucional de la Republica del

Ecuador, nombra al economista Diego Aulestia Valencia
como Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 227 establece que: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, la Constituciéon de la Republica del Ecuador, en
el articulo 154, numeral 1 dispone que a las ministras
y ministros de estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: “ejercer la rectoria
de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion”;

Que, la Ley de Modernizacion del Estado, articulo 35
dispone que: “Cuando la importancia economica o
geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones [...]”;

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, articulo 17 inciso segundo establece
que: “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el funcionario
delegado. Las delegaciones ministeriales a las que se
refiere este articulo seran otorgadas por los Ministros
de Estado mediante acuerdo ministerial, el mismo que
serda puesto en conocimiento del Secretario General de la
Administracion Publica y publicado en el Registro Oficial.
El funcionario a quien el Ministro hubiere delegado sus
funciones respondera directamente de los actos realizados
en ejercicio de tal delegacion.”;

Que, el Estatuto ibidem, articulo 55 establece que: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional,
seran delegables en las autoridades y organos de inferior
Jjerarquia, excepto las que se encuentran prohibidas por
Ley o Decreto. [...]";

Que, el Estatuto en referencia, articulo 57 determina que:
“La delegacion podra ser revocada en cualquier momento
por el organo que la haya conferido y se extinguird, en el
caso de asuntos unicos, cuando se haya cumplido el acto
cuya expedicion o ejecucion se delego.”;

Que, de conformidad al Codigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas en su articulo 115 establece que:
“Ninguna entidad u organismo publico podran contraer
compromisos, celebrar contratos, ni autorizar o contraer
obligaciones, sin la emision de la respectiva certificacion
presupuestaria’’;

Que, las Normas de Control Interno para las entidades,
organismos del sector publico y personas juridicas de
derecho privado que dispongan de recursos publicos,
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emitidas por la Contraloria General del Estado, incisos
segundo y tercero de la norma 100-04 “Rendicién
de cuentas” ordenan: “La rendicion de cuentas es la
obligacion que tienen todas las servidoras y servidores de
responder; reportar, explicar o justificar ante la autoridad,
los directivos y la ciudadania, por los recursos recibidos
v administrados y por el cumplimiento de las funciones
asignadas. Es un proceso continuo que incluye la
planificacion, la asignacion de recursos, el establecimiento
de responsabilidades y un sistema de informacion y
comunicacion adecuado. Las servidoras y servidores,
presentaradn informes periodicos de su gestion ante la alta
direccion para la toma de decisiones, en los que se hardn
constar la relacion entre lo planificado y lo ejecutado, la
explicacion de las variaciones significativas, sus causas
v las responsabilidades por errores, irregularidades y
omisiones”’;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 136 de 15
de noviembre de 2012, el Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda, delega al Coordinador (a) General
Administrativo (a) Financiero (a) la suscripcion de
documentos relacionados a la administracion de bienes
institucionales; y, la suscripcion de convenios de pago;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 237 de 17 de
diciembre de 2014, el Ministro de Desarrollo Urbano y
Vivienda acuerda: “Ratificar las delegaciones otorgadas
a través de los Acuerdos Ministeriales No. 123, 126, 134,
136, 160, 206, 130 y 155, expedidos por el Ministro de
Desarrollo Urbano y Vivienda de la época, Arq. Pedro
Jaramillo Castillo.”;

Que, la suscripcion de Convenios de Pago es una figura
legal, que se aplica excepcionalmente, cuando no hubiere
sido posible celebrar un contrato, observando todas
las formalidades previas y cuyo objeto es extinguir las
obligaciones contraidas. Siempre y cuando se justifique
que se han recibido de terceros bienes, obras o servicios y se
cuente con los documentos comprobatorios que demuestren
la prestacion de dichos servicios;

Que, la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica es de aplicacion obligatoria para la adquisicion o
arrendamiento de bienes, ejecucion de obras y prestacion
de servicios, incluidos los de consultoria.

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, el articulo 35 de la Ley de Modernizacién
del Estado en concordancia con los articulos 17 y 55
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al Director(a) Provincial Guayas del
Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda la autorizacion
y suscripcion de Convenios de Pago en un monto de hasta
USD. 50.000,00 (CINCUENTA MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100) hasta el
fin del ejercicio fiscal 2014.

Articulo 2.- En virtud de la delegacion y en atencién a
los dispuesto en el presente Acuerdo, el/la Delegado (a)
adoptara las decisiones y resoluciones correspondientes
con sujecion a la normativa vigente; siendo responsable
administrativa, civil y penalmente por los actos y convenios

que autorice, suscriba, ejecute y por la correcta aplicacion
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.

Articulo 3.- El/la delegado (a) deberd remitir copia
certificada integra del expediente y del convenio de
pago suscrito a la Coordinaciéon General Administrativa
Financiera en el plazo de 5 dias contados a partir de la
suscripcion.

Articulo 4.- El presente Acuerdo entrara en vigencia desde
la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano a 16 de
octubre del 2014.

f.) Econ. Diego Aulestia Valencia, Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda.

Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda.- Certifico que
este documento es fiel copia del original.- 23 de octubre de
2014.- f.) ilegible.- Documentacion y Archivo.

STD-CGJ-RA-0051-2014

EL SECRETARIO TECNICO
DE DISCAPACIDADES

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo Numero 6 de fecha 30
de mayo de 2013, el sefior Presidente de la Republica
crea la Secretaria Técnica de Discapacidades, como
entidad adscrita a la Vicepresidencia de la Republica
con personalidad juridica, autonomia administrativa
y financiera, para la coordinacion intersectorial de la
implementacion y ejecucion de la politica publica en
materia de discapacidades;

Que, mediante acuerdo Nro. 005-2013 de 31 de mayo
de 2013, el sefior Jorge Glass Espinel, Vicepresidente
de la Republica del Ecuador, nombra como Secretario
Técnico de Discapacidades al Dr. Alex Esteban Camacho
Vasconez;

Que, articulo 6 del Decreto de Ejecutivo Nro. 6 de fecha 30
de mayo de 2013, dispone que los derechos y obligaciones
constantes en convenios, contratos u otros instrumentos
juridicos, nacionales o internacionales, relacionados
con el programa Ecuador Sin Barreras, con las Misiones
“Solidaria Manuela Espejo” y “Joaquin Gallegos Lara”,
con los proyectos de Ortesis y Protesis, Auditivo y
Visual, Insercion Laboral y Ecuador Alegre y Solidario,
que se venian ejecutando desde la Vicepresidencia de la
Republica, seran asumidos por la Secretaria Técnica de
Discapacidades;

Que, el articulo 22 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que “Las
entidades y empresas publicas que expresamente estan
adscritas a la Presidencia de la Republica o Vicepresidencia
de la Republica o uno de los ministerios de Estado se
regiran en su estructura, segun sus normas de creacion y
por los respectivos reglamentos organicos funcionales o
reglamentos organicos por procesos.”;
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Que, el articulo 236 del Reglamento general a la Ley
Organica del Servicio Publico determina: “Viaticos
en el exterior.- El Ministerio de Relaciones Labores
emitira mediante Acuerdo la reglamentacion sobre el
calculo, tabla y zonas correspondientes para el pago de
los viaticos en el exterior, para lo cual se deberd contar
con el dictamen favorable del Ministerio de Finanzas. En
caso de que la institucion pague directamente alguno de
los gastos, se descontara del respectivo viatico conforme
la reglamentacion que expida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales.

Que, el Reglamento de viajes al exterior de los servidores
publicos de la funcidén ejecutiva y entidades adscritas,
contenido en Acuerdo Ministerial No. 1101, publicado en
el Registro Oficial 685 de 18 de abril de 2012, establece
las directrices para procesar las solicitudes de viajes al
exterior de funcionarios de la Administraciéon Publica
Central e Institucional, asi como determinar parametros
para autorizar estas solicitudes;

Que, el articulo 123 de la Ley Organica del Servicio
Publico, sefiala que la reglamentacion para el
reconocimiento y pago de viaticos, movilizaciones
y subsistencias sera expedida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales de conformidad con
la Ley;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MRL-2011-
00051, publicado en el Registro Oficial N° 932, se emite
el Reglamento para el Pago de Viaticos, Movilizaciones
y Subsistencias en el Exterior, para las y los servidores
publicos y obreros publicos;

Que, la Norma Técnica de Control Interno 405-08,
aprobada por la Contraloria General del Estado mediante
Acuerdo No. 039, publicado en el Registro Oficial No. 87
(S) de 14 de diciembre de 2009, incluye entre los fondos a
rendir cuentas, los valores concedidos a los servidores de
las entidades y organismos del sector publico, por anticipo
de viaticos, subsistencias y alimentacion en el interior o
exterior del pais;

Que, mediante oficio Nro. VE-253-2014 de fecha 29 de
julio de 2014, la sefiora Maribel Santamaria Maman,
Embajadora del Estado Plurinacional de Bolivia, invita al
Dr. Alex Camacho, Secretario Técnico de Discapacidades,
al “Primer Taller de Capacitacion de Gestores de
Rehabilitacion Comunitaria (RBC) para Vivir Bien de
las personas con Discapacidad”, evento a realizarse en la
ciudad de La Paz-Bolivia, del 11 al 13 de agosto del 2014;

Que, mediante oficio STD-STD-2014-2129-OF de fecha
05 de agosto de 2014, el sefior Secretario Técnico, acepta
la invitacion realizada por la sefiora Maribel Santamaria
Embajadora Plurinacional de Bolivia, y delega al Psic.
Fausto Alejandro Tingo Proafio Coordinador Intersectorial
y al Ing. Galo Herndn Rodriguez Caicedo Coordinador
General Administrativo Financiero, para que asistan en
nombre de esta Institucion al “Primer Taller de Capacitacion
de Gestores de Rehabilitacion Comunitaria (RBC) para
Vivir Bien de las personas con Discapacidad”;

Que, con memorando Nro. STD-SDT-2014-0271-MEM
de fecha 04 de agosto de 2014, el Dr. Alex Camacho

Vasconez, Secretario Técnico, pone en conocimiento
del Coordinador General Administrativo Financiero, que
el Psic. Fausto Alejandro Tingo Proafio, Coordinador
Intersectorial, sera el delegado para asistir en nombre de
la Secretaria, al evento “Primer Taller de Capacitacion de
Gestores de Rehabilitacion Comunitaria (RBC) para Vivir
Bien de las personas con Discapacidad”; y, dispone realizar
los tramites a fin de asegurar el traslado del funcionario
mencionado con anterioridad; los gastos relacionados con
pasajes aéreos y viaticos seran asumidos por la SETEDIS.

Que, con memorando Nro. STD-SDT-2014-0272-MEM
de fecha 05 de agosto del 2014, se realiza el alcance al
memorando Nro. STD-STD-2014-0271-MEM, mediante
el cual el Dr. Alex Camacho Vasconez, Secretario
Técnico, remite al Ing. Galo Hernan Rodriguez Caicedo,
Coordinador General Administrativo Financiero, la
delegacion conformada por Psic. Fausto Alejandro Tingo
Proafio Coordinador Intersectorial y al Ing. Galo Hernan
Rodriguez Caicedo Coordinador General Administrativo
Financiero, para asistir al evento “Primer Taller de
Capacitacion de Gestores de Rehabilitacion Comunitaria
(RBC) para Vivir Bien de las personas con Discapacidad”;
dispone realizar los tramites a fin de asegurar el traslado de
los funcionarios mencionados con anterioridad; los gastos
relacionados con pasajes aéreos y viaticos seran asumidos
por la SETEDIS.

Que, mediante oficio Nro. STD-STD-2014-2176-OF
de fecha 06 de agosto del 2014, el Dr. Alex Camacho,
Secretario Técnico informa al Sr. Ricardo Ulcuango
Farinango, Embajador de Ecuador en Bolivia, que se
ha delegado al Psic. Fausto Alejandro Tingo Proaiio,
Coordinador Intersectorial y al Ing. Galo Hernan Rodriguez
Caicedo, Coordinador General Administrativo Financiero,
para asistir al “Primer Taller de Capacitacion de Gestores
de Rehabilitacion Comunitaria (RBC) para Vivir Bien de
las personas con Discapacidad”, que tendra lugar en la
ciudad de La Paz-Bolivia, del 11 al 13 de agosto del 2014;
e invita a participar en las reuniones de trabajo entre ambas
delegaciones y solicita el apoyo para los funcionarios
durante la visita a Bolivia;

Que, mediante oficio STD-STD-2014-2171-OF de fecha
06 de agosto de 2014, el Dr. Alex Camacho, Secretario
Técnico informa al Dr. Galo Galarza Davila, Subsecretario
de América Latina y el Caribe, que se ha delegado al Psic.
Fausto Alejandro Tingo Proafio, Coordinador Intersectorial
y al Ing. Galo Hernan Rodriguez Caicedo, Coordinador
General Administrativo Financiero para asistir al “Primer
Taller de Capacitacion de Gestores de Rehabilitacion
Comunitaria (RBC) para Vivir Bien de las personas con
Discapacidad”, e indica que al concluir la visita oficial, la
Direccion de Asuntos Internacionales de esta Secretaria,
enviard a la Subsecretaria de América Latina y el Caribe,
los logros, compromisos y acciones identificadas en la
visita a Bolivia;

Que, mediante memorando STD-DTH-2014-0633-MEM
de fecha 06 de agosto de 2014, la Directora de Talento
Humano, remite el Informe Técnico de Viajes Nro. 014-
DTH-2014 de fecha 05 de agosto de 2014 (INFORME
FAVORABLE), para que los funcionarios: Psic. Fausto
Alejandro Tingo Proafio, Coordinador Intersectorial y
el Ing. Galo Hernan Rodriguez Caicedo, Coordinador



Registro Oficial N° 368 -

Miércoles 5 de noviembre de 2014 - 23

General Administrativo Financiero, participen en el
evento “Primer Taller de Capacitacion de Gestores de
Rehabilitacion Comunitaria (RBC) para Vivir Bien de la
personas con Discapacidad”, que se realizara en la ciudad
de La Paz-Bolivia, del 11 a 13 de agosto de 2014, para
efectos de viaje de ida y retorno, los funcionarios haran uso
de la Comision de Servicios por el periodo del 10 al 14 de
agosto de 2014;

Que, mediante solicitudes de viaje al exterior Nros. 35763
y 35762, ambas de fecha 06 de agosto del 2014, el Eco.
Pablo Andrés Calle Figueroa, Coordinador General de
Gestion Interinstitucional, cumpliendo con el Reglamento
de viajes al exterior de los servidores publicos de la funcién
ejecutiva y entidades adscritas, autoriza el viaje a la ciudad
de La Paz-Bolivia, desde el 10 al 14 de agosto del presente
aflo a los funcionarios: Psic. Fausto Alejandro Tingo
Proafio, Coordinador Intersectorial y al Ing. Galo Hernan
Rodriguez Caicedo, Coordinador General Administrativo
Financiero;

Que, mediante nota inserta en el memorando Nro. STD-
DTH-2014-0633-MEM de fecha 06 de agosto del 2014, el
Coordinador General Administrativo Financiero indica a
la Coordinacion General Juridica la siguiente instruccion
“Autorizado, Favor elaborar resolucion pertinente”;

En uso de las facultades:
Resuelve:

Art 1.- Autorizar el viaje y declarar en comision de
servicios a los siguientes funcionarios: Psic. Fausto
Alejandro Tingo Proafio, Coordinador Intersectorial e Ing.
Galo Hernan Rodriguez Caicedo, Coordinador General
Administrativo Financiero, para que asistan en delegacion
oficial al evento “Primer Taller de Capacitaciéon de
Gestores de Rehabilitacion Comunitaria (RBC) para Vivir
Bien de las personas con Discapacidad”, que se realizara
en la ciudad de La Paz-Bolivia, en el periodo comprendido
desde el 10 al 14 de agosto del 2014.

Art 2.- Los gastos correspondientes a esta participacion
seran cubiertos por el presupuesto de la Secretaria
Técnica de Discapacidades, por lo que se dispone a la
Direccion Financiera realizar los pagos y autorizaciones
correspondientes a fin de que lo funcionarios sefialados
en el articulo anterior puedan cumplir con las funciones
encomendadas.

Art. 3.- Disponer a la Direccion Administrativa la
Publicacion de la presente Resolucion en el Registro Oficial.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la ciudad de San Francisco de Quito
D.M. a los siete dias del mes de agosto del dos mil catorce
(07/08/2014).

f.) Dr. Alex Camacho Vasconez, Secretario Técnico,
Secretaria Técnica de Discapacidades.

Secretaria Técnica de Discapacidades.- Fiel copia del
original.- f.) Ilegible autorizada.

STD-CGJ-RA-059-2014

LA SECRETARIA TECNICA
DE DISCAPACIDADES

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo Numero 6 de fecha 30
de mayo de 2013, el sefior Presidente de la Republica
crea la Secretaria Técnica de Discapacidades, como
entidad adscrita a la Vicepresidencia de la Republica
con personalidad juridica, autonomia administrativa
y financiera, para la coordinacion intersectorial de la
implementacion y ejecucion de la politica publica en
materia de discapacidades;

Que, mediante acuerdo Nro. 005-2013 de 31 de mayo de
2013, el sefior Jorge Glass Espinel, Vicepresidente de la
Republica del Ecuador, nombra como Secretario Técnico
de Discapacidades al Dr. Alex Esteban Camacho Vésconez;

Que, articulo 6 del Decreto de Ejecutivo Nro. 6 de fecha 30
de mayo de 2013, dispone que los derechos y obligaciones
constantes en convenios, contratos u otros instrumentos
juridicos, nacionales o internacionales, relacionados
con el programa Ecuador Sin Barreras, con las Misiones
“Solidaria Manuela Espejo” y “Joaquin Gallegos Lara”,
con los proyectos de Ortesis y Protesis, Auditivo y
Visual, Insercion Laboral y Ecuador Alegre y Solidario,
que se venian ejecutando desde la Vicepresidencia de la
Republica, seran asumidos por la Secretaria Técnica de
Discapacidades;

Que, con resolucion Nro. STD-CGJ-RA-001-2013 de 31 de
octubre de 2013, el Secretario Técnico de Discapacidades,
Doctor Alex Camacho Véasconez, delega al Coordinador/a
General Administrativo Financiero, o a quien haga sus
veces, para que ademas de las funciones inherentes a sus
cargo y sobre la base de las necesidades generadas por
las direcciones y unidades de la Secretaria Técnica de
Discapacidades, resuelve lo siguiente: “(...)9. Autorizar
movilizaciones del personal en comisién de servicios
sean nacionales o internacionales, con excepcion del
Secretario Técnico. 10. Emitir resoluciones, reglamentos,
disposiciones, instrucciones, consultas o cualquier otro
tipo de acto administrativo y documento para el cabal
cumplimiento de los fines atribuciones y objetivos de la
Secretaria Técnica de Discapacidades (...)”;

Que, el articulo 22 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que
“Las entidades y empresas publicas que expresamente
estan adscritas a la Presidencia de la Republica o
Vicepresidencia de la Reptblica o uno de los ministerios
de Estado se regirdn en su estructura, segun sus normas
de creacion y por los respectivos reglamentos organicos
funcionales o reglamentos organicos por procesos.”;

Que, el articulo 236 del Reglamento general a la Ley
Organica del Servicio Publico determina: “Viaticos
en el exterior.- El Ministerio de Relaciones Labores
emitirda mediante Acuerdo la reglamentacion sobre el
calculo, tabla y zonas correspondientes para el pago de
los viaticos en el exterior, para lo cual se debera contar
con el dictamen favorable del Ministerio de Finanzas. En
caso de que la institucion pague directamente alguno de
los gastos, se descontara del respectivo viatico conforme
la reglamentacion que expida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales.
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Que, el Reglamento de viajes al exterior de los servidores
publicos de la funcion ejecutiva y entidades adscritas,
contenido en Acuerdo Ministerial No. 1101, publicado en
el Registro Oficial 685 de 18 de abril de 2012, establece
las directrices para procesar las solicitudes de viajes al
exterior de funcionarios de la Administracion Publica
Central e Institucional, asi como determinar parametros
para autorizar estas solicitudes;

Que, el articulo 123 de la Ley Organica del Servicio Publico,
sefiala que la reglamentacion para el reconocimiento y pago
de viaticos, movilizaciones y subsistencias sera expedida
mediante Acuerdo del Ministerio de Relaciones Laborales
de conformidad con la Ley;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MRL-2011-
00051, publicado en el Registro Oficial N° 932, se emite
el Reglamento para el Pago de Viaticos, Movilizaciones
y Subsistencias en el Exterior, para las y los servidores
publicos y obreros publicos;

Que, la Norma Técnica de Control Interno 405-08,
aprobada por la Contraloria General del Estado mediante
Acuerdo No. 039, publicado en el Registro Oficial No. 87
(S) de 14 de diciembre de 2009, incluye entre los fondos a
rendir cuentas, los valores concedidos a los servidores de
las entidades y organismos del sector publico, por anticipo
de viaticos, subsistencias y alimentacion en el interior o
exterior del pais;

Que, mediante oficio s/n de fecha 15 de agosto de 2014, el
seflor Larry Reed, Director Microcredit Summit Campaing,
invita al Ing. Roberto Jaramillo, Coordinador Nacional
de Inclusion Productiva, para participar como expositor
y moderador dentro de la sesion titulada “Personas con
Discapacidad, La Nueva Generaciéon de Clientes para
las Micro finanzas”, en la “17* Cumbre del Microcrédito
titulada “La Proxima Generacion: Innovaciones en Micro
finanzas”, evento a realizarse del 03 al 05 de septiembre de
2014, en la ciudad de Mérida-México;

Que, con memorando Nro. STD-SDT-2014-0287-MEM de
fecha 15 de agosto de 2014, el Dr. Alex Camacho Vasconez,
Secretario Técnico, pone en conocimiento del Coordinador
General Administrativo Financiero, que delego al Ingeniero
Roberto Javier Jaramillo Villegas, Coordinador Nacional de
Inclusion Productiva para asistir en nombre de la Secretaria
al evento “17* Cumbre del Microcrédito titulada “La
Proxima Generacion: Innovaciones en Micro finanzas”,
evento a realizarse del 03 al 05 de septiembre de 2014, en la
ciudad de Mérida-México”; y, dispone realizar los tramites
correspondientes a fin de asegurar el exitoso y oportuno
traslado del funcionario mencionado con anterioridad; los
gastos relacionados con pasajes aéreos y vidticos seran
asumidos por la SETEDIS.

Que, mediante memorando STD-DTH-2014-0664-MEM de
fecha 19 de agosto de 2014, la Directora de Talento Humano,
remite el Informe Técnico de Viajes Nro. 017-DTH-2014
de fecha 15 de agosto de 2014 (INFORME FAVORABLE),
para que el funcionario: Ingeniero Roberto Javier Jaramillo
Villegas, Coordinador Nacional de Inclusion Productiva,
participe en el evento “17* Cumbre del Microcrédito
titulada “La Préxima Generacion: Innovaciones en Micro
finanzas”, que se realizard la ciudad de Mérida-México,
del 03 al 05 de septiembre de 2014; el funcionario hara
uso de la Comision de Servicios por el periodo del 02 de
septiembre al 06 de septiembre de 2014;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior Nro. 36019
de fecha 19 de agosto de 2014, la Lcda. Verodnica Tatiana
Vasconez Ojeda, Coordinadora General de Gestion
Interinstitucional, Subrogante, cumpliendo con el
Reglamento de viajes al exterior de los servidores publicos
de la funcién ejecutiva y entidades adscritas, autoriza
el viaje a la ciudad de Mérida-México, desde el 02 al 06
de septiembre del presente afio al funcionario: Ingeniero
Roberto Javier Jaramillo Villegas, Coordinador Nacional
de Inclusion Productiva;

Que, mediante nota inserta en el memorando Nro. STD-
DTH-2014-0664-MEM de fecha 19 de agosto del 2014,
el Coordinador General Administrativo Financiero indica
la siguiente instruccion ‘“Favor elaborar resolucion
pertinente”;

En uso de las facultades delegadas:
Resuelve:

Art 1.- Autorizar el viaje y declarar en comision de
servicios al funcionario: Ingeniero Roberto Javier Jaramillo
Villegas, Coordinador Nacional de Inclusién Productiva,
para que asista en delegacion oficial al evento “17* Cumbre
del Microcrédito titulada “La Proxima Generacion:
Innovaciones en Micro finanzas”, en la ciudad de Mérida-
Meéxico, en el periodo comprendido desde el 02 al 06 de
septiembre de 2014.

Art 2.- Los gastos correspondientes a esta participacion se-
ran cubiertos por el presupuesto de la Secretaria Técnica de
Discapacidades, por lo que se dispone a la Direccion Finan-
ciera realizar los pagos y autorizaciones correspondientes
a fin de que el funcionario sefialado en el articulo anterior
pueda cumplir con las funciones encomendadas.

Art. 3.- Disponer a la Direccion Administrativa la
Publicacion de la presente Resolucion en el Registro Oficial.

La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la ciudad de San Francisco de Quito
D.M. a los veintidds dias del mes de agosto del afio dos mil
catorce (22/08/2014).

f.) Ing. Galo Herndn Rodriguez Caicedo, Coordinador
General Administrativo Financiero, Secretaria Técnica de
Discapacidades.

Secretaria Técnica de Discapacidades.- Fiel copia del
original.- f.) Ilegible autorizada.

Nro. STD-CGJ-RA-0066-2014
CODIGO DE ETICA

Ing. Galo Hernin Rodriguez Caicedo
SECRETARIA TECNICA DE DISCAPACIDADES

Considerando:

Que, el numeral 4 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece “Garantizar la ética laica
como sustento del quehacer publico y el ordenamiento
juridico”;
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Que, el articulo 83 de la Norma Suprema, referente a
los deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los
ecuatorianos, determina en sus numerales 8, 11 y 12 que:
“8. Administrar honradamente y con apego irrestricto a la
ley el patrimonio publico, y denunciar y combatir los actos
de corrupcion” 11. Asumir las funciones publicas como un
servicio a la colectividad y rendir cuentas a la sociedad y
a la autoridad; de acuerdo con la ley.”; y, “12. Ejercer la
profesion u oficio con sujecion a la ética.”;

Que, el articulo 227 del mismo cuerpo legal, determina
que: “La administracion publica constituye un servicio
a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion.”;

Que, el literal b) del articulo 52 de la Ley Organica
del Servicio Publico, establece entre las atribuciones y
responsabilidades de las Unidades de Administracion del
Talento Humano elaborar normas internas para la gestion
del talento humano;

Que, con Resolucion Nro. CNP-002-2013, aprobada en
sesion de 24 de junio de 2013, el Consejo Nacional de
Planificacion, aprobd el Plan Nacional de Desarrollo para el
periodo 2013-2017 denominado , “'Plan Nacional para el
Buen Vivir”, el cual se encuentra orientado a implementar
una revolucidn ética, para garantizar la transparencia , la
rendicion de cuentas y el control social, como pilares para
la construccion de relaciones sociales que posibiliten el
reconocimiento mutuo entre las personas y la confianza
colectiva, elementos imprescindibles para impulsar este
proceso de cambio en el largo plazo;

Que, con Resolucion Nro. 2, publicada en el Registro
Oficial Suplemento Nro. 960 de 23 de mayo de 2013, la
Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion, resolvid
expedir el Codigo de Etica para el Buen Vivir de la Funcion
Ejecutiva; el cual dentro de sus disposiciones establece la
creacion de un Comité de Etica Institucional encargado
de vigilar y garantizar la aplicacion y el cumplimiento del
antes mencionado Codigo de Etica;

Que, en atencion a los valores establecidos en el Codigo
de Etica para el Buen Vivir de la Funcién Ejecutiva, es
necesario elaborar un codigo acorde a la mision, vision
y politicas de la Secretaria Técnica de Discapacidades
que permita determinar los principios y valores propios
de la Institucion, promocionando el efectivo desarrollo
profesional, personal e interpersonal de las y los servidores
y trabajadores;

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 6 de 30 de mayo
de 2013, publicado en el Registro Oficial Nro. 14 de
13 de junio de 2013, el Presidente de la Republica,
Economista Rafael Correa Delgado, crea la Secretaria
Técnica de Discapacidades como entidad adscrita a la
Vicepresidencia de la Republica, con personeria juridica,
autonomia administrativa y financiera para la coordinacion
intersectorial de la implementacion y ejecucion de la
politica publica en materia de discapacidades;

Que, con Acuerdo No. 005-2013 de 31 de mayo de 2013,
mediante el cual el Ing. Jorge Glas Espinel, Vicepresidente
de la Republica, nombra como Secretario Técnico de
Discapacidades al Dr. Alex Esteban Camacho Vasconez;

Que, mediante Resolucion Nro. STD-CGJ-RA-001-2013
de fecha 31 de octubre de 2013, el Dr. Alex Camacho,
Secretario Técnico de Discapacidades, en ejercicio de
sus atribuciones resuelve: “...Delegar al Coordinador/a
General Administrativo Financiero, o quien haga sus
veces, para que ademds de las funciones inherentes a su
cargo y sobre la base de las necesidades generadas por
la direcciones y unidades de la Secretaria Técnica de
Discapacidades, a nombre y representacion del Secretario
Técnico de Discapacidades realice lo siguiente: Emitir
resoluciones, reglamentos, disposiciones, instrucciones,
consultas y cualquier otro tipo de acto administrativo y/o
financiero, y documento legal para el cabal cumplimiento
de los fines, atribuciones y objetivos de la Secretaria
Técnica de Discapacidades”;

En uso de las facultades Delegadas:
Resuelve:

Expedir : “El CODIGO DE ETICA PARA LAS Y LOS
SERVIDORES Y LAS Y LOS TRABAJADORES DE
LA SECRETARIA TECNICA DE DISCAPACIDADES”

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- Objetivo.- El presente Codigo de Etica, constituye
la identidad de la Secretaria Técnica de Discapacidades,
expresada en principios, valores, responsabilidades y
compromisos, los mismos que permiten cumplir con su
mision, vision y objetivos, mediante la motivacion de
las y los servidores y las y los trabajadores, a vivirlos y
practicarlos cotidianamente con sus compaiieros de trabajo
y especialmente con la ciudadania en general, quienes son
la razén de ser de la Institucion, propiciando un ambiente
laboral que contribuya al bienestar comun.

Art. 2.- Ambito de aplicacién.- La aplicacién del presente
Codigo de Etica es de caracter obligatorio para las y los
servidores y las y los trabajadores que en cualquier forma
o cualquier titulo, trabajen, presten servicios o ejerzan
cargo, funcioén o dignidad, incluidos los contratados bajo
servicios profesionales, dentro de la Secretaria Técnica de
Discapacidades.

CAPITULO I
VALORES Y PRINCIPIOS

Art. 3.- Principios.- Ademas de los principios establecidos
en la Constitucion de la Republica del Ecuador, la
Secretaria Técnica de Discapacidades, se sujeta y orienta,
en el ejercicio de sus funciones a los siguientes principios:

1) Inclusién y no discriminacion.- Garantiza el efectivo
goce de los derechos establecidos en la Constitucion
y en los Instrumentos Internacionales para todos los
ecuatorianos.

2) Equidad.- Atencion en igualdad de condiciones a los
usuarios internos y externos, en todos los servicios que
ofrece la Institucion.

3) Justicia.- Acciones que benefician a la ciudadania de
forma proporcional y equitativa.

4) Calidad.- Es la mejora constante de la productividad,
provision y acceso a los servicios que presta el Estado
Central y sus instituciones, bajo los mas altos estandares
nacionales e internacionales.
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5) Transparencia.- Brindar a la ciudadania toda la
informacion a la que tiene derecho, estableciendo una
comunicacion abierta y fluida, tanto al interior como al
exterior de la Secretaria generando asi un ambiente de
confianza y seguridad.

6) Efectividad.- El personal de la Secretaria Técnica de
Discapacidades debera mantener actitudes de buen
servicio orientada a lograr el cumplimiento de los
objetivos planteados por la Institucion.

Art. 4.- Valores.- Para el desempefio diario de sus
competencias, funciones, atribuciones y actividades,
el personal de la SETEDIS debera observar los valores
detallados a continuacion:

1) Integridad.- Todas las tareas o actividades, deben
realizarse con honestidad, rectitud y entereza.

2) Vocacion de Servicio.- Mostrar y mantener una actitud
de buen servicio hacia los demads y hacia la ciudadania,
brindando servicios de calidad mediante un trato justo,
cordial e igualitario.

3) Responsabilidad.- Cumplir con sus obligaciones,
mostrando compromiso y dedicacién en todos sus
actos, y aceptaran las consecuencias de los mismos.

4) Solidaridad.- Procurar el bienestar comun entre
compafieros y compaiieras y la ciudadania en general.

5) Respeto.- Promover las relaciones interpersonales
sanas, en un marco de consideracion y reconocimiento
hacia los demds como ser tnico, mostrando un trato
igualitario e incluyente.

6) Lealtad.- Defender lo que creen y en quienes creen,
manteniendo una devocion sincera hacia la Institucion,
generando un ambiente de confianza entre sus
compaiieros, con la finalidad de cumplir los objetivos
institucionales.

7) Colaboracién.- Actitud de cooperacion y participacion,
uniendo capacidades, habilidades y experiencias
encaminadas al cumplimiento de la misidn, vision y
objetivos institucionales.

CAPITULO 111
RESPONSABILIDADES Y COMPROMISOS

Art. 5- Responsabilidades y Compromisos.- Las y
los servidores y trabajadores de la Secretaria Ténica de
Discapacidades, bajo los principios y valores enunciados en
los articulos anteriores, deberan guiarse por las siguientes
directrices para el efectivo ejercicio de sus funciones y la
interrelacion con sus compafieros y compaiieras de trabajo
y la ciudadania en general:

1) Mantener dentro y fuera de las instalaciones
de la Secretaria Técnica de Discapacidades, un
comportamiento digno y decoroso, manteniendo
la imagen institucional, actuando con sobriedad,
moderacion, templanza, calidez, ética profesional,
respeto y consideracion en todo momento en las
relaciones con la ciudadania, compafieros y Ila
naturaleza.

2) Atender con amabilidad, cordialidad, paciencia y
de manera diligente, las solicitudes de los usuarios

internos y externos, sean escritas o verbales procurando
solventarlas.

3) Colaborar con la atencion de otras unidades
administrativas, cuando por cualquier circunstancia sus
compafieros o compaiieras se encuentren ausentes 0 no
disponibles, si estan en el &mbito de su competencia, o
derivarlas a quien pueda solucionarlos.

4) Responder con puntualidad las actividades y
compromisos de trabajo, y justificar previamente las
causas por las cuales se vaya a incurrir en algln retraso
o inasistencia.

5) Mantener el control en sus reacciones personales,
conservando el respeto a los demas y asi fomentar un
clima laboral armoénico.

6) Escuchar y tener apertura al didlogo, manteniendo un
pensamiento flexible que permita a las y los servidores
y trabajadores, resolver o decidir sobre lo mas
beneficioso para los fines institucionales, permitiendo
una comunicacion apropiada con los demas.

7) Mantener una actitud positiva y proactiva en el
cumplimiento de las disposiciones de la autoridad
competente.

8) Respetar y valorar las opiniones ajenas, atin cuando se
consideren contrarias a las propias.

9) Promover practicas de honestidad, que combatan los
actos de corrupcion.

10) Informar a las autoridades de manera oportuna, acerca
de cualquier acto que afecte las adecuadas relaciones
entre los miembros de la Institucion.

11) Respetar y resguardar la confidencialidad y reserva
de la informacion, asi como el manejo de claves
informaticas y firmas electronicas que son personales e
intransferibles, de acuerdo a la normativa vigente.

12) Promover, e impulsar la mejora continua de los procesos
institucionales, manteniendo una actitud proactiva de
apertura al cambio y de trabajo en equipo.

13) Cuidar las instalaciones de la Secretaria Técnica,
contribuyendo al orden, limpieza y su mantenimiento,
optimizando los recursos, cuidando y protegiendo los
bienes y suministros de la institucion.

14) Utilizar adecuadamente el uniforme y las prendas de
vestir, credencial institucional y demas accesorios que
representen a la Secretaria Técnica de Discapacidades,
procurando no portarlos en lugares y situaciones para
fines personales ajenos a los intereses de la Institucion,
ni durante actividades no oficiales, fuera de las
instalaciones de la Secretaria. En caso de que las y los
servidores y trabajadores no cuenten con uniforme, su
vestimenta debera ser formal y adecuada durante todos
los dias de la semana con el objeto de proyectar la
correcta imagen institucional.

15) Excusarse en todos aquellos casos en los que se presente
conflicto de intereses.

Art. 6.- Responsabilidades y compromisos para las
Autoridades.- Para el personal que ejerce funciones
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directivas y que tengan personal a su cargo, ademas de
los comportamientos establecidos en el articulo anterior,
deberan observar las siguientes responsabilidades y
compromisos:

1) Liderar impulsando el logro de la mision, vision y
objetivos institucionales, fomentando con su ejemplo
las practicas adecuadas y las conductas descritas en este
Cédigo de Etica.

2) Incentivar motivar y reconocer el esfuerzo al trabajo
de calidad del personal a su cargo, generando en ellas
compromiso.

3) Intervenir en la solucion de conflictos que se presentaren
con el personal a su cargo con total imparcialidad.

4) Generar con su actitud un ambiente laboral productivo,
incluyente y cordial en todo momento, buscando
cumplir los objetivos planificados dentro de las jornadas
laborales establecidas y garantizando el derecho al
tiempo de descanso.

5) Generar confianza en su gestion a través de la
transparencia de sus actos y mediante la aplicacion de
mecanismos de rendicion de cuentas.

6) Promover el desarrollo profesional y crecimiento
personal de su equipo de colaboradores.

CAPITULO IV
DEL COMITE DE ETICA

Art. 7.- Comité de Etica.- El Comité de Etica es el
responsable de vigilar y garantizar la aplicacion y el
cumplimiento del Codigo de Etica para el Buen Vivir de
la Funcion Ejecutiva y el Codigo de Etica de la Secretaria
Técnica de Discapacidades.

Para los casos de incumplimiento del Codigo de Etica
Institucional de indole administrativa, los servidores y
trabajadores de la Secretaria Técnica de Discapacidades,
sera sancionado de acuerdo a la normativa vigente.

El Comité podra receptar, conocer, investigar y
emitir recomendaciones, asi como realizar acciones
administrativas paralelas que procuren una modificacion en
el comportamiento y la convivencia institucional.

En caso de actos que ameriten sanciones civiles o penales,
se derivara el conocimiento de los mismos a la instancia
interna o externa competente.

En ambos casos, se observaran los principios de
proteccion y reserva del/la denunciante, asi como los del
debido proceso y la presuncion de inocencia hacia el/la
denunciado/a.

Art. 8.- Conformacién.- E1 Comité de Etica de la Secretaria
Técnica de Discapacidades estara integrado por:

1) Ella Coordinador/a General Administrativo Financiero
o su Delegado, quien preside el Comité y tiene voto
dirimente;

2) El/la Subsecretario/a Técnico/a o su Delegado, quien
tendran derecho a voz y voto;

3) Dos representantes principales: uno por las y los
servidores, y uno por los trabajadores.

Cada representante principal, tendra su suplente.

Estos representantes y suplentes seran escogidos al azar
por sus compaiieros cada seis meses de entre las y los
servidores y trabajadores no pertenecientes a las areas
en las que se suscite la denuncia.

Solamente los representantes principales tendran
derecho a voz y voto, mientras que los suplentes
actuaran solo en reemplazo.

4) La o el Director de Talento Humano, tendra derecho a
voz y voto; y,

5) El abogado designado por el Coordinador General
Juridico, quien actuara como secretario con derecho a
VOZ y no voto.

El Comité de ética se reunirda de manera bimensual
ordinariamente, no obstante en cualquier momento a
peticion motivada de dos o mas de sus miembros, el
Presidente podra convocar a reunién.

Los miembros del Comité actuardn en atenciéon a las
atribuciones propias y conjuntas, que les confiere el
Codigo de Etica del Buen Vivir, sin embargo y para su
mejor funcionamiento podran implementar estrategias
o emitir directrices dentro de sus competencias a través
de manuales o instructivos. Las actas de las sesiones del
Comité contendran los puntos tratados, las resoluciones y
los compromisos asumidos por el Comité, Las resoluciones
seran vinculantes y obligatorias para sus miembros.

Art. 9.- Responsabilidades Generales.- Los miembros del
Comité de ética tendran las siguientes responsabilidades.

+ Implementar y difundir el Cédigo de Etica en la
Secretaria Técnica de Discapacidades y en los Centros
de Apoyo Integrales, para lo cual se coordinara con la
Direccion de Talento Humano.

* Reconocer e incentivar comportamientos éticos
positivos.

* Generar espacios de mediacion entre las partes
involucradas en caso de incumplimiento al Codigo de
Etica.

* Proponer la asesoria interna y externa para suplir

necesidades puntuales en los casos que determine el
Comité.

* Realizar propuestas para la actualizacion y el
mejoramiento permanente del Codigo de Etica.

Art. 10.- Responsabilidades del Presidente del Comité
de KEtica.- Seran responsabilidades del Presidente del
Comité de Etica las siguientes:

» Liderar la organizacion y el funcionamiento del Comité
de Etica.

* Convocar y definir el conjunto del procedimiento de
aplicacion del Cédigo de Etica institucional.

* Recopilar semestralmente observaciones de los
procedimientos internos del Comité de Etica para su
mejoramiento.

«  Cumplir y hacer cumplir el Codigo de Etica.
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Art. 11. - Responsabilidades de los miembros del Comité
de Etica.- Los miembros del Comité de Etica seran las
siguientes:

* Conocer y aportar criterios y recomendaciones que
susciten sugerencias en los casos que se presenten.

+ Velar por el cumplimiento del Codigo de Etica
institucional.

*  Proponer mejoras y procesos internos.

Art. 12.- Responsabilidades del Director/a de Talento
Humano.- A mas de las responsabilidades determinadas
en el articulo 9, el Director ¢ Talento Humano, sera
responsable de:

» Brindar asesoria en ambitos relacionados a la gestion de
talento humano.

» Tomar en cuenta las sugerencias de los informes finales
que realice el Comité de ética para cada caso.

Art. 13.- Responsabilidades del Secretario.- El Secretario
del Comité de Etica sera responsable de:

» Brindar asesoria en las areas de su competencia.

* Construir informes finales y manejar el archivo y la
documentacion fisica y digital, y custodiar los mismos.

Art. 14.- Glosario de Términos:

1. Buen Vivir.- Es la forma de vida que permite la
felicidad y la permanencia de la diversidad cultural y
ambiental; es armonia, igualdad, equidad y solidaridad.
No es buscar la opulencia ni el crecimiento economico
infinito.

2. Codigo de Etica.- Cuerpo normativo legal, aplicable
para gestionar la ética en el dia a dia de la entidad,
conformada por principios, valores y directrices que
todo servidor publico y trabajador debe observar en el
ejercicio de sus funciones administrativas.

3. Comité de Ktica.- Es un grupo interdepartamental
e interdisciplinario encargado de vigilar y garantizar
la aplicacion y el cumplimiento del Codigo de Etica
institucional.

4. Etica.- Parte de la filosofia que estudia el obrar humano
en cuanto a las normas y fines que determinen su
rectitud.

5. Principios.- Son normas o ideas fundamentales que
rigen el pensamiento o la conducta de los integrantes de
un grupo humano.

6. Valores.- Son conductas o normas consideradas como
deseables, son cualidades de todos los seres humanos
que condicionan el comportamiento en determinado
contexto social.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los servidores de la Secretaria Técnica de
Discapacidades, sujetaran sus actuaciones a la estricta
observancia de las disposiciones legales y administrativas
que regulan su funcién y a las contenidas en el presente
Codigo de Etica, estableciendo, en el ambito de sus
competencias, las medidas preventivas y correctivas contra

actos de corrupcion, el incumplimiento de este Codigo sera
motivo de sancion, segun lo determinado en la Legislacion
Ecuatoriana.

SEGUNDA.- Los trabajadores que prestan sus servicios
bajo el régimen del Codigo del Trabajo, se sujetaran a las
normas, principios y valores establecidos en el presente
Cédigo de Etica.

TERCERA.- Al servidor y trabajador que ingrese o
pertenezca a la Secretaria Técnica de Discapacidades,
se le dard a conocer la presente Resolucion que contiene
el Cédigo de Etica Institucional, cuyo cumplimiento y
acatamiento se entendera intrinseco a sus deberes como
servidor de la Institucion, en cumplimiento del articulo 22,
letra a) de la Ley Organica del Servicio Publico.

CUARTA.- La Direccion de Talento Humano es la
encargada de la difusion, socializacion y aplicacion del
presente Codigo de Etica Institucional.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La presente Resolucion entrara en vigencia
a partir de la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

SEGUNDA.- Disponer a la Direccion Administrativa, la
publicacion en el Registro Oficial del presente Codigo de
Etica.

Dado y firmado en el Distrito Metropolitano de Quito, a
los diez dias del mes de septiembre de 2014 (10/09/2014).

f.) Ing. Galo Rodriguez Caicedo, Coordinador General
Administrativo  Financiero, Secretaria Técnica de
Discapacidades.

Secretaria Técnica de Discapacidades.- Fiel copia del
original.- f.) Ilegible autorizada.

STD-CGJ-RA-0067-2014

LA SECRETARIA TECNICA
DE DISCAPACIDADES

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo Numero 6 de fecha 30
de mayo de 2013, el sefior Presidente de la Republica
crea la Secretaria Técnica de Discapacidades, como
entidad adscrita a la Vicepresidencia de la Republica
con personalidad juridica, autonomia administrativa
y financiera, para la coordinacion intersectorial de la
implementacion y ejecucion de la politica publica en
materia de discapacidades;

Que, mediante acuerdo Nro. 005-2013 de 31 de mayo de
2013, el sefior Jorge Glass Espinel, Vicepresidente de la
Republica del Ecuador, nombra como Secretario Técnico
de Discapacidades al Dr. Alex Esteban Camacho Vasconez;

Que, articulo 6 del Decreto de Ejecutivo Nro. 6 de fecha 30
de mayo de 2013, dispone que los derechos y obligaciones
constantes en convenios, contratos u otros instrumentos
juridicos, nacionales o internacionales, relacionados
con el programa Ecuador Sin Barreras, con las Misiones
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“Solidaria Manuela Espejo” y “Joaquin Gallegos Lara”,
con los proyectos de Ortesis y Protesis, Auditivo y
Visual, Insercion Laboral y Ecuador Alegre y Solidario,
que se venian ejecutando desde la Vicepresidencia de la
Republica, seran asumidos por la Secretaria Técnica de
Discapacidades;

Que, el articulo 22 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que “Las
entidades y empresas publicas que expresamente estan
adscritas a la Presidencia de la Republica o Vicepresidencia
de la Republica o uno de los ministerios de Estado se
regiran en su estructura, segun sus normas de creacion y
por los respectivos reglamentos organicos funcionales o
reglamentos organicos por procesos.”;

Que, con resolucion Nro. STD-CGJ-RA-001-2013 de 31 de
octubre de 2013, el Secretario Técnico de Discapacidades,
Doctor Alex Camacho Vasconez, delega al Coordinador/a
General Administrativo Financiero, o a quien haga sus
veces, para que ademas de las funciones inherentes a sus
cargo y sobre la base de las necesidades generadas por
las direcciones y unidades de la Secretaria Técnica de
Discapacidades, resuelve lo siguiente: “(...)9. Autorizar
movilizaciones del personal en comisiéon de servicios
sean nacionales o internacionales, con excepcion del
Secretario Técnico. 10. Emitir resoluciones, reglamentos,
disposiciones, instrucciones, consultas o cualquier otro
tipo de acto administrativo y documento para el cabal
cumplimiento de los fines atribuciones y objetivos de la
Secretaria Técnica de Discapacidades (...)”;

Que, el articulo 236 del Reglamento general a la Ley
Organica del Servicio Publico determina: “Viaticos
en el exterior.- El Ministerio de Relaciones Labores
emitira mediante Acuerdo la reglamentacion sobre el
calculo, tabla y zonas correspondientes para el pago de
los viaticos en el exterior, para lo cual se deberd contar
con el dictamen favorable del Ministerio de Finanzas. En
caso de que la institucion pague directamente alguno de
los gastos, se descontara del respectivo viatico conforme
la reglamentacion que expida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales.

Que, el Reglamento de viajes al exterior de los servidores
publicos de la funcidén ejecutiva y entidades adscritas,
contenido en Acuerdo Ministerial No. 1101, publicado en
el Registro Oficial 685 de 18 de abril de 2012, establece
las directrices para procesar las solicitudes de viajes al
exterior de funcionarios de la Administraciéon Publica
Central e Institucional, asi como determinar parametros
para autorizar estas solicitudes;

Que, el articulo 123 de la Ley Organica del Servicio Publico,
sefiala que la reglamentacion para el reconocimiento y pago
de viaticos, movilizaciones y subsistencias sera expedida
mediante Acuerdo del Ministerio de Relaciones Laborales
de conformidad con la Ley;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MRL-2011-
00051, publicado en el Registro Oficial N° 932, se emite
el Reglamento para el Pago de Viaticos, Movilizaciones
y Subsistencias en el Exterior, para las y los servidores
publicos y obreros publicos;

Que, la Norma Técnica de Control Interno 405-08,
aprobada por la Contraloria General del Estado mediante

Acuerdo No. 039, publicado en el Registro Oficial No. 87
(S) de 14 de diciembre de 2009, incluye entre los fondos a
rendir cuentas, los valores concedidos a los servidores de
las entidades y organismos del sector publico, por anticipo
de viaticos, subsistencias y alimentacion en el interior o
exterior del pais;

Que, mediante oficio Nro. 272-2014-MIDIS/DM de 10
de septiembre de 2014, la Sra. Paola Bustamante Suarez,
Ministra de Desarrollo e Inclusion Social de la Republica
del Per(, invita al Dr. Alex Camacho, Secretario Técnico de
Discapacidades, a la reunion del Comité Técnico Binacional
(CTB) Social, Cultural y de Cooperacion, evento técnico
preparatorio del encuentro de Ministros, a llevarse a cabo
el dia 17 de septiembre de 2014 a las 09h30, en la sede
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Pert, y luego
participar de la II Reunion de Altas Autoridades del Eje
Social del Gabinete Binacional de Ministros Pera-Ecuador,
que se llevara a cabo el 18 de septiembre de 2014, a las
11h30;

Que, con memorando Nro. STD-STD-2014-0325-MEM de
fecha 11 de septiembre de 2014, la Lcda. Ruth Narvaez,
Secretaria Técnica Subrogante pone en conocimiento del
Ing. Galo Hernan Rodriguez Caicedo, Coordinador General
Administrativo Financiero, que los funcionarios Dr. Julio
Ricardo Marmol Almeida, Coordinador General Juridico
y Mgs. Fernando Roberto Jaicome Gavilanez, Analista de
Asuntos Internacionales, conformaran la delegacion oficial
para asistir al evento “Reunion de Altas Autoridades del
Eje Social del Gabinete Binacional de Ministros Perii-
Ecuador a realizarse en la ciudad de Lima-Peru, el 17 y
18 de septiembre de 2014”; dispone realizar los tramites
correspondientes a fin de asegurar el traslado de los
funcionarios mencionados; anotando ademas que los gastos
relacionados con pasajes aéreos y viaticos seran asumidos
por la SETEDIS;

Que, mediante solicitudes de viaje al exterior Nros. 36867 y
36885, de fecha 16 de septiembre de 2014 respectivamente,
el Eco. Pablo Andrés Calle Figueroa, Coordinador General
de Gestion Interinstitucional de la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica, cumpliendo con el Reglamento de
viajes al exterior de los servidores publicos de la funcién
ejecutiva y entidades adscritas, autoriza el viaje a la ciudad
de Lima-Peru, desde el 16 al 18 de septiembre de 2014 al
Mgs. Fernando Roberto Jacome Gavilanez, Analista de
Asuntos Internacionales, y desde el 16 al 19 de septiembre
de 2014 al Dr. Julio Ricardo Marmol Almeida, Coordinador
General Juridico;

Que, mediante memorando Nro. STD-DTH-2014-0748-
MEM de fecha 16 de septiembre de 2014, la Directora
de Talento Humano remite al Coordinador General
Administrativo Financiero, el Informe Técnico de Viajes
Nro. 018-DTH-2014 de fecha 11 de septiembre de 2014,
en el cual concluye que de conformidad con el articulo 259
del Reglamente de la LOSEP, conforme a los justificativos,
por convenir al pais y a los intereses institucionales, la
Unidad de Administracion del Talento Humano de la
Secretaria Técnica de Discapacidades, emite el INFORME
FAVORABLE, para que los funcionarios: Dr. Julio Ricardo
Marmol Almeida, Coordinador General Juridico y Mgs.
Fernando Roberto Jacome Gavilanez, Analista de Asuntos
Internacionales, participen en el evento “Il Reunioén de
Altas Autoridades del Eje Social del Gabinete Binacional de
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Ministros Pera-Ecuador”, que se llevara a cabo en la ciudad
de Lima-Pert el 17 y 18 de septiembre de 2014; ademas,
establece que los funcionarios haran uso de la Comision de
Servicios por el periodo del 16 al 19 de septiembre de 2014;

Que, mediante disposicion inserta en el memorando Nro.
STD-DTH-2014-0748-MEM de fecha 16 de septiembre de
2014, el Coordinador General Administrativo Financiero
solicita a la Coordinacion General Juridica, lo siguiente:
“Favor elaborar la resolucion correspondiente”;

En uso de las facultades delegadas:
Resuelve:

Art 1.- Autorizar el viaje y declarar en comision de
servicios a los siguientes funcionarios: Dr. Julio Ricardo
Marmol Almeida, Coordinador General Juridico y Mgs.
Fernando Roberto Jacome Gavilanez, Analista de Asuntos
Internacionales, para que asistan en delegacion oficial al
evento “Reunion de Altas Autoridades del Eje Social del
Gabinete Binacional de Ministros Pert-Ecuador a realizarse
en la ciudad de Lima-Peru, el 17 y 18 de septiembre de
2014 en el periodo comprendido desde el 16 al 19 de
septiembre de 2014.

Art 2.- Los gastos correspondientes a esta participacion
seran cubiertos con el presupuesto de la Secretaria
Técnica de Discapacidades, por lo que se dispone a la
Direccion Financiera realizar los pagos y autorizaciones
correspondientes, a fin de que lo funcionarios sefialados
en el articulo anterior puedan cumplir con las funciones
encomendadas.

Art. 3.- Disponer a la Direccion Administrativa la
publicacion de la presente Resolucion en el Registro Oficial.

La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en
el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la ciudad de San Francisco de Quito
D.M. a los dieciséis dias del mes de septiembre del aiio dos
mil catorce (16/09/2014).

f.) Ing. Galo Hernan Rodriguez Caicedo, Coordinador
General Administrativo Financiero, Secretaria Técnica de
Discapacidades.

Secretaria Técnica de Discapacidades.- Fiel copia del
original.- f.) Ilegible autorizada.

Nro. STD-CGJ-RA-0076-2014

SECRETARIA TECNICA
DE DISCAPACIDADES

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo Numero 6 de fecha 30
de mayo de 2013, el sefior Presidente de la Republica
crea la Secretaria Técnica de Discapacidades, como
entidad adscrita a la Vicepresidencia de la Republica
con personalidad juridica, autonomia administrativa
y financiera, para la coordinacion intersectorial de la
implementacién y ejecucion de la politica publica en
materia de discapacidades;

Que, mediante Resoluciéon Nro. STD-CGJ-RA-001-2013
de fecha 31 de octubre del 2013 el Dr. Alex Camacho
Vasconez, Secretario Técnico de Discapacidades, delega
al Coordinador Administrativo Financiero, en su parte
resolutiva nimero 10, emitir resoluciones para el cabal
cumplimiento de los fines, atribuciones y objetivos de la
Secretaria Técnica de Discapacidades;

Que, el articulo 22 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que “Las
entidades y empresas publicas que expresamente estan
adscritas a la Presidencia de la Republica o Vicepresidencia
de la Republica o uno de los Ministerios de Estado se
regiran en su estructura, segun sus normas de creacion y
por los respectivos reglamentos organicos funcionales o
reglamentos organicos por procesos.”;

Que, el articulo 134 en el numeral 1 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que “La administracion podra convalidar los actos
anulables, subsanando los vicios de que adolezcan (...);

Que, el articulo 263 del Reglamento General a la Ley
Organica del Servicio Publico determina: “Viaticos en el
exterior.- El Ministerio de Relaciones Labores emitird
mediante Acuerdo la reglamentacion sobre el célculo,
tabla y zonas correspondientes para el pago de los
viaticos en el exterior, para lo cual se debera contar con
el dictamen favorable del Ministerio de Finanzas. En
caso de que la institucion pague directamente alguno de
los gastos, se descontara del respectivo viatico conforme
la reglamentacién que expida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales;

Que, el Reglamento de viajes al exterior de los servidores
publicos de la funcién ejecutiva y entidades adscritas,
emitido por el Secretario Nacional de la Administracion
Publica, mediante Acuerdo Ministerial No. 1101, publicado
en el Registro Oficial 685 de 18 de abril de 2012, establecen
las directrices para procesar las solicitudes de viajes al
exterior de funcionarios de la Administracion Publica
Central e Institucional, asi como determinar parametros
para autorizar estas solicitudes;

Que, el Reglamento de viaticos para servidores publicos al
exterior, emitido por el Ministerio de Relaciones Laborales,
mediante Acuerdo Ministerial Nro. 51, publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 392 de 24 de febrero
2011 dispone la base normativa, técnica y procedimental
que permite a las instituciones, organismos, dependencias y
entidades del Estado, de conformidad con lo sefialado en la
Constitucion de la Republica y la ley, viabilizar el calculo
y pago de viaticos cuando las servidoras, servidores,
obreras y obreros del sector publico se desplacen a cumplir
tareas oficiales o servicios institucionales derivados de las
funciones de su puesto, en el exterior;

Que, el acuerdo 699 de fecha 15 de julio de 2014, emitido
por el Secretario de la Administracion Publico, reforma
al Acuerdo 1101 publicado en el Registro Oficial 685,
el 18 de abril de 2012; y, 263 publicado en el Registro
Oficial 148, el 20 de diciembre de 2013; mediante el cual
determina como “ EMERGENCIA O FUERZA MAYOR .-
Si por casos de emergencia o fuerza mayor el ingreso de
la solicitud no es posible con la anticipacion requerida, la
entidad deberad generar una solicitud a través del servidor
con la debida justificacion de la emergencia o fuerza mayor,
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en cuyo caso dicha legalizacion sera aprobada tinicamente
por la Secretaria Nacional de la Administracion Publica, a
través de la Coordinacion General de Gestion Intersectorial,
previo el analisis de los justificativos presentados;

Que, mediante Acuerdo Nro. 783-A de 25 de agosto de
2014, el Secretario Nacional de la Administracion Publica,
reforma los Acuerdos Ministeriales Nro. 323 de 13 de enero
de 2014 y 699 de 15 de julio de 2014, los requerimientos
de comision de servicios al exterior, para las autoridades
con rango de viceministros, seran remitidos al Coordinador
General de Gestion Interinstitucional de la Secretaria
Nacional de la Administracién Publica, quien analizara y
elaborara los acuerdos de autorizacion de viajes al exterior
que corresponda;

Que, con Oficio S/N, el Dr. Jaime Burrows Oyarzin
Subsecretario de Salud Publica de Chile, invita al Dr.
Alex Camacho Vasconez, Secretario Técnico Nacional de
Discapacidades de la Vicepresidencia de la Republica, a
participar en el Seminario Internacional de Habilitacion y
Rehabilitacion “Construyendo una mirada desde un enfoque
de derecho”, evento a realizarse los dias 30 de septiembre
y 01 de octubre de 2014, en la ciudad de Santiago de Chile;

Que, mediante oficio Nro. VPR-SG-2014-2586-0 de fecha
25 de septiembre de 2014, el Sr. Sergio Ruiz Secretario
de la Vicepresidencia del Ecuador, manifiesta al Dr.
Alex Camacho Viasconez, que cuenta con la autorizacion
para asistir al Seminario Internacional de Habilitacion
y Rehabilitacion “Construyendo una mirada desde un
enfoque de derecho”, evento a realizarse los dias 30
de septiembre y 01 de octubre de 2014 en la ciudad de
Santiago de Chile;

Que, con memorando Nro. STD-STD-2014-0343-MEM
de fecha 25 de septiembre del 2014, el sefior Secretario
Técnico, pone en conocimiento del Coordinador General
Administrativo Financiero, que ha sido invitado al
Seminario Internacional de Habilitacion y Rehabilitacion
“Construyendo una mirada desde un enfoque de derecho”,
evento a realizarse los dias 30 de septiembre y 01 de octubre
de 2014, en la ciudad de Santiago de Chile; dispone realizar
los tramites correspondientes a fin de asegurar su traslado;
los gastos relacionados con pasajes aéreos y viaticos seran
asumidos por la SETEDIS;

Que, mediante memorando Nro. STD-DTH-2014-0800-
MEM de fecha 07 de octubre de 2014, la Directora de Talento
Humano subrogante, remite el Informe Técnico de Viajes
Nro. 020-DTH-2014 (INFORME FAVORABLE), para que
el Dr. Alex Esteban Camacho Vasconez Secretario Técnico
de Discapacidades, participe en el Seminario Internacional
de Habilitacion y Rehabilitacion “Construyendo una mirada
desde un enfoque de derecho”, evento que se llevara a cabo
entre los dias 30 de septiembre y 01 de octubre de 2014,
en la ciudad de Santiago de Chile; por efectos del viaje de
ida y retorno, el funcionario hara uso de la Comision de
Servicios, por el periodo comprendido del 29 de septiembre
al 02 de octubre del 2014;

Que, mediante oficio Nro. SNAP-CGGI-2014-0974-0 de
fecha 07 de octubre de 2014 suscrito por el economista
Pablo Calle Figueroa Coordinador General de Gestion
Interinstitucional de la Secretaria Nacional de la
Administracion Piblica, remite el acuerdo N° 862 suscrito
por el sefior Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional
de la Administracion Publica en el cual en su articulo

primero acuerda “Aprobar el viaje al exterior del Dr. Alex
Esteban Camacho Secretario Técnico de Discapacidades,
ingresado a estd Secretaria de Estado a través del Sistema
de Solicitudes de Viajes al Exterior, con nimero 37443,
con la finalidad de asistir al Seminario Internacional de
Habilitacion y Rehabilitacion:”Construyendo una mirada
desde un enfoque de derecho” en el cual presentara el
tema “Desarrollo de Rehabilitacion en Ecuador a la luz
de Cooperacion”, a realizarse en la ciudad de Santiago
de Chile-Chile, desde el 29 de septiembre hasta el 02 de
octubre de 2014”;

Que, mediante memorando Nro. STD-DTH-2014-110-
MEM de fecha 07 de octubre de 2014, la Ing. Verdnica
Rosales, Directora de Talento Humano, Subrogante,
solicita al Coordinador General Administrativo Financiero
convalidar los actos administrativos desde el 29 de
septiembre al 02 de octubre del 2014, en razén de que el
Acuerdo 862 de aprobacion para que el Dr. Alex Camacho
Vasconez, viaje a la ciudad de Santiago de Chile, se remitio
por parte de la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica con fecha 07 de octubre de 2014;

Con nota inserta en el memorando Nro. STD-DTH-
2014-110-MEM de fecha 07 de octubre de 2014, el
Coordinador General Administrativo Financiero dispone
a la Coordinacion General Juridica “ Favor, elaborar la
resolucion correspondiente que convalide las actuaciones
administrativas para cumplir con la participacion del
Secretario Técnico”;

En uso de las facultades delegadas mediante Resolucion
Nro. STD-CGJ-RA-001-2013 de fecha 31 de octubre del
2013:

Resuelve:

Articulo 1.- Acoger el memorando Nro. STD-DTH-
2014-110-MEM de fecha 07 de octubre de 2014, en
el cual la Ing. Verénica Rosales, Directora de Talento
Humano, Subrogante, solicita al Coordinador General
Administrativo ~ Financiero convalidar los actos
administrativos desde el 29 de septiembre al 02 de
octubre del 2014, en razéon de que el Acuerdo 862 de
aprobacion para que el Dr. Alex Camacho Vasconez,
viaje a la ciudad de Santiago de Chile, se remiti6 por
parte de la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica con fecha 07 de octubre de 2014; y, convalidar las
actuaciones administrativas realizadas por la Secretaria
Técnica de Discapacidades, para el efectivo cumplimiento
de la invitacién para asistir al Seminario Internacional
de Habilitacion y Rehabilitacion “Construyendo una
mirada desde un enfoque de derecho”, aprobado mediante
Acuerdo Nro. 862 de fecha 26 de septiembre de 2014,
suscrito por el sefior Vinicio Alvarado Espinel, Secretario
Nacional de la Administracion Pblica;

Articulo 2.- Remitir a la Direccion Financiera, para que
continie con los tramites pertinentes, en base al Acuerdo
Nro. 862 de fecha 26 de septiembre de 2014 emitido por la
Secretaria Nacional de la Administracion Publica.

Articulo 3.- La presente Resolucion convalida lo actuado
por la Secretaria Técnica de Discapacidades desde el 29
de septiembre al 02 de octubre del 2014 emitido por la
Secretaria Nacional de la Administracion Publica.

Articulo 4.- Disponer a la Direccion Administrativa, la
publicacion de la presente Resolucion en el Registro Oficial.
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Dado y suscrito en la ciudad de San Francisco de Quito
D.M. a los catorce dias del mes de octubre de dos mil
catorce (14/10/2014).

f.) Ing. Galo Hernan Rodriguez Caicedo, Coordinador
Administrativo  Financiero, Secretaria Técnica de
Discapacidades.

Secretaria Técnica de Discapacidades.- Fiel copia del
original.- f.) Ilegible autorizada.

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON NOBOL

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica en su art. 238 establece
que los Gobiernos Autéonomos Descentralizados, gozaran
de Autonomia Politica, Administrativa y Financiera;

Que el Art. 240 de la Constitucion de la Republica, establece
que los Gobiernos Auténomos Descentralizados, tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales.

Que la Constitucion de la Republica en su art. 270 establece
que los Gobiernos Autéonomos Descentralizados, generaran
sus propios recursos financieros, teniendo como base la
jerarquia Constitucional prescrita en el art. 425 ibidem,
para cuyo efecto debe legislar en armonia a estos principios
Constitucionales;

Que el art. 54 literal f) del Coddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece que una de las facultades del Gobierno Auténomo
Descentralizado consiste en “ejecutar las competencias
exclusivas y concurrentes reconocidos por la Constitucion
y la Ley y en dicho marco prestar los servicios publicos
y dentro de este marco de competencias le corresponde
ademas conforme a los art. 55 literal e) concordante con el
art. 57 literales a) y b), crear , modificar, exonerar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones de
mejoras ”’

Que con la finalidad de estimular en los administrados la
legalizacion de los terrenos municipales, se debe sincerar
la politica municipal, para no sancionar con multas o
recargos, actos tales como la construccion de viviendas o
los afios de posesion que alegaren los ocupantes; puesto
que dichas multas y recargos contradicen los objetivos
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Nobol, e impiden la legalizacion de los mismos, al
no contar los interesados con recursos suficientes para el
pago; beneficios que deben otorgarse sin perjuicio del pago
total del precio del terreno de propiedad municipal, al valor
actual de mercado conforme lo establece el articulo 445, del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion;

Que la Ley de Inquilinato, en su art. 8 prescribe que los
Concejos Cantonales tendran a su cargo el Registro
de Arrendamiento, que lo llevara el Jefe de Catastros
Municipales, quien ejercera todas las funciones que
se asignan en dicha Ley a la oficina de Registro de
Arrendamiento.

Que el art. 11 de la mencionada Ley de Inquilinato
prescribe que corresponde a los Concejos Municipales
fijar las tasas de inscripciones y de otorgamientos de
certificados;

Que la Ley Orgénica de Administracion Financiera y
Control; las Normas Técnicas de Control Interno y mas
disposiciones que regulan los gastos de las instituciones
publicas, determinan la necesidad de establecer
reglamentaciones que optimicen el uso y manejo de los
recursos financieros:

Que es necesario disponer de los valores en efectivo
en la cantidad y oportunidad debida para satisfacer las
necesidades de menor cuantia conforme la demanda y
exigencias de una buena administracion municipal;

En ejercicio de las atribuciones que le corresponden,
Expide:

“LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA DE-
TERMINACION, ADMINISTRACION, CONTROL
Y RECAUDACION DE LA TASA DE INQUILINATO
Y EL ARRENDAMIENTO Y VENTA DIRECTA A
ARRENDATARIOS DE TERRENOS DE PROPIEDAD
MUNICIPAL”

Art.1.- Ambito de Aplicacion.- Las disposiciones de esta
Ordenanza se aplicaran a las relaciones contractuales que
se establecen entre arrendadores y arrendatarios de los
inmuebles situados dentro de la jurisdiccion urbana del
Canton Nobol.

Art.2.- Oficina de Registro de Arrendamiento Urbano.-
La Oficina de Registro de Arrendamiento urbano estara
a cargo del Jefe/a de Avaluos y Catastro del Gobierno
Autéonomo  Descentralizado Municipal del Canton
Nobol, quien ejercerda todas las funciones previstas
en la Ley de Inquilinato y las que se seflalan en esta
Ordenanza, especialmente el calculo del Canon maximo
de arrendamiento y la elaboracion del catastro anual de
arrendadores de locales urbanos.

Art.3.- Inscripcion obligatoria previa al arrendamiento.-
Ningin inmueble que se encuentre ubicado en la
jurisdiccion Urbana del Cantén Nobol. Podra darse en
arrendamiento, si el interesado previamente no hubiere
inscrito en el Registro de Arrendamientos Urbanos que
llevara la Jefatura de Avaltos y Catastro del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Nobol,
o la oficina de Inquilinato, si asi lo estimare conveniente.

Art.4.- Predios que se destinan al Arrendamiento.-
Los predios que se destinan al Arrendamiento deberan
obligatoriamente reunir las condiciones establecidas en el
Articulo 3 de la Ley de Inquilinato, ademas de aquellas
establecidas en la Ordenanza de Ornato y otras exigencias
impuestas por las dependencias Municipales que se
consideren necesarias.

Art.5.- Solicitud de Inscripcion.- La solicitud de
Inscripcion se efectuara en especie Valorada, la que debera
presentarse en carpeta membretada de la Entidad, con la
tasa pertinente, por servicios Administrativos, a la que
debera incorporarse con los siguientes requisitos:

1. Solicitud en Especie Valorada.
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2. Tasa de No Adeudar al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantoén Nobol.

Impuesto Predial al Dia.
Recibo de Pago de la Ultima Planilla de Agua.
Carpeta Membretada.

A

Certificado de No Adeudar a la Empresa Cantonal
de Agua Potable y Alcantarillado del Cantén Nobol.
ECAPAN- EP

Art.6.- Plazos para la Inscripcion.- La inscripcion de
los inmuebles destinados al arrendamiento debera hacerse
anualmente, dentro de los tres primeros meses de cada afio,
sin perjuicio de que se lo efectué en los meses subsiguientes
si el contrato fuera celebrado en los meses posteriores.
Igualmente en los casos que hubiere motivo razonable para
el cambio de inscripcion o si por primera vez se diere en
arrendamiento.

Art.7.- Multa.- Quienes estando obligados a inscribir un
Contrato de Arrendamiento, no lo hiciere dentro de los tres
meses contados a partir de su suscripcion conforme se deja
especificado en el articulo que antecede, seran sancionados
con el pago de una multa equivalente al 10% del salario
basico unificado vigente a la fecha de su presentacion para
su inscripcion.

Art.8.- Entrega de certificado al arrendador.- El jefe/a de
Avaluos y Catastro, una vez inscrito el inmueble y vencido
el plazo determinado en el Articulo 5 de esta Ordenanza,
entregara al arrendador el respectivo certificado de
inscripcion.

Art.9.- El formulario de inscripcion del predio.- La
inscripcion del predio motivo del arrendamiento bajo
la modalidad anticrética, se realizard en formulario que

proporcionara la Tesoreria Municipal, de conformidad
a lo que dispone en el Art. 9 de la Ley de Inquilinato y
contendra:

a) Nombre del arrendador o subarrendador, si lo hubiere,
con su respectiva direccion domiciliaria.

b) Ubicacion y superficie del predio, asi como el area del
local o locales destinados al arrendamiento;

¢) Determinacion de los Servicios basicos existentes en el
local;

d) Avaltio catastral comercial del inmueble;

¢) Inventario de los Inmuebles, cuando se tratare de locales
amoblados;

f) Descripcion de los locales: Almacén, cocinas, bodegas,
terrenos, etc.;

g) Valor que debe pagar el Inquilino, como canon mensual;

Art.10.- Certificacion.- Por la inscripcion de cada predio,
la Jefatura de Avaluos otorgara un certificado que acredite
el derecho para arrendar y en el mismo se especificara el
precio o canon mensual maximo con sujecion a la Ley de
Inquilinato.

Art.11.- Elaboracion de Catastro de Arrendamiento
Urbano.- La Oficina de Avaluos elaborara el Catastro de
arrendamiento urbano y procedera a elaborar el certificado
referido en el articulo 8 de este capitulo, en el mismo que se
marginara el valor a cobrarse por este servicio.

Art.12.- Tasa Anual del Registro de Arrendamiento
Urbano.- Por servicios de inscripcion en el Registro de
Arrendamientos Urbanos, la Municipalidad cobrara por
cada predio una tasa anual de conformidad con la siguiente
tabla:

CATEGORIA AVALUO DESDE AVALUOS HASTA VALOR
1 1 5000 $ 40.00
2 5001 10000 $ 65.00
3 10001 15000 $90.00
4 15001 20000 $115.00
5 20001 25000 $ 140.00

Cuando la cuantia o avalud supere los veinticinco mil
ddlares (25.000.00), se tomara como base el excedente de
este valor, y se lo multiplicara por el 0.5%, para determinar
el total del monto a cobrar por la inscripcion o registro
del contrato cuya inscripcion se ha solicitado. En ningin
caso el valor del registro superara los quinientos dolares
(500.00), y el recargo por el excedente no superara el 100
% de la tarifa base.

Art.13.- Recaudacion.- Para dicha recaudacion, la
Oficina de Avaluos y Catastros remitird a la Jefatura de
Comprobacion y Rentas Municipal, el catastro para la
emision de las tasas en el sistema de recaudaciones con
los valores establecidos en la escala del articulo 12 de esta
Ordenanza.

Art.14.- Inspeccion del Inmueble inscrito.- El Jefe de
Avaltiosy Catastros del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Nobol, semestralmente debera de
forma obligatoria inspeccionar el inmueble inscrito y
destinado al arrendamiento, con el propdsito de comprobar
la exactitud de los datos suministrados en la solicitud de
inscripcion. Asi como también podra verificar si quienes
teniendo la obligacion de inscribir no lo han hecho, y en
este caso se sancionara con una multa al valor equivalente
que corresponda al de la inscripcion del bien, conforme a lo
determinado en el art. 12 de esta ordenanza, mas un recargo
del 50% adicional, por cada afio que no lo hiciere.

Art.15.- Obligatoriedad de censo para Registro de
Inquilinato.- Para efectos y cumplimiento de lo previsto
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en la Ley y de la presente ordenanza el Jefe de Avaltios
y Catastro del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Nobol, procedera en cualquier tiempo
a realizar un censo de los locales sujetos a arrendamiento, a
fin de hacer las anotaciones en su registro y de concientizar
a los propietarios de la necesidad legal del mismo, asi como
de las sanciones por la omision de cumplir dicho mandato.

Art.16.- Obligaciones en caso de anticresis.- Los
inmuebles destinados a contratos anticréticos, se sujetaran
a la obligacion constante en las disposiciones de la presente
Ordenanza.

Art. 17.- Cambio en las relaciones de arrendamiento.-
Los cambios en las relaciones de arrendamiento deberan
ser notificadas a la Oficina de Avaluos y Catastro del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Nobol, en un plazo no mayor a 30 dias, de no hacerlo sera
sancionado con una multa equivalente al 50% de la escala
establecida para el cobro de la respectiva tasa.

ARRENDAMIENTO Y VENTA DIRECTA
A ARRENDATARIOS DE TERRENOS DE
PROPIEDAD MUNICIPAL.

Art. 18.- Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto
reglamentar el arrendamiento de terrenos municipales a
favor de los peticionarios y posterior venta directa a los
arrendatarios que hubiese cumpliendo con la obligatoriedad
de edificar y mas clausulas contractuales.

Art. 19.- Requisitos.- Toda persona que deseare adquirir en
arrendamiento un solar de propiedad municipal presentara
en la ventanilla correspondiente, una solicitud en el formato
de ingreso de tramites, debiendo el respectivo servidor
municipal suscribir la fe de entrega, expresando con
claridad la hora, mes, dia y afio en que fue presentada la
peticion.

A la solicitud se acompaifiara:

a) Copias a color de cédula de ciudadania y certificado de
votacion actualizado del peticionario.

b) Certificado actualizado emitido por el Registrador de
la Propiedad del Canton Nobol, en el que conste no ser
propietario de bienes inmuebles urbanos en el Canton
Nobol.

¢) Certificado de no adeudar al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Nobol y a la
Empresa Cantonal de Agua Potable y Alcantarillado del
Canton Nobol Empresa Publica, ECAPAN-EP.

d) Elinteresado designara el domicilio, nimero telefonico
y correo electronico, si lo tuviere, donde deben hacerse
efectivas las notificaciones.

Las solicitudes deben ser presentadas y suscritas por el
mismo interesado y no se dard tramite a ninguna solicitud
suscrita o entregada por otra persona, salvo que sea
representante legal o mandatario.

Los que no supieren o no pudieren firmar, la entregaran
personalmente, y en presencia del servidor municipal
encargado de la recepcion y testigo del solicitante firmara
otra persona, ademds de que el solicitante estampara la
huella digital del pulgar derecho si esto fuere posible.

Art. 20.- Informe de la Direccion de Desarrollo
Comunitario.- Presentada al tramite la solicitud, esta
sera remitida a la Jefatura de Desarrollo Comunitario, la
cual abrira un expediente y elaborara, previa visita in situ,
un informe que debera contener al menos, la siguiente
informacion:

a) Singularizacioén del predio, con indicaciones de sector,
cooperativa, direccion, manzana, namero de solar; es
decir, todos los datos que fueren necesarios para la
plena identificacion del inmueble.

b) Nombresy apellidos de los ocupantes, con sefialamiento
de su estado civil, edad, nimeros de cédulas, si los
tuvieren.

c) Descripcion de la construccion, si existiere.

d) Tiempo de ocupacion del inmueble y determinacion de
instrumentos publicos o privados en que se fundamente
su ocupacion, si los tuviere.

Art. 21.- Informe de la Jefatura de Urbanismo, Avalios
y Catastro.- El expediente, con la informacion requerida en
el articulo anterior, se remitira a la Jefatura de Urbanismo,
Avaluos y Catastro, la cual realizard el levantamiento
Planimetrico del predio, con indicacion exacta de
implantacion del solar, linderos y medidas, y determinacion
de construcciones, con los avaltos reales actualizados si las
hubiere.

Avaltios y Catastro emitirda el certificado de avaltios
catastrales del predio.

Art. 22.- Informe de Sindicatura Municipal.- El
expediente sera remitido al Departamento de Sindicatura,
que elaborara el informe juridico para conocimiento de la
Comision de Urbanismo y Ordenamiento.

Art. 23.- Informe de la Comision de Terrenos.- La
Comision de Urbanismo y Ordenamiento emitira el
informe, recomendando al Concejo Municipal la aceptacion
o negativa del arrendamiento solicitado.

Art. 24.- Resolucién del Concejo Municipal.- El Concejo
Municipal, sobre la base de los informes emitidos por
las areas administrativas y la Comision de Urbanismo y
Ordenamiento Territorial, establecidas en los articulos
anteriores, resolvera aceptando o negando el arrendamiento
solicitado.

Art. 25.- Contrato de Arrendamiento.- Con la resolucion
favorable del Concejo Municipal, el expediente sera
remitido a la Direccion Financiera, para el calculo del
canon de arrendamiento y la garantia.

Con esta liquidacion y la consignacion del valor exigible
como garantia, se remitira el expediente a Sindicatura para
la elaboracion de la minuta del contrato de arrendamiento,
la cual debera ser elevada a escritura publica, a costa del
interesado, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 460
del COOTAD.

Estos contratos se haran constar en un archivo a cargo de la
Secretaria del Concejo, Avaluos y Catastros y Contabilidad.

Art. 26.- Contenido del contrato de arrendamiento.- El
contrato de arrendamiento contendra dentro de sus clausulas
las siguientes estipulaciones:
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a) Plazo de 2 afios.

b) Canon de arrendamiento equivalente al Veinte por
ciento (20%) anual del precio del solar segun el avaltio
respectivo. Este valor se dividird para dos y su cobro
sera semestral, por semestre vencido.

c) Consignacién del valor exigible como garantia,
de conformidad con la Resolucion del Concejo
Municipal.

d) Declaracion del arrendamiento de someterse a todas las
disposiciones de esta ordenanza.

e) Estipulacion expresa de que por falta de cumplimiento
de cualquiera de las obligaciones que el arrendatario
contrae, quedara también de hecho terminado el
contrato, y el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantéon Nobol, podra dar el terreno
en arrendamiento a quien lo solicite, sin ninguna
indemnizacion.

Art. 27.- Vencimiento de plazo contractual.- Noventa
dias antes de que se venciere el contrato de arrendamiento
de un solar, el Jefe de Tesoreria, enviard un aviso por
escrito al arrendatario haciéndole saber que debe pedir la
renovacion dentro de 30 dias siguientes a la notificacion;
si transcurrido este plazo el arrendatario no cumpliere con
dicha comunicacion, se dirigird una segunda notificacion,
advirtiéndole que se declarara resuelto su contrato por falta
de renovacion, si no lo solicitare antes de su vencimiento.

Si el solar no estuviere edificado y el arrendatario no
hubiere solicitado la renovacion del contrato, el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Nobol,
podra disponer del mismo.

Art. 28.- Ejecucion de la garantia de cumplimiento.-
Si el arrendatario se encontrare en mora del pago de dos
(2) canones de arrendamiento, se ejecutara la garantia de
cumplimiento; y, si la deuda excede el monto de la garantia,
su cobro se realizara por via coactiva.

Art. 29.- Cesion de contrato.- Si durante la vigencia de
un contrato de arrendamiento, el arrendatario deseare
hacer el traspaso de dicho contrato a favor de un tercero
lo manifestarda al Concejo Municipal, y este resolvera
con el informe favorable de la Comision de Urbanismo y
Ordenamiento Territorial. Previo a la celebracion del nuevo
contrato de arrendamiento con el cesionario, se deberan
cancelar los canones de arrendamiento y tanto el cedente
como el cesionario deberan acreditar no ser deudores
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Nobol, Ni de la Empresa Cantonal de Agua Potable
y Alcantarillado del Canton Nobol, Empresa Publica
ECAPAN-EP. El nuevo contrato de arrendamiento cumplira
con las disposiciones de la presente ordenanza y se otorgara
mediante escritura publica.

Art. 30.- Sucesion por causa de muerte.- Fallecido el
arrendatario de un solar los sucesores en su derecho deberan
inscribir en la oficina del Registrador de la Propiedad el
contrato de arrendamiento y la posesion efectiva de los
bienes del causante como instrumentos que los acredite
como tales.

Se declara de hecho resuelto el contrato de arrendamiento
si habiendo varios sucesores en el derecho surgieren entre

ellos divergencias relativas al arriendo y no llegaren a un
acuerdo en el término que al efecto les sefialara la Comision
de Terrenos.

La subrogacion en los derechos u obligaciones del
arrendatario, se entendera en todo caso por el tiempo que
faltare para la expiracion del contrato.

Art. 31.- Arrendamiento para otros usos.- El Concejo
Municipal, podra dar en arrendamiento solares de su
propiedad para uso distintivo de las viviendas. En cada
caso el Concejo autorizara el arrendamiento en las
condiciones que considere conveniente y con observancia
de las reglas establecidas en esta Ordenanza en cuanto
fueren aplicables.

DE LA VENTA DIRECTA A ARRENDATARIOS
DE TERRENOS MUNICIPALES

Art. 32.- Venta directa a arrendatarios.- Se procedera
a la venta directa de terrenos de propiedad municipal
Unicamente a los arrendatarios que hubieren cumplido con
la totalidad de los requisitos establecidos en el respectivo
contrato de arrendamiento.

Art. 33.- Condiciones para la venta.- Se entendera que se
han cumplido los requisitos del contrato de arrendamiento
con el informe favorable de la Jefatura de Desarrollo
Comunitario, Avaluos y Catastro y Tesoreria. No se exigira
el vencimiento del contrato de arrendamiento, pudiendo
otorgarse la venta inmediatamente de suscrito el mismo.

Art. 34.- Venta a valor de mercado.- La venta se realizara
a valor actual de mercado, con resolucién favorable de
las dos terceras partes de los integrantes del Concejo
Municipal, de conformidad a los articulos 436 y 445 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Art. 35.- Venta a plazos.- La persona que desee comprar
un solar municipal, por el sistema de amortizacion, pagara
en Tesoreria, dentro de quince (15) dias contados desde
que se le notifique que su propuesta ha sido resuelta
favorablemente por el Concejo Municipal, la suma
correspondiente al veinticinco por ciento (25%) del avaliio
del terreno, como valor minimo inicial. Se elaborard y
entregara al comprador la tabla de amortizacion respectiva,
la que comprendera los intereses legales.

Art. 36.- Estipulaciones del contrato de compraventa
a plazos.- Realizado el pago minimo del veinticinco
por ciento (25%) del precio del inmueble indicado en el
articulo anterior, Sindicatura procederd a la elaboracion
de la minuta respectiva, en la que constaran las siguientes
condiciones:

1.- El plazo maximo de pago sera de dos (2) afios.

2.- Los pagos del saldo del valor del terreno se haran
semestralmente mediante dividendos en una cantidad que
no podra ser menor al veinticinco por ciento de dicho saldo;

3.- En caso de no hacer el pago en el plazo indicado, pagara
una multa del medio por ciento (0.50%) mensual sobre el
valor del dividendo no pagado;

4.- Si dejare de pagar dos (2) dividendos seguidos, la deuda
se declarara de plazo vencido y para su cobro, el deudor se
sometera expresamente a la via coactiva municipal;
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5.- Tesoreria emitira los respectivos titulos de crédito
que incluiran el valor total adeudado y las multas
correspondientes;

6.- Con los titulos de crédito no tributarios asi emitidos,
Coactiva Municipal incluira la accién de cobro mediante el
respectivo auto de pago;

7.- Si, por via coactiva llegare a verificarse el embargo y
posterior avaliio y remate del terreno y de las construcciones
que hubieren accedido al mismo, la Municipalidad cobrara
todo cuanto se le deba, esto es, la deuda original, inclusive
multas, intereses, costas y gastos que la acciéon coactiva
genere.

Art. 37.- Escritura Publica.- La minuta y todos los
documentos habilitantes seran elevados a escritura
publica, para su inscripcion obligatoria en el Registro
de la Propiedad, tramites que se efectuaran a costa del
beneficiario.

Art. 38.- Pago anticipado.- El comprador podrd en
cualquier tiempo pagar el saldo del capital que segun la
tabla de amortizacion estuviere adeudando, o hacer abonos
parciales; pero la amortizacion se hara semestralmente.

No podra hacerse abonos parciales si el deudor no se
encuentra al dia en el pago de sus dividendos semestrales.

Art. 39.- Abonos al capital.- Al momento de verificarse
cualquier abono extraordinario se reducira el capital y
se cobraran los dividendos siguientes sobre el saldo del
capital, lo cual se reflejara en la tabla de amortizacion.

Art. 40.- Prohibicién de enajenar.- En toda escritura de
compraventa de terrenos municipales se hara constar una
prohibicion de enajenar por diez afios contados a partir de
la inscripcion en el Registro de la Propiedad.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Prohibicién de enajenar.- No podra comprar
o tomar en arriendo solares municipales el Alcalde, o
los Sres. Concejales en ejercicio de sus cargos, ni sus
conyuges, convivientes y parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad, bajo pena de
nulidad del contrato.

Bajo igual de nulidad de contrato no podra comprar ni
tomar en arrendamiento un solar municipal persona alguna
que ya tuviera en propiedad un terreno cualquiera dentro
del perimetro urbano del Cantéon Nobol. Al efecto, para
suscribir el contrato de arrendamiento, obtener el traspaso
respectivo, o suscribir el contrato de compraventa; en su
caso, el interesado debera presentar al Jefatura de Avaluos y
Catastro, el Certificado del Registrador de la Propiedad del
Canton en el que se demuestre que no tiene propiedad de
predio urbano en el Cantén Nobol.

Segunda.- Deducciones.- Se podran realizar las siguientes
deducciones, que reduciran el valor total a ser liquidado
para la venta del inmueble, por parte de las Direcciones
Municipales respectivas:

a) Pagos realizados por el terreno municipal, justificados
mediante los originales de los respectivos pagos. No
se admitiran por ningliin concepto, copias simples de
titulos de crédito, ni originales con sefiales inequivocas
de haber sufrido alguna alteracion.

b) Garantia consignada
arrendamiento.

para la suscripcion de

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA .- Se dispone que la Jefa de Avaluos y Catastro
y el Comisario Municipal, elaboren un censo de los bienes
inmuebles de propiedad municipal, a efecto de que se
notifique a los posesionarios para que inicien los tramites
de regularizacion de su situacion dentro del mismo, como
asi también a los propietarios de los bienes inmuebles
que se encuentren dentro de la actividad de alquiler o
arrendamiento, en un plazo de ciento ochenta dias a partir
de la promulgacion y sancion de la presente ordenanza.

SEGUNDA.- La presente Ordenanza entrard en vigencia
a partir de su sancién y promulgacion de conformidad al
Art. 324 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON NOBOL A LOS
DIECISIETES DiAS DEL MES DE SEPTIEMBRE
DEL ANO DOS MIL CATORCE.

f.) Mariana de Jests Jacome Alvarez, Alcaldesa del Canton
Nobol.

f.) Ab. Erwin Huacén Garcia, Secretario del Concejo.

Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Nobol.

El infrascrito Secretario del Concejo del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Nobol, Certifica: Que la presente “ORDENANZA
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAU-
DACION DE LA TASA DE INQUILINATO Y
EL ARRENDAMIENTO Y VENTA DIRECTA A
ARRENDATARIOS DE TERRENOS DE PRO-
PIEDAD MUNICIPAL”, fue discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Nobol, en las
sesiones ordinarias de los dias 8 de Septiembre del 2014
y 17 de Septiembre del 2014, en primero y segundo
debate, respectivamente, de conformidad a la disposicién
contenida en el Articulo 322 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
y en cumplimiento al cuarto inciso del Articulo ibidem
remito a la Sefiora Mariana de Jesus Jicome Alvarez
Alcaldesa del Canton Nobol, tres ejemplares de la presente
ordenanza para correspondiente sancién y promulgacion
el dia 17 de Septiembre del 2014 a las 12:00.

f.) Ab. Erwin Huacén Garcia, Secretario del Concejo.

Alcaldia del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Nobol de conformidad con lo
previsto en el cuarto inciso del articulo 322 y 324, del
Codigo Orgénico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion sanciono y ordeno la promulgacion
de “LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION, CONTROL
Y RECAUDACION DE LA TASA DE INQUILINATO
Y EL ARRENDAMIENTO Y VENTA DIRECTA A
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ARRENDATARIOS DE TERRENOS DE PROPIEDAD
MUNICIPAL?” el dia de hoy 18 de Septiembre del 2014,
siendo las 16:20.

f.) Mariana de Jesis Jacome Alvarez, Alcaldesa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Nobol.

CERTIFICACION.- Certifico que la Sefiora Mariana de
Jestis Jacome Alvarez, Alcaldesa del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Nobol sanciono la
presente ordenanza y ordeno su promulgacion el dia de hoy
18 de Septiembre del 2014, siendo las 16:20.

f.) Ab. Erwin Huacén Garcia, Secretario del Concejo.

OM-002-CGADMFO-2014

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA

Considerando:

Que, el articulo 1 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, establece que el Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia social.

Que, el articulo 3 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone que es deber primordial del Estado
garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce
de los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua para
sus habitantes.

Que, el articulo 10 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, determina que las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales.

Que, el articulo 11 en los numerales 2 y 9 de la Constitucién
de la Republica del Ecuador define que todas las personas
son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades.

Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar
de nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacién
politica, pasado judicial, condicién socio-econdmica,
condicion migratoria, orientacion sexual, estado de
salud, portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por
cualquier otra distincion, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o
anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos.
La ley sancionara toda forma de discriminacion.

El Estado adoptarda medidas de accion afirmativa que
promuevan la igualdad real en favor de los titulares de
derechos que se encuentren en situacion de desigualdad; y
que el mas alto deber del Estado consiste en respetar y hacer
respetar los derechos garantizados en la Constitucion.

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, consagra que las personas adultas mayores, nifias,

nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de la libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastrdficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado. La misma atencion
prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad.

Que, los articulos 36, 37 y 38 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los derechos
de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, reconoce a las y los jovenes como actores
estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, enuncia el derecho de las personas
a migrar, asi como reconoce los derechos de las personas,
cualquiera sea su condicién migratoria.

Que, los articulos 44, 45 y 46 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, instala los derechos de la nifiez y
la adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la
familia en sus diversos tipos, la promocion de su desarrollo
integral de una manera prioritaria, atendiendo al principio
del interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los
de las demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen los derechos para las
personas con discapacidad, garantizando politicas de
prevencién y procura la equiparacion de oportunidades y
su integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59 y 60 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los
derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos
y nacionalidades indigenas, del pueblo afroecuatoriano,
el pueblo montubio y las que forman parte del Estado
ecuatoriano, unico e indivisible.

Que, el articulo 70 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, define que el Estado formulard y ejecutara
politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y
mujeres, a través del mecanismo especializado de
acuerdo con la ley e incorporara el enfoque de género en
planes y programas, y brindara asistencia técnica para su
obligatoria aplicacion en el sector publico.

Que, el articulo 95 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador garantiza la participacion de las ciudadanas y
ciudadanos, en forma individual y colectiva, de manera
protagénica en la toma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos, y en el control popular
de las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus
representantes en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano.

Que, el articulo 156 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, sefiala que los consejos nacionales para la
igualdad son organos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en
la Constituciéon y en los instrumentos internacionales de
Derecho Humanos. Los consejos ejerceran atribuciones
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en la formulacidon, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas
relacionadas con las tematicas de género, generacionales,
interculturales, de discapacidades y movilidad humana de
acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus fines se
coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con
los organismos especializados en la proteccion de derechos
en todos los niveles de gobierno.

Que, el articulo 340 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, instaura el sistema nacional de inclusion y
equidad social como el conjunto articulado y coordinado
de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad
de los derechos reconocidos en la Constitucion y el
cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, manda que el Estado generara las condiciones
para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo
de sus vidas, que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad
en la diversidad y la no discriminacion, y priorizard su
accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion
especial por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacion o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccion integral funcionard a través de sistemas
especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas
especializados se guiaran por sus principios especificos y
los del sistema nacional de inclusion y equidad social.

Que, el numeral 3 del articulo 3 de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana, determina que es necesario
instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion
e implementacion de medios de accion afirmativa que
promuevan la participacion a favor de titulares de derechos
que se encuentren situados en desigualdad.

Que, el articulo 30 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que se reconocen todas las formas
de organizacion de la sociedad, como expresion de la
soberania popular que contribuyan a la defensa de los
derechos individuales y colectivos, la gestion y resolucion
de problemas y conflictos, al fomento de la solidaridad, la
construccion de la democracia y la busqueda del buen vivir;
que incidan en las decisiones y politicas ptblicas y en el
control social de todos los niveles de gobierno, asi como,
de las entidades publicas y de las privadas que presten
servicios publicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes
niveles para fortalecer el poder ciudadano y sus formas
de expresion. Las diversas dindmicas asociativas y
organizativas deberan garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes, la rendiciéon de cuentas y
el respeto a los derechos establecidos en la Constitucién
y la ley, asi como la paridad de género, salvo en aquellos
casos en los cuales se trate de organizaciones exclusivas de
mujeres o de hombres; o, en aquellas, en cuya integracion
no existan miembros suficientes de un género para integrar
de manera paritaria su directiva.

Que, el articulo 80 de la Ley Orgéanica de Participacion
Ciudadana define a los consejos consultivos, como
mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas

o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se
constituyen en espacios y organismos de consulta. Las
autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcion es meramente consultiva.

Que, el articulo 3 del Coédigo Orgénico de Ordenamiento
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, establece que
uno de los principios es la unidad y en el inciso quinto dice
que la igualdad de trato implica que todas las personas
son iguales y gozardn de los mismos derechos, deberes
y oportunidades, en el marco del respeto a los principios
de interculturalidad, plurinacional, equidad de género,
generacional, los usos y costumbres.

Que, el articulo 4 literal h) del Cddigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
tiene entre sus fines la generacion de condiciones que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus
habitantes. ..

Que, el articulo 57 literal bb) del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
manda como funcién del gobierno auténomo
descentralizado municipal el instituir el sistema cantonal
de proteccion integral.

Que, el articulo 54, literal j del Codigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
establece que a los gobierno autébnomo descentralizado
municipal le corresponde implementar los sistemas de
proteccion integral del canton que aseguren el ejercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo cual
incluira la conformacion de los consejos cantonales, juntas
cantonales y redes de proteccion de derechos de los grupos
de atencion prioritaria. Para la atencion de las zonas rurales
coordinara con los Gobiernos Auténomos Parroquiales y
Provinciales.

Que, el articulo 64 literal k) del Cédigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
establece que al gobierno auténomo descentralizado
parroquial rural le corresponde la promocion de los
sistemas de proteccion integral a los grupos de atencion
prioritaria para garantizar los derechos consagrados en la
Constitucion, en el marco de sus competencias.

Que, el articulo 57 literal a) del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
determina que el ejercicio de la facultad normativa
en la materia de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el articulo 128 inciso 3 del Codigo Orgéanico de
Ordenamiento Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
establece que todas las competencias se gestionardn como
un sistema integral que articula los distintos niveles de
gobierno y por lo tanto, serd responsabilidad del Estado en
su conjunto.

El ejercicio de las competencias observara una gestion
solidaria y subsidiaria entre los diferentes niveles de
gobierno, con participacién ciudadana y una adecuada
coordinacion interinstitucional.



Registro Oficial N° 368 -

Miércoles 5 de noviembre de 2014 - 39

Los modelos de gestion de los diferentes sectores se
organizaran, funcionaran y someteran a los principios y
normas definidos en el sistema nacional de competencias.

Los modelos de gestion que se desarrollen en los regimenes
especiales observardn necesariamente la distribucion de
competencias y facultades, criterios y normas, contenidas
en este Codigo para los distintos niveles de gobierno.

Que, el articulo 302 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, en relacién
con el Art. 95 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que la ciudadania, en forma individual
o colectiva, podra participar de manera protagénica en
la toma de decisiones, la planificacion y gestion de los
asuntos publicos, y el control social de las instituciones
de los Gobiernos Auténomos Descentralizados y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano; y el articulo 303 del Coddigo
Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, en su parte pertinente establece que
los grupos de atencion prioritaria, tendran instancias
especificas de participacion, para la toma de decisiones
relacionadas con sus derechos.

Que, el articulo 148 de Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, sobre el
ejercicio de las competencias de proteccion integral a
la nifiez y adolescencia determina que los gobiernos
auténomos descentralizados ejerceran las competencias
destinadas a asegurar los derechos de nifias, nifios y
adolescentes que les sean atribuidas por la Constitucion,
este Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en
coordinaciéon con la ley que regule el sistema nacional
descentralizado de proteccion integral de la nifiez y la
adolescencia. Para el efecto, se observara estrictamente
el ambito de accién determinado en este Codigo para
cada nivel de gobierno y se garantizard la organizacion y
participacion protagoénica de nifios, nifias, adolescentes,
padres, madres y sus familias, como los titulares de estos
derechos.

Que, el articulo 598 del Codigo Orgéanico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, sefiala que
cada gobierno autéonomo descentralizado municipal
organizard y financiard un Consejo Cantonal para la
Proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion
y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de
Derechos, tendran como atribuciones la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion
de politicas publicas municipales de proteccion de
derechos, articulada a las politicas publicas de los Consejos
Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de Proteccion
de derechos coordinaran con las entidades asi como con
las redes interinstitucionales especializadas en proteccion
de derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos se
constituiran con la participacion paritaria de representantes
de la sociedad civil, especialmente de los titulares de
derechos; del sector publico, integrados por delegados de
los organismos desconcentrados del gobierno nacional
que tengan responsabilidad directa en la garantia,
proteccion y defensa de los derechos de las personas y
grupos de atencion prioritaria; delegados de los gobiernos

metropolitanos 0 municipales respectivos; y, delegados
de los gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos
por la méaxima autoridad de la funcion ejecutiva de los
gobiernos metropolitanos o municipales, o su delegado; y,
su vicepresidente sera electo de entre los delegados de la
sociedad civil.

En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Expide:

LA ORDENANZA DE CONFORMACION DEL
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS DEL CANTON FRANCISCO DEL
ORELLANA.

TITULO I

CAPITULO 1
DEFINICIONES, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Articulo 1.- DEFINICION.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos del Canton Francisco de Orellana
es un organismo de gobierno autéonomo local, que forma
parte del Sistema Nacional Descentralizado para la
proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion
y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos.

Articulo 2.- PRINCIPIOS.- Los principios que rigen al
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del Canton
Francisco de Orellana, seran: universalidad, igualdad,
equidad, progresividad, interculturalidad, solidaridad y no
discriminacion. Funcionard bajo los criterios de calidad,
eficiencia, eficacia, transparencia, responsabilidad y
participacion.

Articulo 3.- OBJETIVOS.-

a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales.

b) Promover la  articulacion,  coordinacion y
corresponsabilidad entre las entidades que conforman
el Sistema Nacional de Inclusién y Equidad Social y sus
sistemas especializados y la sociedad.

CAPITULO I ]
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION
DE DERECHOS

Articulo 4.- NATURALEZA JURIDICA- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco de
Orellana (CCPDFO) es un organismo paritario de nivel
cantonal integrado por representantes del Estado y de la
sociedad civil.

Ejerce atribuciones de formulacion, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas
a las politicas publicas de los Consejos Nacionales para la
Igualdad.

Sera la entidad coordinadora del Sistema de Proteccion
Integral del Canton. Goza de personeria juridica de derecho
publico y autonomia administrativa y financiera. Sujeto
a las disposiciones establecidas en la ley, en la presente
Ordenanza y a los reglamentos que se expidan para su
aplicacion, las resoluciones que dicte el Directorio y las
demas que les sean aplicables.
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Articulo 5.- INTEGRACION.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO)
se constituirda de forma paritaria por representantes del
Estado y la sociedad civil.

Del sector publico:

* Alcalde o alcaldesa, quien presidira el CCPDFO, o su
delegado o delegada;

* Delegado o delegada del Ministerio de Inclusion
Econdmica y Social, principal o alterno o alterna;

* Delegado o delegada del Ministerio de Educacion,
principal o alterno o alterna;

* Delegado o delegada del Ministerio de Salud Publica,
principal o alterno o alterna;

* Delegado de Juntas Parroquiales, principal o alterno o
alterna;

* Delegado o delegada del CONADIS o su alterno o
alterna;

* Delegado o delegada del Ministerio del Deporte o su
alterno o alterna;

* Delegado o delegada del Ministerio de Relaciones
Laborales o su alterno o alterna;

* Delegado o delegada de la Policia Nacional o su alterno
o alterna;

* Delegado o delegada de las Fuerzas Armadas o su
alterno o alterna;

* Delegado o delegada del Consejo de la Judicatura o su
alterno o alterna;

* Delegado o delegada del Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social o su alterno o alterna;

De la sociedad civil:

* Undelegado o delegada de las organizaciones de género
o su alterno o alterna;

* Un delegado o delegada de las nacionalidades, pueblos
o su alterno o alterna;

* Un delegado o delegada de las organizaciones de
adultos mayores o su alterno o alterna;

* Un delegado o delegada de las organizaciones de nifiez
y adolescencia o su alterno o alterna;

* Un delegado o delegada de las organizaciones de
jovenes o su alterno o alterna;

* Un delegado o delegada de las organizaciones de
movilidad humana o su alterno o alterna;

* Un delegado de las organizaciones de personas con
discapacidad o su alterno o alterna;

* Un delegado de los padres/madres de familia o su
alterna o alterno de las instituciones educativas;

» Un representante de las organizaciones religiosas o su
alterno o alterna;

*  Un representante de Derechos Humanos o su alterno o
alterna;

« Unrepresentante de los barrios o su alterno o alterna; y,
* Un representante de mujeres o su alterno o alterna.

Estara presidido por la maxima autoridad municipal o su
delegada o delegado y su vicepresidenta o vicepresidente
sera electo de entre los miembros de la sociedad civil,
mediante votacion universal y mayoria simple.

Tanto los miembros del Estado como los de la sociedad
civil tienen la obligacion de mantener informados a
sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO).

Articulo 6.- ATRIBUCIONES: El Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO) tendra las siguientes atribuciones:

- Formular politicas publicas del buen vivir relacionadas
con las tematicas género, étnico/ intercultural,
generacional, movilidad humana, discapacidad;
articulada a las politicas publicas de los Consejos
Nacionales de Igualdad Intergeneracional.

- Transversalizar las politicas publicas de género,
étnico/ intercultural, generacional, movilidad humana,
discapacidad, en las instituciones publicas y privadas
del canton.

- Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el
cumplimiento de los derechos individuales y colectivos
en la aplicacion de los servicios publicos y privados
relacionados con las politicas de igualdad.

- Hacer seguimiento y evaluacion de la politica ptblica
para la igualdad intergeneracional.

- Coordinar con las entidades rectoras y ejecutoras con
los organismos especializados asi como con las redes
interinstitucionales de proteccion de derechos en su
jurisdiccion.

- Promover la conformacion y fortalecimiento de las

Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos de
titulares de derechos.

- Designar a la Secretaria Ejecutiva o Secretario
Ejecutivo.

- Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales
de Proteccion de Derechos.

- Proponer proyectos de reforma a la presente Ordenanza
al Concejo Cantonal Municipal

- Los demas que le atribuya la ley y el reglamento.

Articulo 7.- DEL PATRIMONIO.- El patrimonio del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco
de Orellana (CCPDFO) sera destinado al cumplimiento de
sus fines.

El Consejo aprobard un reglamento especifico de
rendicion de cuentas sobre el manejo de fondos y recursos
econdmicos y financieros en concordancia a las normas y
leyes vigentes para el efecto.
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Articulo 8.- DEL FINANCIAMIENTO DEL
CONSEJO CANTONAL PARA LA PROTECCION
DE DERECHOS.- En cumplimiento del articulo 598
del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Cantonales financiaran los Consejos
Cantonales para la Proteccion de Derechos, segtin el articulo
249 del mismo Codigo que manifiesta que no se aprobara
el presupuesto del gobierno auténomo descentralizado si
en el mismo no se asigna, por lo menos, el diez por ciento
(10%) de sus ingresos no tributarios para el financiamiento
de la planificacion y ejecucion de programas sociales para
la atencién a grupos de atencidn prioritaria, de acuerdo a
la disponibilidad presupuestaria correspondiente a cada
ejercicio economico.

Ademas de los recursos provenientes de proyectos
locales, nacionales e internacionales de apoyo a los planes
de proteccion integral; y los recursos provenientes de
investigaciones o intervencion nacional e internacional.

CAPITULO 111
JUNTA CANTONAL DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS

Articulo 9.- NATURALEZA JURIDICA.- El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal Francisco de
Orellana tiene como funcién conformar la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos, que es un o6rgano de nivel
operativo, que tiene como funcion publica la resolucion en
via administrativa, las situaciones de amenaza o vulneracion
de los derechos individuales y colectivos, en el marco de
ley.

El Alcalde o Alcaldesa sera su representante legal.

Constara en el organico funcional del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, entidad que ademas sera
responsable de su financiamiento.

CAPITULO IV
DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Articulo 10.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS .- Son
formas de organizaciéon comunitaria en sectores urbanos
y rurales del canton (parroquias, barrios, comunidades),
para la promocion, observancia, defensa y vigilancia del
cumplimiento de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria, podran intervenir en los casos de vulneracion
de derechos, poniendo a consideracion de los organismos
competentes dichas vulneraciones.

Articulo 11.-ORGANIZACION.- Para la organizacion
de las Defensorias Comunitarias, se tomara en cuenta lo
establecido en el reglamento para el efecto por parte del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco
de Orellana (CCPDFO) en coordinacién con lo expedido
por el Consejo de Participacion Ciudadana y Control
Social.

CAPITULOV
CONSEJOS CONSULTIVOS

Articulo 12.- CONSEJOS CONSULTIVOS.- Los
consejos consultivos son mecanismos de asesoramiento
compuestos por titulares de derechos de cada una de las
tematicas (género, étnico/intercultural, generacional,
movilidad humana y discapacidad). Se constituyen en

espacios y organismos de consulta. El Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO) podra convocar en cualquier momento a dichos
Consejos. Su funcion es participativa y consultiva.

TITULO IT
DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO 1
PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION
DE MIEMBROS DEL CONCEJO
DE PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 13.- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL
ESTADO.- Las o los delegados de los Ministerios, seran
designados por cada uno de ellos; el o la representante de
los gobiernos auténomos descentralizados parroquiales,
serda designado o designada entre las y los funcionarios
técnicos en la jurisdiccion cantonal.

Articulo 14.- PROCESO DE ELECCIONES DE
SOCIEDAD CIVIL.- Los miembros principales y
alternos de la sociedad civil seran elegidos por su propio
mecanismo de eleccion dentro de cada organizacion.

Articulo 15.- REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.-
Para ser miembro del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO) se requiere:

1. Ser ecuatoriano o extranjero residente;

2. Ser mayor de 16 afios y estar en ejercicio de sus
derechos de ciudadania; vy,

3. Haber participado de una organizaciéon directamente
relacionada con las tematicas de igualdad,
correspondientes a su representacion.

Articulo 16.- INHABILIDADES E INCOMPATI-
BILIDADES DE LOS MIEMBROS.- No podran ser
miembros principales ni suplentes ante el Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO):

*  Quienes hayan sido condenados por delitos con
sentencia ejecutoriada;

*  Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus
hijos e hijas;

* Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago
de pensiones alimenticias a favor de un niflo, nifia o
adolescente;

*  Quienes hayan incurrido en casos de violencia
intrafamiliar (agresor, agresora) contemplados en la
Ley 103, y;

* Quienes hayan incurrido en casos de violencia a los
sujetos de derechos contemplados en la presente
Ordenanza.

Articulo 17.- DURACION DE FUNCIONES.- Los
miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO) tendran un periodo de cinco afios, que coincidira
con el periodo para el cual fue electo el Alcalde o Alcaldesa,
y podran ser reelegidos.
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Las instituciones del Estado y de la sociedad civil,
notificaran al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Francisco de Orellana (CCPDFO), el nombramiento
de sus respectivos representantes o delegados. Estos,
integraran el Consejo mientras ejerzan sus funciones.

Los y las representantes, tendran su respectivo alterno en
caso de ausencia del principal.

Los miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos tienen derecho a percibir dietas en
base a la reglamentacion emitida al respecto.

Las acciones disciplinarias de los miembros del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco de
Orellana (CCPDFO), sera estipulado en el reglamento
interno.

CAPITULO II
ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL
DE PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 18.- DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la
estructura del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Francisco de Orellana (CCPDFO):

* El pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO);

* Las comisiones;

» La Secretaria Ejecutiva;

* Defensorias Comunitarias;

* Consejos Consultivos; y,

* Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos.

Articulo 19.- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El pleno del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco
de Orellana (CCPDFO) esta conformado por sus miembros
y es la maxima instancia decisoria y administrativa del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco
de Orellana.

Articulo 20.- SESIONES.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO) tendra 2 clases de sesiones:

1. Ordinaria; y,
2. Extraordinaria.

Las sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO) seran
publicas y garantizaran el ejercicio de la participacion a
través de los mecanismos previstos en la Constitucion y la
Ley Organica de Participacion Ciudadana.

En la primera sesion ordinaria que se realice como Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco de
Orellana (CCPDFO) se elegira al Vicepresidente, de
acuerdo con el principio de paridad entre mujeres y hombres
en donde fuere posible.

Articulo 21.- SESION ORDINARIA.- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco de
Orellana (CCPDFO) sesionara ordinariamente cada dos
meses. En todos los casos, la convocatoria se realizara con

al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a la fecha
prevista y se acompaiiara el orden del dia y los documentos
que se trataran.

Articulo 22.- SESION EXTRAORDINARIA.- El
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Francisco de Orellana (CCPDFO) se podra reunir de
manera extraordinaria las veces que fueran necesarias por
convocatoria de su Presidente o a peticion de al menos una
tercera parte de sus miembros.

La sesion extraordinaria sera convocada con al menos
veinte y cuatro horas de anticipacion y en ella se trataran
Unicamente los puntos que consten de manera expresa en
la convocatoria.

Articulo 23.- QUORUM.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO)
podra reunirse para adoptar decisiones validamente en
cualquier clase de sesion, con la presencia de la mayoria,
conformada por la mitad mas uno de los miembros.

Articulo 24.- VOTACIONES.- En el Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO) la votacion podra ser de manera ordinaria,
nominativa o nominal razonada.

El presidente o presidenta del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO) tendran voto en las decisiones; en caso de
empate su voto sera dirimente.

Articulo 25.- PROMULGACION Y PUBLICACION.-
El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
Francisco de Orellana publicara todas las resoluciones
aprobadas por el Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO) en la gaceta
oficial del Municipio y en los dominios web del CCPDFO
y del Municipio.

Articulo 26.- CONFORMACION DE COMISIONES.-
El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Francisco de Orellana (CCPDFO), conformara comisiones
de trabajo que considere convenientes.

- Comision de Control Financiero;
- Comision Técnica; y

- Las demas comisiones que se establezcan en el
reglamento interno del CCPDFO.

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO 111
DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

Articulo 27.- DE LA SECRETARIA EJECUTIVA -
Dependiente del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO) funcionara
la Secretaria Ejecutiva, la cual estara integrada por un
equipo profesional bajo la direccion y responsabilidad del o
la Secretaria Ejecutiva del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO); este
equipo tendra como responsabilidad las tareas técnicas y
administrativas que efectivicen las resoluciones y decisiones
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.
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Articulo 28.- FUNCIONES DE LA SECRETARIA
EJECUTIVA .- La Secretaria Ejecutiva tendra las siguientes
funciones:

- Ejecutar las resoluciones del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

- FElaborar propuestas técnicas para aprobacion del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Francisco de Orellana (CCPDFO) sobre el proceso
de cumplimiento de las atribuciones de formulacion,
transversalizacién,  observancia, seguimiento Yy
evaluacion de las politicas publicas;

- Implementar los procesos de  formulacion,
transversalizacion,  observancia, seguimiento y
evaluacion aprobadas por el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana
(CCPDFO);

- FElaborar los documentos normativos y procedimientos
necesarios para el adecuado funcionamiento técnico y
administrativo de la Secretaria Ejecutiva y del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos;

- Presentar informes de avances y gestion que requiera el
Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

y’
- Las demas que le atribuya la normativa vigente.

Articulo 29.- PROCESO DE ELECCION DEL O LA
SECRETARIA EJECUTIVA/O TECNICO LOCAL.-
El o la Presidenta del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, presentara ante el Pleno una terna de aspirante
al cargo de secretario o secretaria ejecutiva. De esta terna,
el Pleno del Consejo elegira a la Secretaria o Secretario
Ejecutivo. El Secretario o Secretaria Ejecutiva, al ser un
ejecutor del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos,
sera un servidor publico de libre nombramiento y remocion,
el mismo que debera cumplir con el perfil marcado en la
presente ordenanza.

Articulo 30.- PERFIL DEL O LA SECRETARIA
EJECUTIVA.- Para asegurar el efectivo cumplimiento de
las funciones, el secretario o secretaria ejecutiva debera
cumplir con el siguiente perfil:

+ Experiencia en areas afines a la tematica del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos;

* Debera acreditar un titulo profesional de tercer nivel;

* Capacidad de coordinacion y  articulacion
interinstitucional; y,

» Capacidad de mediacion de conflictos;

Articulo 31.- INHABILIDADES.- Ademas de las
inhabilidades establecidas para los miembros del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco de
Orellana, para optar por la Secretaria Ejecutiva se
considerara como inhabilidad el ser miembro principal o
suplente del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Francisco de Orellana (CCPDFO) y tener un grado de
parentesco hasta el cuarto grado de consanguineidad y
segundo de afinidad de cualquier miembro del Consejo

Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco de
Orellana (CCPDFO); ademas de las establecidas en la ley
para el servicio publico.

TITULO 111
RENDICION DE CUENTAS

Articulo 32.- El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Francisco de Orellana (CCPDFO) y los demas
organismos que conforman el Sistema de Proteccion Integral
del canton Francisco de Orellana, rendiran cuentas sobre
su accionar ante la ciudadania y el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Francisco de Orellana, de
conformidad con la Ley Organica de Participacion
Ciudadana.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos sustituye al Concejo Cantonal de Nifiez
y Adolescencia y asume todos los compromisos y
obligaciones adquiridos por este Gltimo en el marco de la
ley.

SEGUNDA.- De los activos y pasivos.- Los activos
y pasivos del Concejo Cantonal de la Niflez y la
Adolescencia de Francisco de Orellana, pasaran a formar
parte del patrimonio institucional del Consejo Cantonal
del Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana, para
lo cual se comunicara oportunamente a las Direcciones de
Gestion Administrativa y Gestion Financiera del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal Francisco de
Orellana para el respectivo proceso de transicion.

TERCERA.- De las y los trabajadores y servidoras y
servidores publicos.- Los trabajadores, trabajadoras,
servidoras y servidores publicos que a la fecha de la
expedicion de la presente ordenanza, presten sus servicios,
en cualquier forma o cualquier titulo en el Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de Francisco de
Orellana pasaran a formar parte del Consejo Cantonal
de la Proteccion de Derechos de Francisco de Orellana,
previa evaluaciéon de desempefio, con excepcion de las y
los servidores publicos de libre nombramiento y remocion
quienes cesaran en sus funciones. Cabe indicar que al
ser una nueva institucion es necesario que se realicen los
contratos bajo las nuevas atribuciones establecidas.

CUARTA.- Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
del Cantén Francisco de Orellana transitorio.- Con el fin
de elaborar y aprobar el reglamento para la eleccion de los
miembros de la sociedad civil, llevara adelante el primer
proceso de eleccion e iniciara las acciones inherentes a su
actividad, se conformard el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos transitorio con la participacion de miembros
del Estado. Sus decisiones tendran plena validez.

QUINTA.- De la seleccion de representantes de la
sociedad civil.- En el plazo maximo de 30 dias, contados
a partir de la aprobacion de la respectiva ordenanza, el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Francisco
de Orellana transitorio, realizard el proceso de seleccion
de los miembros de la sociedad civil, que conformaran el
primer Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos de
Francisco de Orellana.

SEXTA.- El Consejo Cantonal del Proteccion de Derechos
transitorio, designard un Secretario Ejecutivo temporal
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hasta proceder a la designacion del Secretario o Secretaria
Ejecutiva titular con la incorporacion de los miembros de
la sociedad civil.

SEPTIMA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Cantonal, garantizara espacios y equipamiento necesarios
para el funcionamiento tanto del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos y la Junta Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos.

OCTAVA.- La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
de Nifiez y Adolescencia de Francisco de Orellana, seguira
desempefiando las funciones para las cudles fue constituida,
hasta que se regule el funcionamiento de la Junta Cantonal
de Proteccion Integral de Derechos.

DISPOSICIONES FINALES

Esta Ordenanza sustituye a la Ordenanza de Conformacion
y Funcionamiento del Concejo Cantonal de Nifiez y
Adolescencia del Cantdn Francisco de Orellana, de fecha
12 de Junio del 2006 y publicada en el Registro Oficial N°
390 el 06 de noviembre del 2006.

Esta ordenanza entrara en vigencia cuando sea aprobada
por el Pleno del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Francisco de Orellana sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial, Gaceta
Oficial y dominio web de la Institucion.

Dado y suscrito en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal Francisco de
Orellana, a los diecinueve dias del mes de agosto del afio
dos mil catorce.

f.) Abg. Anita Carolina Rivas Parraga, Alcaldesa de
Francisco de Orellana.

f.) Sra. Cristina Astudillo Pazmifio, Secretaria General (S).

CERTIFICO: Que la ORDENANZA DE
CONFORMACION DEL CONSEJO CANTONAL
DE PROTECCION DE DERECHOS DEL CANTON
FRANCISCO DEL ORELLANA, fue conocida, discutida
y aprobada, en primer y segundo debate, en sesiones
ordinarias del 5y 19 de agosto del 2014 respectivamente y
de conformidad con el parrafo quinto del articulo 322 del
COOTAD, remito a la sefiora Alcaldesa para su sancion.

f.) Sra. Cristina Astudillo Pazmifio, Secretaria General (S).

ALCALDIiA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL FRANCISCO
DE ORELLANA.- Francisco de Orellana, a los veintidos
dias del mes de agosto del afio dos mil catorce, a las
once horas.- VISTOS: Por cuanto la ORDENANZA
DE CONFORMACION DEL CONSEJO CANTONAL
DE PROTECCION DE DERECHOS DEL CANTON
FRANCISCO DEL ORELLANA esta de acuerdo con la
Constitucion y Leyes de la Republica, de conformidad
con las disposiciones contenidas en el Art. 322 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), SANCIONO la presente
Ordenanza y ordeno su promulgacion de conformidad al
Art. 324 del COOTAD.

f.) Abg. Anita Rivas Parraga, Alcaldesa del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal Francisco de
Orellana.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
FRANCISCO DE ORELLANA.- Proveyo y firmé la
ORDENANZA DE CONFORMACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DEL
CANTON FRANCISCO DEL ORELLANA, la sefiora
Abogada Anita Carolina Rivas Parraga, Alcaldesa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Francisco
de Orellana, en la fecha y hora sefialada.

Lo certifico.-

f.) Sra. Cristina Astudillo Pazmiflo, Secretaria General (S).

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON DURAN

Considerando:

Que, el Art. 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho a la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay;

Que, el Art. 30 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, provee el derecho que tienen las personas a un
habitat seguro y saludable, y a una vivienda adecuada
y digna, con independencia de su situacion social y
econdémica;

Que, el numeral 2 del Art. 225 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, sefiala que el sector publico
comprende a las entidades que integran el régimen
autonomo descentralizado;

Que, el Art. 240 de la Carta Magna, confiere a los Gobierno
Municipales facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 2 del Art. 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, confiere a los Gobierno Municipales
la competencia exclusiva de ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del suelo en el Canton;

Que, el Art. 376 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en su tenor literal expresa “Para hacer efectivo el
derecho a la vivienda, al habitat y a la conservacion del
ambiente, las municipalidades podran expropiar, reservar,
y controlar areas para el desarrollo futuro, de acuerdo con
la ley. Se prohibe la obtencion de beneficios a partir de
practicas especulativas sobre el uso del suelo, en particular
por el cambio de uso, de rustico a urbano o de publico a
privado”;

Que, dentro de los fines de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados sefialados en el Art. 4 literal f) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion “COOTAD”, concuerda con lo
expresado en la Constitucion de la Republica, respecto a
que las personas deber tener un habitat seguro y saludable
para los ciudadanos y la garantia de su derecho a la vivienda
en el &mbito de sus respectivas competencias;
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Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal,
tiene competencias exclusivas determinadas en el literal
b) del Art. 55 del COOTAD, en cuanto a ejercer el control
sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantén;

Que, el literal a) del Art. 57 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
expresa que al Concejo Municipal le corresponde el
ejercicio de la facultad normativa mediante la expedicion
de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, el Art. 65 de la Ley Organica Reformatoria al Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, publicada en el Suplemento No. 166 del
Registro Oficial, del 21 de enero del 2014, dispone que los
Gobiernos Autonomos Descentralizados deberan expedir,
codificar y actualizar todas las ordenanzas establecidas en
este Codigo, debiendo publicar en su gaceta oficial y en
dominio web de cada institucion;

Que, el Art. 446 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, con el objeto
de ejecutar planes de desarrollo social, proporcionar
programas de urbanizacion y de vivienda de interés social,
manejo sustentable del ambiente y de bienestar colectivo,
los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales,
por razones de utilidad publica o de interés social podran
declarar la expropiacion de bienes, previa justa valoracion,
indemnizacion y el pago de conformidad con la ley;

Que, el Art. 447 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expresa
que para realizar expropiaciones, las maximas
autoridades administrativa de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales, resolveran la declaratoria
de utilidad publica, mediante acto debidamente motivado
en el que constara en forma obligatoria la individualizacion
del bien o bienes requeridos y los fines a los que se
destinara;

Que, el literal k del Art. 1 de la “Ordenanza de
Establecimiento de Parametros para las Zonas donde
no se procedera con la Regularizaciéon de Asentamiento
Humanos por factores de Riesgos”, sefiala que los
asentamientos humanos consolidados se caracteriza
por una forma de ocupacion del territorio que no ha
considerado el ordenamiento urbanistico municipal, o que
se encuentra en zona de riesgo, y que se generalmente
presenta inseguridad juridica respecto de la tenencia
del suelo, precariedad en la vivienda, y déficit de
infraestructura y de servicios basicos;

Que, el Art. 60 de la Ley Reformatoria al Codigo de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
publicada en el Suplemento No. 166 del Registro Oficial,
del 21 de enero del 2014, sustituye el Art. 596 del Codigo de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
referente a la expropiacion especial para regularizacion de
asentamientos humanos de interés social en suelo urbano y
de expansion urbana;

Que, nmediante  Resolucion  Administrativa  No.
002-GADMCD-2014, la Alcaldesa conformé el Organo
Responsable de Regularizar los Asentamientos Humanos
de Hecho y Consolidados del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Duran;

En el ejercicio de las facultades constitucionales y legales;

Expide:

LA “ORDENANZA PARA PROCEDER A LA
EXPROPIACION ESPECIAL A PREDIOS DE
PROPIETARIOS PARTICULARES, UBICADOS
EN SUELO URBANO Y DE EXPANSION URBANA
DEL CANTON DURAN, PARA REGULARIZAR
LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS DE INTERES
SOCIAL DE HECHO Y CONSOLIDADOS”

CAPITULO PRIMERO
DEL OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- OBJETO.- Regularizar los Asentamientos
Humanos de Interés Social de Hecho y Consolidados,
ubicados en Suelo Urbano y de Expansion Urbana de
propiedad particular, para lo cual, el Concejo Municipal
del Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Duran, mediante resolucion procedera a Declarar de
Utilidad Publica e Interés Social a predios de propietarios
particulares.

Art. 2.- AMBITO.- La presente Ordenanza es de
aplicacion exclusiva a predios urbanos y de expansion
urbana, ubicados en el Cantén Duran, que se encuentren
debidamente inscrito en el Registro de la Propiedad y
Mercantil de Duran

CAPITULO SEGUNDO
INFORME PRELIMINAR Y DECLARATORIA
DE UTILIDAD PUBLICA

Art 3.- INFORME PRELIMINAR.- El Organo
Responsable de Regularizar Asentamientos Humanos
de Hecho y Consolidados del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Duran, presentara
a la Comision de Planificacion y Presupuesto, un informe
que contendra;

a) El informe favorable de la Direccion de Desarrollo
Humano y Gestion Social, que respaldado con un
estudio socio-econdémico, debera determinar que los
posesionarios del asentamiento humano de hecho y
consolidado son de buena fe, y que cumplen con el
tiempo minimo de un aflo de posesion contado hacia
atras de la fecha de la publicacion en el Registro Oficial
de la presente ordenanza;

b) Las Fichas Registrales de los predios a expropiarse
solicitados por el Procurador Sindico Municipal al
Registrador de la Propiedad y Mercantil de Duran;

¢) Informe de la Direccion de Gestion de Riesgos, que
contenga el analisis de la situacion de riesgo que se
encuentre inmerso el asentamiento humano de interés
social en suelo urbano y de expansion urbana;

d) Informe de la Direccion de Obras y Servicios Publicos,
respecto a la existencia de servicios publicos en el
sector analizado y la estimacion del presupuesto
referencial necesario para brindar los servicios basicos
que se requieran en el asentamiento humano de interés
social;

e) Informe de la Direccion de Planificacion Territorial
y Desarrollo Urbano respecto de los linderos, cabida
y superficie de los terrenos donde se encuentra el
asentamiento humano de interés social;
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f) Informe de la Jefatura de Avaltios y Catastro sobre
el avaltio actualizado de los predios a expropiarse,
conforme al Art. 449 del COOTAD;

g) Informe de financiamiento para el pago del justo precio
de los predios a expropiarse, emitido por la Direccién
Financiera;

Art. 4- INFORME DE LA COMISION DE
PLANIFICACION Y PRESUPUESTO.- Elaborari un
informe para el Concejo Municipal de Duran, donde se
establezca la pertenencia o no de la Expropiacion Especial
para regularizacion de Asentamientos Humanos de Hecho
y Consolidados;

Art. 5.- RESOLUCION ORGANO LEGISLATIVO.-
El Concejo Municipal mediante resolucion motivada por
el informe de la Comision de Planificacion y Presupuesto,
declarara los predios sefialados como de Utilidad Publica
e Interés Social con el proposito de dotarlos de servicios
basicos;

La Resolucion de Declaratoria de Utilidad Publica e Interés
Social, con los informes de la Comision de Planificacion
y Presupuesto, y el informe del Organo Responsable
de Regularizar Asentamientos Humanos de Hecho y
Consolidados del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Duran, se protocolizara en unas de
la notarias del Cantén Durdn y el Secretario Municipal
notificara al Registro de la Propiedad y Mercantil de
Durén para su respectiva inscripcion, sin perjuicio de su
publicacion por la prensa, la gaceta municipal y la pagina
web de la institucion.

La Alcaldesa o Alcalde dispondra mediante resolucion
Administrativa la ocupacion inmediata del inmueble y
estara exenta de realizar consignacion previa.

CAPITULO TERCERO
DEL INFORME TECNICO PROVISIONAL
Y DEFINITIVO

Art. 6.- INFORME TECNICO PROVISIONAL.- El
Secretario del Organo Responsable de Asentamientos
Humanos de Hecho y consolidados del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Durdn, oficiara a las
Direcciones de Gestion de Riesgos, Desarrollo Humano y
Gestion Social, Obras y Servicios Publicos y Comunicacion
Estratégica, para que presenten dentro del plazo de 15 dias
el informe técnico provisional que contendra el redisefio
urbanistico y el listado de posesionarios, dejando a
salvo los derechos de aquellos que no comparezcan y de
terceros perjudicados, tomando en cuenta la Ordenanza
de establecimientos de Parametros para zonas donde se
procedera con la regularizacion de asentamientos humanos
por factores de riesgo;

El informe técnico provisional serda firmado por todos
los miembros del Organo Responsable de Asentamientos
Humanos de Hecho y Consolidados del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Duran.

El Extracto del Informe Técnico Provisional contendra al
menos la siguiente informacién minima:

a) Resolucion del Concejo Municipal de Declaratoria de
Utilidad Publica e Interés Social.

b) Ficha de Inscripcion del Registro de la Propiedad y
Mercantil del Cantén Duran.

¢) Numeros de Fichas Registral.

d) Numero de solares y manzanas resultantes del redisefio
urbanistico para regularizacion de Asentamientos
Humanos de Interés Social en Suelo Urbano y de
Expansion Urbana.

e) Porcentaje del area verde y comunal resultante de los
nuevos rediseflos urbanisticos

f) Coordenadas y/o de los predios declarados de utilidad
publica e interés social.

g) Nombre del /los propietarios que constan en el Registro
de la Propiedad y Mercantil de Duran.

h) Nombres de los beneficiarios del proceso de
Expropiacion Especial por nucleo familiar.

i) Zona que no sera legalizada por factores de riesgo.

El esquema del Informe Provisional sera elaborado por
el Secretario del Organo responsable de regularizar
asentamientos humanos de hecho y consolidados del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Duran,
sera notificado a los interesados y a los colindantes de
manera personal y/o en una sola publicacion en un periédico
de mayor circulacion del cantén, a costa del Municipio;

Art. 7.- OBSERVACIONES AL INFORME TECNICO
PROVISIONAL.- Las observaciones aportadas por
quienes hayan presentado dentro del término de tres dias
contados desde la publicacion, seran analizadas por el
Organo Responsable de Asentamientos Humanos de Hecho
y Consolidados del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Duran, quienes calificaran la pertinencia y de
ser procedente la justificara,

Art. 8- INFORME TECNICO DEFINITIVO.- Las
observaciones al informe técnico provisional que fueren
justificadas, se las agregara para la elaboracion del informe
técnico definitivo que serd remitido a la Comision de
Planificacion y Presupuesto para que sea presentado
al Concejo Municipal para la aprobacion del redisefio
urbanistico y la adjudicacion de los lotes correspondientes a
los posesionarios de los Asentamientos Humanos de Hecho
y Consolidados;

Art. 9.- ZONAS DE RIESGO MITIGABLE.- Si dentro
del informe técnico definitivo existiesen zonas de riesgo
mitigable deberan realizarse las obras de mitigacion previo
a la Resolucién del Concejo Municipal que define la
situacion juridica de los posesionarios y adjudicandoles los
lotes correspondientes;

CAPITULO CUARTO
DE LA ADJUDICACION

Art. 10.- REVOCATORIA DE RESOLUCIONES DE
LOS DISENOS Y REDISENOS DE LAS COOPERA-
TIVAS, CIUDADELAS Y LOTIZACIONES.- A fin de
regularizar los Asentamientos Humanos de Interés Social
en Suelo Urbano y de Expansiéon Urbana, el Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantéon Duran, procedera a revocar todas
las aprobaciones de los Diseflos y Redisefios donde
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se encuentran asentadas las cooperativas, ciudadelas
y lotizaciones y que el Concejo Cantonal de Duran en
su debida oportunidad las aprobo, dejando a salvo los
derechos de quienes siendo propietarios habitan en su
predio. El Secretario Municipal notificara al Registro de la
Propiedad y Mercantil del Cantéon Duran para que inscriba
la resolucion;

Art. 11.- APROBACION DE LOS NUEVOS
REDISENOS POR EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON DURAN DE LOS ASENTAMIENTOS
HUMANOS DE HECHO Y CONSOLIDADOS.- El
Concejo Municipal resolvera respecto del informe de la
Comision de Planificacion y Presupuesto y los informes
técnicos definitivos, que de ser favorable, la resolucion y los
documentos habilitantes serdn debidamente protocolizados
e inscritos en el Registro de la Propiedad y Mercantil de
Duran;

La Alcaldesa o Alcalde procedera e emitir conjuntamente
con el Secretario Municipal las certificaciones de
adjudicacion individual que seran protocolizadas con la
ficha registral individual, y debidamente catastradas, para
su posterior entrega al nuevo propietario;

CAPITULO QUINTO
DEL FINANCIAMIENTO Y EL JUSTO PRECIO

Art. 12.- FINANCIAMIENTO DEL JUSTO PRECIO.-
La Direccion Financiera del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del Cantén Duran, establecera
el financiamiento del pago del justo precio a quien pretenda
ser titular del inmueble expropiado y lo realizara mediante
el cobro en condiciones adecuadas a los adjudicatarios de
los lotes de terrenos;

Art. 13.- VALORACION DEL INMUEBLE.- A fin de
determinar el justo precio, se debera deducir los créditos
a favor de la municipalidad por conceptos tributarios y no
tributarios;

Art. 14.- PAGO DEL JUSTO PRECIOQ.- Para efectos
del pago de justo precio por metro cuadrado de los bienes
inmuebles declarados en utilidad publica, se calculara del
valor del avalto actualizado del predio dividido para el area
total por metro cuadrado, determinado por la Jefatura de
Avaltios y Catastros;

Art. 15.- PLAZO Y FORMA DE PAGO.- Una vez
que conozca el valor a pagar, el Concejo Municipal del
Gobierno Autonomo Descentralizado resolvera la forma
de financiamiento y si se cancelara con titulos de crédito,
estos seran negociables y podran ser compensables con
las acreencias a favor del respectivo Gobierno Autonomo
Descentralizado;

Art. 16.- DEDUCCION DEL PAGO DE JUSTO
PRECIO.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Duran deduciran los pagos totales o
parciales que los posesionarios hubieren realizado a favor
del propietario del terreno, siempre que fueren acreditados
con documentos que justifiquen el pago realizado,
procedimiento que se realizard en la Procuraduria Sindica
Municipal;

Art. 17.- TITULOS DE CREDITOS.- Los titulos de
créditos emitidos por la Direccion Financiera seran

entregados al titular del inmueble, si es conocido segun
los registros publicos, o se consignaran ante un juez de lo
civil en caso de oposicion del titular cuando el dominio
esté en disputa o no sean conocidos los titulares del bien
expropiado;

Art.18.- REGULARIZACION DE IMMUEBLES
LOTIZADOS.- Si el propietario de un inmueble que se
pretende regularizar lo hubiere lotizado, contraviniendo
disposiciones legales, ordenanzas o normas, no tendra
derecho a pago alguno, debido a los costos ocasionados al
gobierno municipal por la construccion de equipamiento de
obras de infraestructura para atender los servicios basicos
del asentamiento humano;

CAPITULO SEXTO
ADJUDICATARIOS BENEFICIADOS

ART. 19.- AREAS DE LOS INMUEBLES A
BENEFICIARSE CONLAPRESENTE ORDENANZA.-
Los adjudicatarios del inmueble a beneficiarse con la
presente ordenanza tendran un area no menor a 80 m2, a fin
de garantizar una vida digna;

Art. 20.- ENTREGA DE TiTULOS A LOS
ADJUDICATARIOS.- Una vez que el Gobierno Auténomo
Descentralizado a través del Concejo Municipal, apruebe
el diseflo o rediseflo urbanistico del sector beneficiado.
El adjudicatario recibira la escritura de protocolizacion
del titulo de adjudicacion con los siguientes documentos,
e inscritos en el Registro de la Propiedad y Mercantil del
Canton Duran y su catastro respectivo y que ademas los
que califiquen seran también beneficiados para el bono de
titulacion por parte del MIDUVI;

a) Resolucion de la Adjudicacion
b) El certificado del titulo de adjudicacion

¢) Levantamiento topografico otorgado por la Direccion
de Planificacion Territorial y Desarrollo Urbano

CAPITULO SEPTIMO
DOCUMENTOS DEL NUCLEO FAMILIAR,
PATRIMONIO FAMILIAR Y PROHIBICION

DE ENAJENAR

Art. 21.- DOCUMENTOS.- La Direccion de Desarrollo
Humano y Gestion Social, levantara la informacion de
campo en la ficha censal que se adjuntara como anexo a los
interesados que presentaran con los siguientes documentos:

a) Formulario de solicitud firmada por el (1a) posesionario
(a);

b) Copia a color de la cédula de ciudadania de todos
los integrantes del nucleo familiar, exceptuando los
menores de 5 afios que presentaran copia certificada de
la partida de nacimiento;

¢) Copia a color del certificado de votacion;

Art. 22.- PATRIMONIO FAMILIAR Y PROHIBICION
DE ENAJENAR.- Constituyase en patrimonio familiar
inembargable sobre el bien inmueble adjudicado. El
posesionario beneficiado de la adjudicacion no podra
enajenar el inmueble adjudicado durante el lapso de 10
aflos contados a partir de la adjudicacion e inscripcion
en el Registro de la Propiedad; luego de lo cual quedara
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en libertad de enajenar, siempre y cuando no tenga
valores de pago pendientes con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Duran.

Art. 23.- PREDIOS A FAVOR DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON DURAN.- En caso de predios que
por procesos administrativos hayan pasado a favor del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Duran y que se encuentren en asentamientos humanos de
hecho y consolidados, se podra realizar la venta directa,
sin necesidad de subasta a los posesionarios del predio sin
tomar en cuenta las variaciones derivadas del uso actual del
bien o su plusvalia;

Art. 24.- SANCION PARA FUNCIONARIOS QUE
INCUMPLIEREN LA PRESENTE ORDENANZA.-
Los funcionarios municipales que contravinieren a las
disposiciones de esta ordenanza serdn sancionados
conforme lo establecido en la Ley Organica del Servicio
Publico;

Art. 25.- ORGANO RESPONSABLE ENCARGADO
DEL PROCESO DE LEGALIZACION.- El Organo
Responsable de Regularizar Asentamientos Humanos
de Hecho y Consolidados, con el apoyo de las demas
Direcciones municipales, es el autorizado para realizar
el tramite a los posesionarios para la correspondiente
adjudicacion de los inmuebles de asentamientos humanos de
hecho y consolidados que forman parte de esta ordenanza.

CAPiTULO OCTAVO
DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- Se otorga el plazo de 30 dias para todos
los propietarios de predios en el cantdn Durdn para que
acudan a registrar su propiedad, asi como transferencias
de dominio, en el Registro de la Propiedad y Mercantil
del Canton Duran y a catastrar en el Municipio, a fin de
garantizar que la emision de los titulos de crédito sea a los
titulares de dominio, en caso de que en sus predios exista
asentamiento humano de hecho y consolidado.

CAPITULO NOVENO
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: DEROGACION EXPRESA.- Por tener
el caracter de especial la presente Ordenanza, derdgase
tacitamente toda norma juridica de igual o inferior jerarquia
que la contradiga o se le oponga.

SEGUNDA: DE LA VIGENCIA.- La presente Ordenanza
entrara en vigencia a partir de la fecha de su aprobacion por
parte del Concejo Municipal de Duran.

TERCERA.- En lo no contemplado en esta Ordenanza,
dése estricto cumplimiento a lo sefialado en el Art. 60 que
sustituye al articulo 596, de la Ley Organica Reformatoria
al Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion (COOTAD), del Suplemento N°. 166,
publicado en el Registro del 21 de enero de 2014.

CUARTA: Una vez aprobada la presente Ordenanza
por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Duran, el ejecutivo
del Gobierno Auténomo Descentralizado publicard la
norma aprobada en su gaceta oficial y en el dominio web
de la Institucion y remitird su publicacion en el Registro
Oficial.

DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES
DEL I. CONCEJO CANTONAL DE DURAN, A LOS
VEINTINUEVE DIAS DEL MES DE SEPTIEMBRE
DEL ANO DOS MIL CATORCE.

f.) Ing. Com. Alexandra Arce Pluas, Alcaldesa del Cantén
Durén.

f.) John Khayat Jairala, Secretario Municipal.

CERTIFICO: Que la presente “ORDENANZA
PARA PROCEDER A LA EXPROPIACION
ESPECIAL A PREDIOS DE PROPIETARIOS
PARTICULARES, UBICADOS EN SUELO URBANO
Y DE EXPANSION URBANA DEL CANTON DURAN,
PARA REGULARIZAR LOS ASENTAMIENTOS
HUMANOS DE INTERES SOCIAL DE HECHO Y
CONSOLIDADOS” fue discutida y aprobada por el
I. Concejo Cantonal de Duran, en Sesiones Ordinarias
celebradas los dias lunes 22 y lunes 29 de septiembre del
2014, en primer y segundo debate respectivamente.

Duréan, 29 de septiembre del 2014

f.) Abg. John Khayat Jairala, Secretario Municipal de
Duréan.

De conformidad con lo prescrito en el articulo 324
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial y
Autonomia y  Descentralizaciéon, SANCIONO la
presente “ORDENANZA PARA PROCEDER A LA
EXPROPIACION ESPECIAL A PREDIOS DE
PROPIETARIOS PARTICULARES, UBICADOS
EN SUELO URBANO Y DE EXPANSION URBANA
DEL CANTON DURAN, PARA REGULARIZAR
LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS DE INTERES
SOCIALDE HECHOY CONSOLIDADOS” y ORDENO
SU PROMULGACION a través de su publicacién en
el Registro Oficial y/o en unos de los diarios de mayor
circulacion del canton.

Duréan, 29 de septiembre del 2014

f.) Ing. Com. Alexandra Arce Plias, Alcaldesa del Canton
Duran.

Sancion6 y ordendé la promulgacion a través de su
publicacion en el Registro Oficial y en uno de los diarios
de mayor circulacion en el Cantén, de la “ORDENANZA
PARA PROCEDER A LA EXPROPIACION
ESPECIAL A PREDIOS DE PROPIETARIOS
PARTICULARES, UBICADOS EN SUELO URBANO
Y DE EXPANSION URBANA DEL CANTON DURAN,
PARA REGULARIZAR LOS ASENTAMIENTOS
HUMANOS DE INTERES SOCIAL DE HECHO Y
CONSOLIDADOS?” la sefiora Ing. Com. Alexandra Arce
Plhas, Alcaldesa del Canton Durdn, a los veintinueve
dias del mes de septiembre del afio dos mil catorce.- LO
CERTIFICO.

Duréan, 29 de septiembre del 2014

f.) Ab. John Khayat Jairala, Secretario del Municipio de
Duran.

Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Duréan.- Serectaria Municipal.- Certifico: Que es fiel copia
de su original.- Eloy Alfaro Duran, 15 de octubre de 2014.-
f.) Ab. John Khayat Jairala, Serectaria Municipal.
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